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IN DEM DURCH DAS ANWENDBARE RECHT WEITESTGESTATTETEN UMFANG SIND NOKIA UND SEINE
LIZENZGEBER UNTER KEINEN UMSTANDEN VERANTWORTLICH FUR DEN VERLUST VON DATEN ODER
EINKUNFTEN ODER FUR JEDWEDE BESONDEREN, BEILAUFIGEN, FOLGE- ODER UNMITTELBAREN
SCHADEN, WIE AUCH IMMER DIESE VERURSACHT WORDEN SIND.

DER INHALT DIESES DOKUMENTS WIRD SO PRASENTIERT, WIE ER AKTUELL VORLIEGT. NOKIA
UBERNIMMT WEDER AUSDRUCKLICH NOCH STILLSCHWEIGEND IRGENDEINE GEWAHRLEISTUNG

FUR DIE RICHTIGKEIT ODER VOLLSTANDIGKEIT DES INHALTS DIESES DOKUMENTS, EINSCHLIESSLICH,
ABER NICHT BESCHRANKT AUF DIE STILLSCHWEIGENDE GARANTIE DER MARKTTAUGLICHKEIT

UND DER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, ES SEI DENN, ANWENDBARE GESETZE ODER
RECHTSPRECHUNG SCHREIBEN ZWINGEND EINE HAFTUNG VOR. NOKIA BEHALT SICH DAS RECHT VOR,
JEDERZEIT OHNE VORHERIGE ANKUNDIGUNG ANDERUNGEN AN DIESEM DOKUMENT VORZUNEHMEN
ODER DAS DOKUMENT ZURUCKZUZIEHEN.

Die Verfiigbarkeit bestimmter Produkte kann je nach Region variieren. Wenden Sie sich fiir weitere
Details und Informationen iiber verfiigbare Sprachoptionen an lhren Nokia Handler.

Dieses Gerit erfiillt die Richtlinie 2002/95/EG (RoHS) zur Beschrankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.

Exportregelungen

Dieses Gerat enthalt moglicherweise Waren, Technologie oder Software, die Ausfuhrgesetzen und
-bestimmungen der USA und anderer Lander unterliegen. Eine Verbreitung, die Gesetze und
Bestimmungen umgeht, ist untersagt.

KEINE GARANTIE

Die Programme der Drittanbieter, die mit dem Gerat geliefert werden, wurden von Personen oder
juristischen Personen erstellt oder stehen in deren Eigentum, die nicht mit Nokia verbunden sind oder
sonst zu Nokia in einer Beziehung stehen. Nokia besitzt weder Urheberrechte noch andere geistige
Eigentumsrechte an diesen Drittanbieterprogrammen. Als solches ibernimmt Nokia weder irgendeine
Verantwortung fiir den Endbenutzersupport oder die Funktionsfahigkeit dieser Programme noch fiir
die in diesen Programmen und in diesem Material enthaltenen Informationen. Nokia libernimmt keine
Garantie oder Gewdhrleistung fiir diese Drittanbieterprogramme.

DURCH DIE NUTZUNG DER PROGRAMME AKZEPTIEREN SIE, DASS DIE PROGRAMME WIE

BESEHEN OHNE GEWAHRLEISTUNG ODER GARANTIE JEGLICHER ART, OB AUSDRUCKLICH ODER
STILLSCHWEIGEND, UND IM MAXIMAL ZULASSIGEN RAHMEN DES GELTENDEN GESETZES ZUR
VERFUGUNG GESTELLT WERDEN. WEITERHIN AKZEPTIEREN SIE, DASS WEDER NOKIA NOCH EIN MIT
NOKIA VERBUNDENES UNTERNEHMEN EINE GARANTIE ODER GEWAHRLEISTUNG UBERNEHMEN,

OB AUSDRUCKLICH ODER STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT BESCHRANKT AUF
RECHTSMANGEL, TAUGLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, ODER DASS DIE
PROGRAMME NICHT IRGENDWELCHE PATENTE, URHEBERRECHTE, MARKEN ODER SONSTIGE RECHTE
DRITTER VERLETZEN.
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese einfachen Richtlinien. Deren Nichtbeachtung kann gefahrliche Folgen haben
oder gegen Vorschriften verstoBen. Lesen Sie die ausfiihrliche Bedienungsanleitung fir
weitere Informationen.

N8R RRER B

EINSCHALTEN
Schalten Sie das Gerét nicht ein, wenn der Einsatz von Mobiltelefonen verboten

ist, es Storungen verursachen oder Gefahr entstehen kann.

VERKEHRSSICHERHEIT GEHT VOR

Beachten Sie alle vor Ort geltenden Gesetze. Die Hande missen beim Fahren
immer fiir die Bedienung des Fahrzeugs frei sein. Die Verkehrssicherheit muss
beim Fahren immer Vorrang haben.

STORUNGEN

Bei mobilen Geraten kann es zu Stérungen durch Interferenzen kommen,

die die Leistung beeintrachtigen kdnnen.

IN KRANKENHAUSERN AUSSCHALTEN

Beachten Sie alle Gebote und Verbote. Schalten Sie das Gerat in der Nihe
medizinischer Gerate aus.

AN BORD EINES FLUGZEUGS AUSSCHALTEN

Beachten Sie alle Gebote und Verbote. Mobile Gerate kénnen Stérungen in
Flugzeugen verursachen.

AN TANKSTELLEN AUSSCHALTEN

Benutzen Sie das Gerdt nicht an Tankstellen. Verwenden Sie es nicht in der
N&he von Kraftstoffen oder Chemikalien.

IN SPRENGGEBIETEN AUSSCHALTEN

Beachten Sie alle Gebote und Verbote. Benutzen Sie das Gerat nicht in
Sprenggebieten.

UMSICHTIG VERWENDEN

Halten Sie das Gerét in der vorgesehenen Position (siehe
Produktdokumentation). Beriihren Sie die Antenne nicht unnétig.

QUALIFIZIERTER KUNDENDIENST
Installation und Reparatur dieses Produkts darf nur durch qualifiziertes

Fachpersonal erfolgen.

ZUBEHOR UND AKKUS

Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor und zugelassene Akkus. SchlieBen Sie
keine inkompatiblen Produkte an.

WASSERDICHTIGKEIT
Ihr Gerét ist nicht wasserdicht. Halten Sie es trocken.



SICHERUNGSKOPIEN
Von allen im Gerét gespeicherten wichtigen Daten sollten Sie entweder
Sicherungskopien anfertigen oder Abschriften aufoewahren.

ANSCHLUSS AN ANDERE GERATE

Wenn Sie das Gerét an ein anderes Gerat anschlieBen, lesen Sie dessen
Bedienungsanleitung, um detaillierte Sicherheitshinweise zu erhalten.
SchlieBen Sie keine inkompatiblen Produkte an.

NOTRUFE

Stellen Sie sicher, dass die Telefonfunktion des Gerats eingeschaltet und
betriebsbereit ist. Driicken Sie so oft wie notwendig auf die Beendigungstaste,
um die Anzeige zu I6schen und zur Ausgangsanzeige zuriickzukehren. Geben
Sie die Notrufnummer ein und driicken Sie anschlieBend auf die Anruftaste.
Geben Sie Ihren Standort durch. Beenden Sie das Gesprach nicht, bevor lhnen
die Erlaubnis hierzu erteilt worden ist.

~

B Informationen zu lhrem Gerat

Das in dieser Bedienungsanleitung beschriebene mobile Gerat ist fiir den Einsatz
in GSM 850/900/1800/1900-Netzen sowie in UMTS 2100-Netzen zugelassen.
Weitere Hinweise zu Mobilfunknetzen erhalten Sie von lhrem Diensteanbieter.

Beachten Sie bei der Nutzung der Funktionen in diesem Geréat alle geltenden Gesetze
sowie die kulturellen Gepflogenheiten und verletzen Sie nicht die Privatsphéare und Rechte
anderer. Dies schlieBt Urheberrechte ein.

Das Kopieren, Andern, Ubertragen oder Weiterleiten bestimmter Bilder sowie von Musik

(einschlieBlich Klingelténen) und anderen Inhalten kann aufgrund des
Urheberrechtsschutzes verboten sein.

Ihr Gerdt unterstiitzt Verbindungen ins Internet und andere Verbindungsmethoden.
Wie Computer auch, kann Ihr Gerat Viren, Mitteilungen und Programmen mit schadlichem
Inhalt oder anderen schédlichen Inhalten ausgesetzt sein. Fiihren Sie folgende Aktionen
nur mit duBerster Vorsicht durch und akzeptieren Sie nur vertrauenswiirdige Quellen
fiir Installationen: Offnen von Mitteilungen, Akzeptieren von Verbindungsanfragen,
Herunterladen von Inhalten, Installieren von Programmen. Um die Sicherheit fiir Ihr Gerat
zu erhéhen, sollten Sie ein Antivirus-Programm, das regelmaBig aktualisiert wird, und ein
Firewall-Programm in Erwdgung ziehen.
Warnung: Wenn Sie auBer der Erinnerungsfunktion andere Funktionen des Geréats
& verwenden mdchten, muss es eingeschaltet sein. Schalten Sie das Gerat nicht ein,
wenn es durch den Einsatz mobiler Gerdte zu Stérungen kommen oder Gefahr
entstehen kann.



B Netzdienste

Fiir die Verwendung des Mobiltelefons bendtigen Sie Zugriff auf die Dienste eines
Mobilfunknetzbetreibers. Fiir viele Funktionen sind besondere Netzdienste erforderlich.
Diese Netzdienste sind unter Umstinden nicht in allen Netzen verfiigbar oder Sie miissen
moglicherweise spezielle Vereinbarungen mit Ihrem Diensteanbieter treffen, bevor Sie
diese nutzen kdnnen. Ihr Diensteanbieter kann lhnen zusatzliche Informationen fiir die
Verwendung der Dienste und iiber die damit verbundenen Kosten geben. Bei einigen Netzen
konnen auBerdem Einschrankungen gegeben sein, die Auswirkung auf Ihre Verwendung
der Netzdienste haben. Einige Netze unterstiitzen z. B. nicht alle sprachabhédngigen Zeichen
und Dienste.

Ihr Diensteanbieter hat moglicherweise verlangt, dass bestimmte Funktionen in lhrem
Gerat deaktiviert oder nicht aktiviert wurden. In diesem Fall werden sie nicht im Menii lhres
Gerits angezeigt. lhr Ger4t kann ebenfalls besonders konfiguriert sein, z. B. Anderungen an
Bezeichnungen und der Reihenfolge der Meniis und der Symbole. Bitte wenden Sie sich fiir
weitere Informationen an Ihren Diensteanbieter.

Dieses Gerit unterstiitzt WAP 2.0-Protokolle (HTTP und SSL) Giber TCP/IP. Einige Funktionen
dieses Gerats, wie Surfen im Internet, E-Mail, Push to talk, Chat und Multimedia-
Mitteilungen erfordern die Unterstiitzung der betreffenden Technik durch das
Mobilfunknetz.

B Zubehor, Akkus und Ladegerate

Priifen Sie bei jedem Ladegerat, welche Modellnummer es hat, bevor Sie es zusammen mit
diesem Gerat verwenden. Dieses Gerét ist auf die Stromversorgung durch die Ladegerate
AC-3, AC-4, AC-5 und DC-4 oder den Ladegerat-Adapter CA-44 ausgelegt.
Warnung: Verwenden Sie nur Akkus, Ladegerédte und Zubehor, die von Nokia fiir
den Einsatz mit diesem Modell zugelassen wurden. Der Einsatz anderer Typen |3sst
moglicherweise die Zulassung oder Garantie bzw. Gewéahrleistung erléschen und
kann gefahrliche Folgen haben.
Erkundigen Sie sich bei Inrem Handler nach zugelassenem Zubehér. Ziehen Sie beim Trennen
des Kabels von Zubehdrteilen am Stecker und nicht am Kabel.



Allgemeine Informationen

B Zugriffscodes

Sperrcode

Der Sperrcode (5-stellig) bietet eine Mdglichkeit, das Telefon vor unbefugter
Benutzung zu schiitzen. Der voreingestellte Code lautet 12345. Andern Sie diesen
Code und bewahren Sie den neuen Code an einem geheimen und sicheren Ort
getrennt von lhrem Telefon auf. Wie Sie den Code dndern und das Telefon so
einstellen, dass Sie zur Eingabe des Codes aufgefordert werden, erfahren Sie unter
.Sicherheit" auf Seite 86.

Wenn Sie fiinfmal hintereinander einen falschen Sperrcode eingeben, ignoriert
das Telefon weitere Code-Eingaben. Warten Sie fiinf Minuten und geben Sie den
Code erneut ein.

Wenn das Gerat gesperrt ist, kdnnen méglicherweise immer noch Notrufe an die in lhrem
Gerat programmierte offizielle Notrufnummer getatigt werden.

PIN-Codes

Mit dem PIN-Code (PIN = Personal Identification Number, personliche
Kennummer) und dem UPIN-Code (UPIN = Universal Personal Identification
Number, universelle persénliche Kennnummer), je 4- bis 8-stellig, kénnen Sie
Ihre SIM-Karte gegen unbefugte Benutzung schiitzen. Weitere Informationen
finden Sie unter ,Sicherheit" auf Seite 86. Die PIN erhalten Sie zusammen mit
der SIM-Karte.

Der PIN2-Code (4- bis 8-stellig) wird u. U. mit der SIM-Karte geliefert und ist
fiir den Zugriff auf bestimmte Funktionen erforderlich.

Die Modul-PIN bendtigen Sie fiir den Zugriff auf die Informationen im
Sicherheitsmodul. Die Modul-PIN wird mit der SIM-Karte geliefert, wenn die
SIM-Karte (iber ein integriertes Sicherheitsmodul verfiigt.

Die Signatur-PIN bendtigen Sie fiir die digitale Signatur. Die Signatur-PIN wird
mit der SIM-Karte geliefert, wenn die SIM-Karte lber ein integriertes
Sicherheitsmodul verfiigt.



PUK-Codes

Der PUK-Code (PUK = Personal Unblocking Key, persénlicher Entsperrcode)

und der UPUK-Code (UPUK = Universal Personal Unblocking Key, universeller
personlicher Entsperrcode), je 8-stellig, werden bendtigt, um die Sperrung eines
PIN- bzw. UPIN-Codes aufzuheben. Der PUK2-Code ist erforderlich, um die
Sperrung eines PIN2-Codes aufzuheben.

Wenn diese Codes nicht mit der SIM-Karte geliefert werden, wenden Sie sich an
Ihren Diensteanbieter.

Sperrkennwort

Das Sperrkennwort (4-stellig) ist fiir die Funktion Sperreneinstellung. erforderlich.
Weitere Informationen finden Sie unter ,Anrufsperre” auf Seite 91.

Das Sperrkennwort erhalten Sie von Ihrem Diensteanbieter.

Wenn Sie dreimal hintereinander ein falsches Sperrkennwort eingeben, wird das
Kennwort blockiert. Wenden Sie sich diesbeziiglich an Ihren Diensteanbieter.

B Nokia Support- und Kontaktinformationen

Auf den Internetseiten finden Sie Informationen zu Nokia Produkten und
Dienstleistungsangeboten. Wenn Sie sich an den Kundendienst wenden mdchten,
finden Sie unter www.nokia.com/customerservice eine Liste der regionalen

Nokia Contact Center.

Unter www.nokia.com/repair finden Sie eine Liste der Nokia Service Center in
Ihrer Ndhe, die Wartungs- und Reparaturarbeiten libernehmen.

Software-Updates

Software-Updates mit neuen Leistungsmerkmalen, erweiterten Funktionen oder sonstigen
Verbesserungen kdnnen von Nokia verdffentlicht werden. Diese Updates kdnnen mit der
PC-Anwendung Nokia Software Updater angefordert werden. Um die Gerdtesoftware zu
aktualisieren, bendtigen Sie die Anwendung Nokia Software Updater und einen kompatiblen
PC mit Betriebssystem Microsoft Windows 2000 oder XP, einen Breitband-Internetzugang
und ein kompatibles Datenkabel zur Verbindung des Gerats mit dem PC.

Weitere Informationen sowie Hinweise zum Download des Programms Nokia Software
Updater finden Sie unter www.nokia.com/softwareupdate oder auf den Nokia Internetseiten
fiir Ihr Land.
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1. Erste Schritte

B (U)SIM-Karte und Akku einsetzen

Bevor Sie den Akku herausnehmen, miissen Sie das Gerat immer ausschalten und es vom
Ladegerat trennen.

Dieses Telefon verwendet einen Akku BP-5M.
Wenden Sie sich beziiglich Verfligbarkeit und weiterer Informationen iiber die Verwendung
der SIM-Kartendienste an den Verkdufer Ihrer SIM-Karte. Dies kann der Diensteanbieter
oder ein anderer Verkdufer sein.
1. Zum erstmaligen Offnen der riickseitigen Abdeckung des Telefons heben
Sie diese mithilfe des auf der Riickseite des Telefons abgebildeten
Plastikstreifen (1) an. Sie kénnen den Streifen anschlieBend entfernen.

Zum spateren Offnen der unteren Abdeckung, drehen Sie den unteren Teil

des Telefons um 90 Grad nach links bzw. rechts, wenn die Zifferntasten des
unteren Teils sich auf derselben Seite befinden wie das Display, und heben

Sie die riickseitige Abdeckung (2) an. Nehmen Sie den Akku wie abgebildet (3)
heraus.

2. Um die Halterung fiir die SIM-Karte zu entriegeln, schieben Sie ihn in
Pfeilrichtung (4) und heben ihn an (5).
Setzen Sie die (U)SIM-Karte in die Halterung der SIM-Karte ein (6). Achten
Sie darauf, dass die (U)SIM-Karte richtig eingesetzt ist und der goldfarbene
Kontaktbereich auf der Karte nach unten und die abgeschragte Seite der Karte
nach oben weist.

1



SchlieBen Sie die Halterung der SIM-Karte (7) und schieben Sie sie in
Pfeilrichtung, bis sie einrastet (8).

3. Setzen Sie den Akku wieder ein (9). Setzen Sie die riickseitige Abdeckung
wieder auf (10 und 11).

B MicroSD-Kartensteckplatz

Verwenden Sie nur kompatible microSD-Karten, die von Nokia fiir die cro
Verwendung mit diesem Gerat zugelassen sind. Auch wenn Nokia bei m'
Speicherkarten die allgemeinen Industriestandards einhalt, ist es

mdglich, dass Marken einiger Hersteller nicht vollstandig mit diesem

Gerat kompatibel sind. Durch die Verwendung einer nicht kompatiblen Speicherkarte kann

sowohl die Karte als auch das Gerat beschadigt werden. AuBerdem kénnen die auf der Karte
gespeicherten Daten beschéddigt werden.
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Bewahren Sie microSD-Karten auBerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf.

Sie kdnnen den verfiigbaren Speicher mit einer microSD-Speicherkarte erweitern.
Zum Einsetzen oder Herausnehmen einer microSD-Karte muss das Telefon nicht
ausgeschaltet werden.
Wichtig: Entfernen Sie die Speicherkarte niemals, wenn ein Programm auf sie
zugreift. Dies kann zu Schaden an der Speicherkarte und dem Gerat sowie an den
auf der Karte gespeicherten Daten fiihren.

MicroSD-Karte einsetzen

Beachten Sie, dass die Speicherkarte
mdglicherweise im Lieferumfang
des Telefons enthalten und bereits
eingesetzt ist.

1. Offnen Sie die seitliche
Abdeckung (1).

2. Setzen Sie die Speicherkarte mit dem
goldfarbenen Kontakbereich nach
oben weisend in den Steckplatz
ein (2). Schieben Sie die Karte
vorsichtig in den Steckplatz, bis sie einrastet.

3. SchlieBen Sie die seitliche Abdeckung ordnungsgemaB (3).

MicroSD-Karte herausnehmen
1. Offnen Sie die seitliche Abdeckung.

2. Driicken Sie vorsichtig auf die Karte, um sie freizugeben. Die Meldung
Speicherkarte entfernen und ,,OK" driicken wird angezeigt. Ziehen Sie die Karte
heraus und wahlen Sie OK.

3. SchlieBen Sie die seitliche Abdeckung ordnungsgema0.

B Akku aufladen

1. SchlieBen Sie das Ladegerat an eine
Netzsteckdose an.

2. Offnen Sie die seitliche Abdeckung (1) und
stecken Sie den Stecker des Ladegerats in den
dafiir vorgesehenen Anschluss am Telefon (2).

3. SchlieBen Sie die seitliche Abdeckung nach
Beendigung des Ladevorgangs ordnungsgema0.
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Ist der Akku vollstdndig entladen, dauert es mdglicherweise einige Minuten, bis
die Ladeanzeige in der Anzeige eingeblendet wird oder Sie Anrufe tatigen kdnnen.

Die Ladezeit hdngt von dem verwendeten Ladegerat und Akku ab. Das Laden
des Akkus BP-5M mit dem Ladegerat AC-5 dauert ungefahr 80 Minuten.

B Telefon ein- und ausschalten
Halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedriickt.
Wenn Sie zur Eingabe eines PIN-Codes aufgefordert
werden, geben Sie diesen ein und wahlen Sie OK.
&

Wenn Sie zur Eingabe eines Sperrcodes aufgefordert
werden, geben Sie diesen ein und wéhlen Sie OK.
Die Voreinstellung fiir den Sperrcode lautet 12345.

B Uhrzeit und Datum einstellen

Um die richtige Zeitzone, Uhrzeit und Datum einzustellen, wahlen Sie das
Land aus, in dem Sie sich befinden, und geben Sie die Ortszeit und das giiltige
Datum ein.

B Normale Betriebsposition
Halten Sie das Telefon stets in seiner vorgesehenen Bedienungsposition.

Hinweis: Wie bei jedem anderen Funkgerat sollten Sie die
Antenne nicht unnétig beriihren, wenn diese verwendet
wird. Vermeiden Sie es beispielsweise, die Antenne wahrend
eines Anrufs zu beriihren. Das Beriihren der Antenne
wiahrend des Funkverkehrs beeintrachtigt die Qualitat

der Funkverbindung und kann dazu fiihren, dass der
Stromverbrauch des Geréts hoher ist als erforderlich,
wodurch mdglicherweise die Betriebsdauer des Akkus
verkiirzt wird.
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Ihr Gerat hat interne Antennen.
Mobilfunkantenne (1)
Bluetooth Antenne (2)

B Konfigurationseinstellungen

Fiir die Verwendung von Diensten, wie
Multimedia-Mitteilungen, Chat, Push-to-talk,
E-Mail, Synchronisierung, Streaming und die
Nutzung des Browsers, bendtigt das Telefon
die entsprechenden Konfigurationseinstellungen. lhr Telefon konfiguriert
automatisch die Einstellungen fiir Browser, Multimedia-Mitteilungen,
Zugangspunkte und Streaming auf Grundlage der verwendeten SIM-Karte.

Sie kdnnen diese Einstellungen mdglicherweise auch direkt als
Konfigurationsmitteilung empfangen. Nach dem Empfang der Einstellungen
missen diese auf dem Telefon gespeichert werden. Weitere Informationen zur
Verfligbarkeit erhalten Sie von Inrem Diensteanbieter oder einem autorisierten
Nokia Handler in Ihrer Ndhe.

Wenn Sie eine Konfigurationsmitteilung erhalten haben und die Einstellungen
nicht automatisch gespeichert und aktiviert werden, wird auf dem Display 7 neue
Mitteilung angezeigt. Wahlen Sie Zeigen, um die Mitteilung zu 6ffnen. Um die
Einstellungen zu speichern, wahlen Sie Optionen > Speichern. Eventuell miissen
Sie einen PIN-Code Ihres Diensteanbieters eingeben.
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2. |hr Telefon

B Uberblick

Ein-/Aus-Taste (1) 1—|

La“utsprecher 2 > f \ 3
Hérer (3)

Lautstirketasten (4)

Linke und rechte Auswahltaste (5) 4_[

wIDION

Meniitaste (6),
nachfolgend als ,Menii* bezeichnet

Léschtaste (7)
Anruftaste (8)
Endetaste (9)

Navi™-Taste (10),
nachfolgend Navigationstaste genannt

Zifferntasten (11)

Mikrofon (12)

Nokia AV-Anschluss (2,5 mm) (13)
Lautsprecher (14)

Anschluss fiir das Ladegerit (15)
microSD-Kartensteckplatz (16)
USB-Anschluss (17)

Infrarotanschluss (18)

Medientasten:
Riickspulen, Verkleinern (19)

Wiedergabe/Pause/Stopp-,
Kamera-Taste (20)

Vorspulen, Verkleinern (21)
Kameraobjektiv (22)
Kamerablitzlicht (23)
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B Modi

Ihr Mobiltelefon verfiigt Giber fiinf verschiedene Funktionsmodi: Telefonmodus (1),
Kameramodus (2), Musikmodus (3), Videoanrufmodus (4) und Videoanzeigemodus
(5). Drehen Sie den unteren Teil des Telefons, um zwischen den Modi zu wechseln.
Es gibt eine kurze Pause, bevor ein Modus aktiviert wird. Versuchen Sie im
Telefonmodus nicht, den unteren Teil des Telefons um mehr als 90 Grad nach
links oder um 180 Grad nach rechts zu drehen. Wenn Sie gewaltsam versuchen,
den unteren Teil weiter zu drehen, wird das Telefon beschadigt.

Telefonmodus

Der Telefonmodus wird aktiviert, wenn sich die Zifferntasten des unteren Teils an
derselben Seite befinden wie das Display.

Kameramodus

Um den Kameramodus vom Telefonmodus aus zu aktivieren, drehen Sie den
unteren Teil des Telefons um 90 Grad nach links, so dass das Kameraobjektiv
von lhnen wegzeigt, wenn Sie auf das Display schauen.

Um sich selbst aufzunehmen, drehen Sie im Telefonmodus den unteren Teil
des Telefons um 90 Grad nach rechts, so dass das Kameraobjektiv auf Sie zeigt,
wenn Sie auf das Display schauen.

Musikmodus

Um den Musikmodus vom Telefonmodus aus zu aktivieren, drehen Sie den unteren
Teil des Telefons um 180 Grad nach rechts, so dass die zur Steuerung der
Musikwiedergabe verwendeten Tasten sich auf derselben Seite wie das

Display befinden.
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Videoanrufmodus

Wihrend eines Videoanrufs kann der Empfanger des Anrufs Ihr Gesicht sehen.
Drehen Sie den unteren Teil des Telefons so, dass das Kameraobjektiv auf Sie
weist, wenn Sie auf das Display schauen. Sie kénnen das Kameraobjektiv auch
in die entgegengesetzte Richtung drehen.

Videoanzeigemodus

Wenn Sie ein Video oder Bilder im Telefonmodus
anzeigen, kdnnen Sie den Videoanzeigemodus
aktivieren. Drehen Sie den unteren Teil des
Telefons um 90 Grad nach links, so dass

das Kameraobjektiv von lhnen wegweist.

Im Videoanzeigemodus wird das Display
automatisch in das Querformat gedndert und Sie
konnen das Telefon auf den Tisch legen, beispielsweise wahrend der Wiedergabe.

Um die ndchsten oder vorherigen Bilder anzuzeigen oder um das Video vor- oder
rlickzuspulen, driicken Sie auf die Taste zum Vor- bzw. Riickspulen.

Um die Wiedergabe des Videos zu starten oder zu unterbrechen, driicken Sie die
Wiedergabe/Pause/Stopp-Taste. Um das Video anzuhalten, halten Sie die
Wiedergabe/Pause/Stopp-Taste gedriickt.

B Ausgangsanzeige

Wenn das Telefon eingeschaltet und bei einem Netz registriert ist, befindet sich
das Telefon in der Ausgangsanzeige und ist betriebsbereit.

Um eine Liste der zuletzt gewdhlten Nummern zu 6ffnen, driicken Sie
die Anruftaste.

Wenn Sie die Sprachbefehle oder Sprachanwahl verwenden mochten, halten
Sie die rechte Auswahltaste gedriickt.

Zum Andern des Profils driicken Sie die Ein-/Aus-Taste und wihlen Sie ein
Profil aus.

Um eine Verbindung zum Internet aufzubauen, halten Sie 0 gedriickt.

Aktive Ausgangsanzeige

In der aktiven Ausgangsanzeige konnen Sie das Display verwenden, um schnell
auf die am hiufigsten verwendeten Programme zuzugreifen. Um die aktive
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Ausgangsanzeige auszuwahlen, wahlen Sie Menii > Einstell. > Tel.-einstell. >
Allgemein > Personalisieren > Standby-Modus > Akt. Standby > Ein oder Aus.

Um auf Programme in der aktiven Ausgangsanzeige zuzugreifen, navigieren

Sie zum gewiinschten Programm und wahlen Sie es aus. In der aktiven
Ausgangsanzeige werden oben im Bereich der aktiven Ausgangsanzeige
Standardprogramme und darunter der Kalender, Aufgaben und Player-Ereignisse
angezeigt. Um ein Programm oder ein Ereignis auszuwéahlen, navigieren Sie zum
gewiinschten Programm oder Ereignis und wahlen Sie es aus.

Offline-Profil

Das Offline -Profil bietet Innen die Mdglichkeit, Ihr Telefon ohne Verbindung mit
einem Netz zu verwenden. Wenn das Offline-Profil aktiv ist, wird die Verbindung
zum WLAN deaktiviert. Dies wird durch das Symbol 3 in der Signalstirkeanzeige
dargestellt. Alle Funksignale vom Telefon werden ausgeschaltet bzw. das

Telefon empfangt auch keine Funksignale mehr, und Sie kdnnen lhr Gerdt ohne
(U)SIM-Karte verwenden. Verwenden Sie das Offline-Profil in Umgebungen, in
denen es aufgrund von Funkwellen zu Stérungen kommen kann - an Bord eines
Flugzeugs oder in Krankenhdusern. Sie kdnnen Musik tiber den Player horen, wenn
das Offline-Profil aktiv ist.

Um das Offline-Profil zu verlassen, driicken Sie die Ein-/Aus-Taste und wéhlen Sie
ein anderes Profil aus.
Wichtig: Bei aktiviertem Offline-Profil kdnnen Sie keine Anrufe tatigen oder
entgegennehmen oder andere Funktionen nutzen, die eine Verbindung zum
Mobilfunknetz erfordern. Mdglicherweise kdnnen jedoch immer noch Notrufe
an die in Inrem Gerat programmierte offizielle Notrufnummer getatigt werden.
Wenn Sie Anrufe tatigen wollen, miissen Sie zuerst die Telefonfunktion durch
Wechseln des Profils aktivieren. Wenn das Gerat gesperrt wurde, miissen Sie den
Sperrcode eingeben.

B Anzeigen
3G Das Telefon ist mit einem UMTS-Netz verbunden.

P Das Telefon ist mit einem GSM-Netz verbunden.

b4 Das Telefon befindet sich im Offline-Modus und ist mit keinem
Mobilfunknetz verbunden. Weitere Informationen finden Sie unter
LOffline-Profil" auf Seite 19.
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Sie haben im Ordner Eingang unter Mitteil. eine oder mehrere
Mitteilungen erhalten.

Sie haben eine neue E-Mail in Ihrer Remote-Mailbox erhalten.

Im Ordner Ausgang befinden sich noch zu sendende Mitteilungen.
Weitere Informationen finden Sie unter ,Ausgang” auf Seite 40.

Sie haben Anrufe in Abwesenheit. Weitere Informationen finden Sie unter
JLetzte Anrufe" auf Seite 32.

Wird angezeigt, wenn Ruftonart auf Lautlos eingestellt ist und
Kurzmitteilungssignal und E-Mail-Signal auf Aus eingestellt sind.
Weitere Informationen finden Sie unter ,Profile” auf Seite 69.

Das Tastenfeld des Telefons ist gesperrt. Weitere Informationen finden Sie
unter ,Tastensperre” auf Seite 23.

Der Lautsprecher ist aktiviert.
Ein Alarm ist aktiv.

Die zweite Telefonleitung wird verwendet. Weitere Informationen finden
Sie im Abschnitt Verwendete Leitung unter ,Anrufen” auf Seite 89.

| A

Alle ankommenden Anrufe werden an Ihre Anrufmailbox oder eine andere
Nummer umgeleitet. Wenn Sie Uber zwei Telefonleitungen verfiigen,
ist die Umleitungsanzeige fiir die erste Leitung _1 4 und fiir die zweite

Leitung _2 4.
Ein Headset ist an das Telefon angeschlossen.
Eine induktive Schleifeneinheit ist an das Telefon angeschlossen.

Die Verbindung zum einem Funk-Headset wurde unterbrochen.

D /D+ Ein Datenanruf ist aktiv.

T

-
-

Um
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Eine GPRS-Paketdatenverbindung ist aktiv. % zeigt an, dass die
Verbindung gehalten wird, und &, dass eine Verbindung zur
Verfiigung steht.

Eine Paketdatenverbindung ist in einem Teil des Netzes aktiv, der EGPRS
unterstiitzt. 5 zeigt an, dass die Verbindung gehalten wird, und &, dass
eine Verbindung zur Verfligung steht. Die Symbole weisen darauf hin,



dass EGPRS im Netz zur Verfligung steht, das Gerat EGPRS jedoch nicht
notwendigerweise bei der Datenlibertragung verwendet.

36 Eine UMTS-Paketdatenverbindung ist aktiv. 3¢ zeigt an, dass die
Verbindung gehalten wird, und 2, dass eine Verbindung zur
Verfligung steht.

B Die Bluetooth Funktion ist aktiviert.

() Daten werden {iber eine Bluetooth Verbindung libertragen. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Bluetooth Verbindung" auf Seite 99.

i Eine Infrarotverbindung ist aktiv. Wenn der Infrarotanschluss aktiv ist,
jedoch keine Verbindung besteht, blinkt die Anzeige.

bl Eine USB-Verbindung ist aktiv.

Méglicherweise werden weitere Anzeigen angezeigt. Weitere Informationen
zu Push-to-talk finden Sie unter ,Push-to-talk-Funktion" auf Seite 102.

B Meni

Uber das Menii konnen Sie auf die Funktionen Inres Telefons zugreifen. Um das
Hauptmenii zu 6ffnen, driicken Sie die Menii-Taste, die nachstehend als ,Meni"
bezeichnet wird.

Um ein Programm oder einen Ordner zu 6ffnen, navigieren Sie zu dem Programm
oder Ordner und driicken Sie die Navigationstaste.

Um die Meniiansicht zu andern, wihlen Sie Menii > Optionen > Mentiansicht
dndern und einen Ansichtstyp.

Wenn Sie die Reihenfolge der Funktionen im Menii dndern, weicht sie ggf. von
der in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Standardreihenfolge ab.

Wahlen Sie zum SchlieBen eines Programms oder eines Ordners so oft wie ndtig
Zuriick und SchlieBen, bis Sie zur Ausgangsanzeige zuriickkehren, oder wahlen
Sie Optionen > Schliel3en.

Zum Anzeigen und Wechseln zwischen ge6ffneten Programmen wahlen und
halten Sie Menii gedriickt. Das Fenster fiir den Programmwechsel wird gedffnet,
in dem eine Liste der gedffneten Programme angezeigt wird. Navigieren Sie zu
einem Programm und wahlen Sie es aus.
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Um ein Element in einem Programm zu markieren bzw. eine Markierung
aufzuheben, driicken Sie #. Um mehrere aufeinander folgende Markierungen
hinzuzufiigen bzw. aufzuheben, halten Sie # gedriickt und navigieren nach oben
oder unten.

Das Ausfiihren von Anwendungen im Hintergrund erhdht den Stromverbrauch und verkiirzt
die Betriebsdauer des Akkus.

B Programm ,Willkommen"

Das Programm Willkommen!startet, wenn Sie das Telefon zum ersten Mal
einschalten. Mit dem Programm Willkommen!kdnnen Sie auf folgende
Programme zugreifen:

Einfiihrung - Erfahren Sie, welche Funktionen das Telefon bietet und wie Sie
diese verwenden.

SettingWiz. - Zum Konfigurieren der Verbindungseinstellungen.
Transfer - Zum Kopieren oder Synchronisieren von Daten anderer kompatibler
Telefone.

Wenn Sie das Programm ,Willkommen" spater 6ffnen méchten, wahlen Sie
Menii > Programme > Willkommen!.

B Einfiihrung

Die Einfiihrung beinhaltet grundlegende Informationen zu den Telefonfunktionen
und zur Nutzung des Telefons. Die Einfiihrung startet automatisch, wenn Sie das

Telefon zum ersten Mal einschalten. Um die Einflihrung selber zu starten, wéhlen
Sie Menli > Einfiihrung und dann den gewiinschten Punkt der Einfiihrung.

W Hilfe

Ihr Gerat verfiigt Gber eine kontextsensitive Hilfe. Der Zugriff auf die Hilfe kann
tiber ein Programm oder liber das Hauptmenii erfolgen.

Um auf die Hilfe zuzugreifen, wéhrend ein Programm ge&ffnet ist, wéhlen Sie
Optionen > Hilfe. Um zwischen der Hilfe und dem im Hintergrund gedffneten
Programm zu wechseln, wahlen Sie Menii und halten Sie die Taste gedriickt.
Wahlen Sie Optionen sowie aus den folgenden Optionen:

Themenliste - Zeigt eine Liste verfligbarer Themen in der entsprechenden
Kategorie an.

Hilfekategorienliste - Zeigt eine Liste mit den Hilfekategorien an.
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Stichwortsuche — Zur Suche nach Hilfethemen anhand von Stichwartern.

Um die Hilfe Gber das Hauptmenii zu 6ffnen, wéhlen Sie Menii > Programme >
Hilfe. Wahlen Sie in der Liste mit den Hilfekategorien das gewiinschte Programm,
um eine Liste der Hilfethemen anzuzeigen. Um zwischen der mit [
gekennzeichneten Liste mit den Hilfekategorien und einer mit %l abc
gekennzeichneten Stichwortliste zu wechseln, navigieren Sie nach links

oder rechts. Wenn Sie den zugehdrigen Hilfetext anzeigen mdchten, wahlen

Sie ihn aus.

B Lautstarkeregelung

Um die Lautstérke des Horers bzw. Lautsprechers wéahrend eines Anrufs oder bei
der Wiedergabe einer Audio-Datei anzupassen, driicken Sie die Lautstarketasten.

Zum Aktivieren des Lautsprechers wahrend eines Anrufs wéhlen Sie Lautspr..
Zum Deaktivieren des Lautsprechers wahrend eines Anrufs wahlen Sie Telefon.

G Warnung: Halten Sie das Gerat nicht an Ihr Ohr, wenn der Lautsprecher verwendet
wird, da die Lautstdrke sehr hoch werden kann.

B Tastensperre

Um zu verhindern, dass Tasten versehentlich gedriickt werden, konnen Sie die
Tasten sperren.

Um die Tasten im Telefonmodus zu sperren, driicken Sie innerhalb von

1,5 Sekunden die linke Auswahltaste und *. Um das Telefon so einzustellen,

dass das Tastenfeld nach einer bestimmten Zeit automatisch gesperrt wird,
wahlen Sie Menli > Einstell. > Tel.-einstell. > Allgemein > Sicherheit > Telefon
und SIM-Karte > Tastatursperrfrist > Benutzerdefiniert und die gewlinschte Zeit.
Um das Tastenfeld im Musikmodus zu sperren, driicken Sie kurz die Ein-/Aus-Taste
und wahlen Sie Tastatur sperren.

Um die Tastensperre im Telefonmodus aufzuheben, wahlen Sie Freigabe und
driicken Sie innerhalb von 1,5 Sekunden *.

Um das Tastenfeld im Musikmodus zu entsperren, wahlen Sie Freigabe > OK.

Wenn die Tastensperre aktiviert ist, kdnnen mdglicherweise immer noch Notrufe an die in
Ihrem Gerdt programmierte offizielle Notrufnummer getatigt werden.
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B Kompatibles Headset anschlieBen

SchlieBen Sie keine Produkte an, die ein
Ausgangssignal erzeugen. Dadurch
konnte das Gerat beschadigt werden. \\\

SchlieBen Sie keine Spannungsquelle
an den Nokia AV-Anschluss an.

Wenn Sie externe Gerate oder Headsets,

die nicht von Nokia fiir die Verwendung

mit diesem Gerat zugelassen sind, mit dem Nokia AV-Anschluss verbinden, achten Sie
besonders auf die Lautstarke.

B USB-Datenkabel anschlieBen

Um den Standard-USB-Verbindungsmodus
festzulegen, wahlen Sie Menli > Einstell. >
Verbind. > USB > USB-Modus und den
gewiinschten Modus. Um die automatische
Aktivierung des Standardmodus einzustellen,
wihlen Sie Bei Verbind. fragen > Nein.

B Trageschlaufe anbringen

Bringen Sie die Trageschlaufe der Abbildung
entsprechend an.

3. Anruffunktionen

B Per Sprachanwahl anrufen

1. Geben Sie in der Ausgangsanzeige die Telefonnummer mit Vorwahl ein.
Driicken Sie die Loschtaste, um eine Zahl zu 6schen.

Driicken Sie flir Auslandsgesprache zweimal die Taste * fiir die internationale
Vorwahl (das +-Zeichen steht fiir den internationalen Zugangscode) und
geben Sie dann die Landesvorwahl, die Vorwahl (ggf. ohne die Null) sowie die
Rufnummer ein.
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2. Um die Nummer anzurufen, driicken Sie die Anruftaste.

Um die Lautstdrke wahrend eines Anrufs einzustellen, driicken Sie die
Lautstarketasten.

3. Umden Anruf zu beenden oder den Anrufversuch abzubrechen, driicken Sie
die Endetaste.

Um einen Anruf liber Kontakte zu tatigen, wahlen Sie Menii > Kontakte.
Navigieren Sie zum gewiinschten Namen oder geben Sie die ersten Buchstaben
des Namens ein und navigieren Sie zum gewiinschten Namen. Um die Nummer
anzurufen, driicken Sie die Anruftaste.

Um die Anrufmailbox (Netzdienst) anzurufen, halten Sie in der Ausgangsanzeige 1
gedriickt. Die Nummer der Mailbox muss definiert sein, um die Mailbox anrufen zu
konnen. Weitere Informationen finden Sie unter ,Anrufmailbox" auf Seite 83.

Um eine kiirzlich gewahlte Nummer anzurufen, driicken Sie in der
Ausgangsanzeige die Anruftaste. Es wird eine Liste der 20 zuletzt gewahlten
Rufnummern angezeigt. Navigieren Sie zur gewiinschten Nummer und driicken
Sie die Anruftaste.

Informationen zu Push-to-talk-Anrufen finden Sie unter ,Push-to-talk-Funktion"
auf Seite 102.

Kurzwahl

Sie kdnnen einer Telefonnummer eine der Kurzwahltasten 2 bis 9 zuweisen. Siehe
LZuweisen von Kurzwahltasten" auf Seite 48 oder ,Kurzwahl" auf Seite 83.

AnschlieBend haben Sie folgende Mdglichkeiten, die KurzwahInummer anzurufen:
® Driicken Sie die Kurzwahltaste und anschlieBend die Anruftaste.

® Wenn die Option Kurzwahl auf Ein eingestellt ist, halten Sie die Kurzwahltaste
so lange gedriickt, bis der Anruf erfolgt. Um die Option Kurzwahl auf Ein
einzustellen, wahlen Sie Menii > Einstell. > Tel.-einstell. > Telefon >
Anrufen > Kurzwahl > Ein.

Sprachanwahl

Allen Eintrdgen im Ordner Kontakte wird automatisch ein Anrufname
hinzugeflgt.

Verwenden Sie lange Namen und vermeiden Sie die Verwendung von dhnlich
klingenden Namen fiir unterschiedliche Nummern.
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Per Sprachanwahl anrufen

Anrufnamen konnen durch Hintergrundgerdusche beeintrachtigt werden. Verwenden Sie in

einer leisen Umgebung Anrufnamen.

G Hinweis: Die Verwendung von Anrufnamen kann beispielsweise in einer lauten
Umgebung oder in einem Notfall schwierig sein. Sie sollten sich daher nicht
unter allen Umsténden ausschlieBlich auf die Sprachanwahl verlassen.

1. Driicken Sie in der Ausgangsanzeige die rechte Auswahltaste. Ein kurzer

Signalton ertdnt und Bitte sprechen wird angezeigt.
Wenn Sie ein kompatibles Headset mit Rufannahme-/Beendigungstaste
verwenden, driicken Sie die Rufannahme-/Beendigungstaste.

2. Sprechen Sie den Sprachbefehl deutlich aus. Das Telefon gibt den Sprachbefehl
des besten Treffers wieder. Die Nummer wird nach 1,5 Sekunden gewahlt.
Wenn das Ergebnis nicht stimmt, wéhlen Sie Nachste und einen
anderen Eintrag.

Die Verwendung von Sprachbefehlen zum Aufrufen von Telefonfunktionen ist
mit der Sprachanwahl vergleichbar. Weitere Informationen finden Sie unter
.Sprachbefehle” auf Seite 82.

Telefonkonferenz (Netzdienst)
1. Rufen Sie den ersten Teilnehmer an.

2. Um einen anderen Teilnehmer anzurufen, wahlen Sie Optionen > Neuer Anruf.
Der erste Anruf wird automatisch gehalten.

3. Wenn der neue Anruf angenommen wurde, schalten Sie ihn zu dem ersten
Teilnehmer in der Telefonkonferenz, indem Sie Optionen > Konferenz wahlen.

Um der Telefonkonferenz eine weitere Person hinzuzufiigen, wiederholen
Sie Schritt 2 und wahlen Sie Optionen > Konferenz > Zu Konf. hinzufiigen.
Das Telefon unterstiitzt Telefonkonferenzen mit bis zu sechs Teilnehmern
(einschlieBlich Sie selbst).

4. Um mit einem der Teilnehmer privat zu sprechen, wihlen Sie Optionen >
Konferenz > Privat. Wahlen Sie einen Teilnehmer und anschlieBend Privat.
Die Telefonkonferenz wird gehalten. Die anderen Teilnehmer knnen die
Telefonkonferenz fortsetzen. Um zur Telefonkonferenz zuriickzukehren,
wahlen Sie Optionen > Zu Konf. hinzufiigen.
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5. Um einen Teilnehmer aus der Telefonkonferenz auszuschlieBen, wahlen Sie
Optionen > Konferenz > Teiln. ausschlieBBen, navigieren Sie zu dem Teilnehmer
und wahlen Sie Ausschl..

6. Um die Telefonkonferenz zu beenden, driicken Sie die Endetaste.

B Anruf entgegennehmen oder abweisen

Um einen Anruf entgegenzunehmen, driicken Sie die Anruftaste.

Um die Lautstarke wahrend eines Anrufs einzustellen, driicken Sie die

Lautstarketasten.

Um den Klingelton stummzuschalten, wahlen Sie Lautlos.

I, Tipp: Wenn ein kompatibles Headset an das Telefon angeschlossen ist,

~ driicken Sie zum Entgegennehmen und Beenden eines Anrufs die
Rufannahme-/Beendigungstaste.

S
=

Um den Anruf abzuweisen, driicken Sie die Endetaste oder wahlen Sie Optionen >
Abweisen. Der Anrufer hort daraufhin ein Besetztzeichen. Wenn Sie zum Umleiten
von Anrufen die Option Rufumleitung und Wenn besetzt aktiviert haben, wird der
Anruf durch Abweisen umgeleitet.

Um dem Anrufer per Kurzmitteilung dariiber zu informieren, warum Sie den
Anruf nicht annehmen kénnen, wahlen Sie Optionen > Kurzmitteil. senden.
Sie kdnnen die Antwort per Kurzmitteilung aktivieren und den Text in der
Mitteilung bearbeiten. Weitere Informationen finden Sie in den Abschnitten
Anruf ablehnen mit SMS und Mitteilungstext unter ,Anrufen” auf Seite 89.

Anklopfen (Netzdienst)

Driicken Sie wihrend eines Anrufs die Anruftaste, um den wartenden Anruf
anzunehmen. Der erste Anruf wird in der Warteschleife gehalten. Um den aktiven
Anruf zu beenden, driicken Sie die Endetaste.

Um die Funktion Anklopfen zu aktivieren, wahlen Sie Menii > Einstell. >
Tel.-einstell. > Telefon > Anrufen > Anklopfen > Aktivieren.

Um zwischen den beiden Anrufen zu wechseln, wahlen Sie Tauschen.

Optionen wihrend eines Anrufs

Viele der Optionen, die Sie wahrend eines Anrufs verwenden kdnnen, sind
Netzdienste. Informationen zur Verfiigbarkeit erhalten Sie von lhrem
Diensteanbieter.
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Wiahlen Sie wahrend eines Anrufs Optionen, um einige der folgenden Optionen
anzuzeigen:

Durchstellen - Verbindet einen gehaltenen Anruf mit einem aktiven Anruf und
trennt Ihre Verbindung mit beiden Anrufen.

Ersetzen - Beendet den aktiven Anruf und nimmt automatisch den wartenden
(anklopfenden) Anruf entgegen.

DTMF senden - Sendet DTMF-Tonfolgen (z. B. ein Passwort). Geben Sie die
DTMF-Tonfolge ein oder suchen Sie sie unter Kontakte. Um ein Wartezeichen (w)
oder ein Pausenzeichen (p) einzugeben, driicken Sie wiederholt die Taste *.

Um den Ton zu senden, wahlen Sie OK.

My Tipp: Sie kdnnen DTMF-Téne in das Feld DTMF auf einer Kontaktkarte
“¥7  hinzufligen.

B Videoanruf tatigen

Wenn Sie einen Videoanruf tatigen, sehen Sie ein Echtzeit-Videobild des
Emfangers des Anrufs. Das Live-Videobild bzw. das erfasste Videobild der
Kamera am Gerat wird dem Empféanger des Videoanrufs angezeigt.

Damit Sie einen Videoanruf tatigen konnen, bendtigen Sie moglicherweise eine
USIM-Karte und miissen Sie sich im Versorgungsbereich eines UMTS-Netzes
befinden. Informationen zur Verfligbarkeit und zum Abonnieren von
Videoanrufdiensten erhalten Sie von Ihrem Diensteanbieter. Ein Videoanruf ist nur
zwischen zwei Teilnehmern moglich. Der Videoanruf kann zu einem kompatiblen
Mobiltelefon oder einem ISDN-Client erfolgen. Videoanrufe kdnnen nicht getatigt
werden, wenn ein anderer Sprach-, Video- oder Datenanruf aktiv ist.

» Sie empfangen kein Video (das Video wird nicht vom Empfanger gesendet
oder nicht vom Netz libertragen).

AN Sie haben das Senden von Video von lhrem Gerit aus abgelehnt.

1. Geben Sie die Telefonnummer in der Ausgangsanzeige ein oder wahlen Sie
Menii > Kontakte und navigieren Sie zum gewiinschten Kontakt.

2. Wahlen Sie Optionen > Anrufen > Videoanruf.

Der Start eines Videoanrufs kann eine Weile in Anspruch nehmen.

Videobild wird erwartet wird angezeigt. Ist der Anruf nicht erfolgreich

(wenn z. B. Videoanrufe vom Netz nicht unterstiitzt werden oder das
Empfangsgerat nicht kompatibel ist), werden Sie gefragt, ob Sie es stattdessen
mit einem normalen Anruf versuchen oder eine Mitteilung senden méchten.
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Der Videoanruf ist aktiv, wenn Sie zwei Videobilder sehen und iiber die
Lautsprecher Ton héren. Der Empfénger des Anrufs kann das Senden von Video
ablehnen. In diesem Fall héren Sie den Ton und sehen mdglicherweise ein
Standbild oder eine graue Hintergrundgrafik. Wenn sich das Telefon wéahrend
eines Videoanrufs im Telefonmodus befindet, drehen Sie den unteren Teil

des Telefons so, dass das Kameraobjektiv auf Sie zeigt, damit der Empfanger
des Anrufs Ihr Gesicht sehen kann. Oder drehen Sie den unteren Teil in die
entgegengesetzte Richtung, um die Ansicht von lhnen weg zu zeigen.

Um die Lautstiarke wahrend eines Anrufs zu erhohen oder zu reduzieren,
driicken Sie die Lautstdrketasten.

Um zwischen der Anzeige von Video und ausschlieBlicher Tonwiedergabe zu
wechseln, wéhlen Sie Aktivieren bzw. Deaktivieren > Video senden, Audio
senden oder Audio & Video senden.

Um lhr eigenes Bild zu zoomen, wéhlen Sie VergréBern oder Verkleinern.
Die Zoom-Anzeige wird oben im Display angezeigt.

Um die Positionen der gesendeten und empfangenen Videobilder im Display zu
tauschen, wahlen Sie Bildreihenf. dndern.

Selbst wenn Sie bei einem Videoanruf das Senden von Video abgelehnt haben,
wird der Anruf dennoch als Videoanruf abgerechnet. Die entsprechenden
Preise erfahren Sie bei Inrem Netzbetreiber oder Diensteanbieter.

Um den Videoanruf zu beenden, driicken Sie die Endetaste.

B Videoanruf entgegennehmen
Wenn ein Videoanruf eintrifft, wird g& angezeigt.

Driicken Sie die Anruftaste, um den Videoanruf entgegenzunehmen. Senden des
Videobildes an Anrufer erlauben? wird angezeigt. Wenn Sie Ja auswéahlen, wird
dem Anrufer das von der Kamera am Gerat erfasste Bild angezeigt. Wenn Sie Nein
auswdahlen oder keine Auswahl treffen, wird das Senden von Video nicht aktiviert
und anstelle des Videos ein grauer Bildschirm angezeigt.

Selbst wenn Sie bei einem Videoanruf das Senden von Video abgelehnt haben,
wird der Anruf dennoch als Videoanruf abgerechnet. Die entsprechenden Preise
erfahren Sie bei Ihrem Diensteanbieter.

Um den Videoanruf zu beenden, driicken Sie die Endetaste.

29



B Videozuschaltung

Verwenden Sie Video zuschalt., um wahrend eines Sprachanrufs Live-Video von
Ihrem Mobilgeradt an ein anderes Mobilgerat zu senden.

Anforderungen fiir Videozuschaltung

Da fiir Video zuschalt. eine UMTS-Verbindung erforderlich ist, kann Video
zuschalt. nur bei Verfligbarkeit eines UMTS-Netzes genutzt werden. Wenden

Sie sich bei Fragen zur Netzverfligbarkeit und zu den mit dieser Anwendung
verbundenen Gebiihren an Ihren Diensteanbieter. Um Video zuschalt. verwenden
zu kénnen, miissen Sie folgende Schritte durchfiihren:

e Stellen Sie sicher, dass das Gerat fiir Verbindungen zwischen zwei Personen
eingerichtet ist.

e Stellen Sie sicher, dass Sie Uber eine aktive UMTS-Verbindung verfiigen und
sich im Versorgungsbereich eines UMTS-Netzes befinden. Wenn Sie die
Zuschaltsitzung starten, wahrend Sie sich im Versorgungsbereich eines
UMTS-Netzes befinden und eine Ubergabe des Gespréchs an ein GSM-Netz
stattfindet, wird die Zuschaltsitzung abgebrochen, der Sprachanruf jedoch
fortgesetzt.

e Stellen Sie sicher, dass sowohl der Absender als auch der Empfanger beim
UMTS-Netz registriert sind. Wenn Sie jemanden zu einer Zuschaltsitzung
einladen, dessen Telefon jedoch ausgeschaltet ist oder der sich nicht im
Versorgungsbereich eines UMTS-Netzes befindet, erfahrt diese Person nicht,
dass Sie eine Einladung senden. Sie erhalten jedoch die Fehlermeldung,
dass der Empfanger die Einladung nicht annehmen kann.

Einstellungen

Eine Verbindung zwischen zwei Personen ist auch als SIP-Verbindung
(Session Initiation Protocol) bekannt. Die SIP-Profileinstellungen miissen auf
Ihrem Gerat konfiguriert sein, bevor Sie Video zuschalt. verwenden kénnen.

Fragen Sie Ihren Diensteanbieter nach den SIP-Profileinstellungen und speichern
Sie diese auf dem Gerat. Ihr Diensteanbieter sendet lhnen die Einstellungen
mdglicherweise liber das Mobilfunknetz zu.

Wenn Sie die SIP-Adresse eines Empfangers kennen, kénnen Sie diese der
Kontaktkarte fiir diese Person hinzufligen. Wahlen Sie Menii > Kontakte,

einen Kontakt und Optionen > Bearbeiten > Optionen > Detail hinzufiigen >
SIP oder Gemeins. Ansicht. Geben Sie die SIP-Adresse im Format
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sip:username@domainname ein (anstatt des Domdnennamens konnen Sie eine
IP-Adresse verwenden).

Live-Video freigeben

Um eine Zuschaltsitzung empfangen zu kénnen, muss der Empfanger Video
zuschalt. installieren und die erforderlichen Einstellungen auf dem Mobilgerat
konfigurieren. Sowohl Sie selbst als auch der Empfanger miissen fiir den Dienst
registriert sein, bevor Sie die Zuschaltung starten kdnnen.

Um Zuschalteinladungen empfangen zu kdnnen, missen Sie beim Dienst
registriert sein, liber eine aktive UMTS-Verbindung verfiigen und sich in
Reichweite eines UMTS-Netzes befinden.

Live-Video
1. Wenn ein Sprachanruf aktiv ist, wahlen Sie Optionen > Video zuschalten >
Live-Video.

2. DasTelefon sendet die Einladung an die SIP-Adresse, die Sie der Kontaktkarte
dieses Empfangers hinzugefiigt haben.

Wenn fiir diesen Empfanger mehrere SIP-Adressen auf der Kontaktkarte
vorhanden sind, wéhlen Sie die SIP-Adresse, an die die Einladung gesendet
werden soll, und Wdhlen, um die Einladung zu senden.

Wenn die SIP-Adresse des Empféangers nicht verfligbar ist, geben Sie eine
SIP-Adresse ein. Wahlen Sie OK, um die Einladung zu senden.
3. Die Zuschaltung beginnt automatisch, sobald der Empfénger die Einladung
akzeptiert.
Der Lautsprecher ist aktiv. Ebenso kdnnen Sie ein Headset verwenden,
um den Sprachanruf wéhrend der Zuschaltung von Live-Video fortzusetzen.
4. Wahlen Sie Pause, um die Zuschaltsitzung zu unterbrechen. Wahlen Sie
Fortfahren, um die Zuschaltung fortzusetzen.

5. Um die Zuschaltsitzung zu beenden, wahlen Sie Stop. Um den Sprachanruf zu
beenden, driicken Sie die Endetaste.

Einladung annehmen

Wenn lhnen jemand eine Einladung fiir eine Zuschaltung sendet, wird eine
Einladungsnachricht angezeigt, aus der der Name oder die SIP-Adresse des
Absenders hervorgeht. Wenn das Gerat nicht auf Laut/os eingestellt ist, horen
Sie bei Empfang einer Einladung einen Klingelton.
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Wenn lhnen jemand eine Einladung fiir eine Zuschaltung sendet und Sie sich nicht
in Reichweite eine UMTS-Netzes befinden, erfahren Sie nicht, dass Sie eine
Einladung erhalten haben.

Wenn Sie eine Einladung erhalten, wihlen Sie eine der folgenden Optionen:
OK - um die Zuschaltsitzung zu starten und den Anzeigemodus zu aktivieren.

Abweisen - um die Einladung abzulehnen. Der Absender erhalt die Mitteilung,
dass Sie die Einladung abgelehnt haben. AuBerdem kénnen Sie die Endetaste
driicken, um die Zuschaltsitzung abzulehnen und den Sprachanruf zu trennen.

Um die Zuschaltsitzung zu beenden, wahlen Sie Stop.

B Protokoll

Im Protokoll kénnen Sie Telefonanrufe, Kurzmitteilungen,
Paketdatenverbindungen sowie Fax- und Datenanrufe durchsehen, die vom
Telefon registriert wurden.

Verbindungen mit lhrer Remote-Mailbox, der Multimedia-Mitteilungszentrale
oder mit Internetseiten werden im allgemeinen Kommunikationsprotokoll als
Datenanrufe bzw. Paketdatenverbindungen angezeigt.
Hinweis: Die von Ihrem Diensteanbieter tatsdchlich gestellte Rechnung fiir Anrufe
Q und Dienstleistungen kann je nach Netzmerkmalen, Rechnungsrundung, Steuern
usw. variieren.

@ Hinweis: Einige Zeitangaben, auch die des Betriebszeitmessers, konnen durch
Reparaturarbeiten oder Software-Aktualisierungen zuriickgesetzt werden.

Letzte Anrufe

Das Telefon registriert die Telefonnummern von Anrufen in Abwesenheit,
angenommene und getatigte Anrufe sowie die ungefdhre Dauer lhrer Anrufe.
Anrufe in Abwesenheit und angenommene Anrufe werden nur registriert, wenn
das Netz diese Funktionen unterstiitzt, das Telefon eingeschaltet ist und sich im
Netzabdeckungsbereich befindet.

Um die letzten Anrufe anzuzeigen (Netzdienst), wéhlen Sie Menii > Protokoll >
Letzte Anrufe und einen Anruftyp.

Um alle Listen der letzten Anrufe in der Ansicht Letzte Anrufe zu 16schen, wahlen
Sie Optionen > Letzte Anrufe I6sch.. Um nur eine der Anruflisten zu I6schen,
6ffnen Sie die zu Ischende Liste und wahlen Optionen > Liste Ischen.
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Allgemeines Protokoll

Zum Anzeigen des allgemeinen Protokolls wahlen Sie Menii > Protokoll und
navigieren Sie nach rechts.

Zum Filtern des Protokolls wahlen Sie Optionen > Filter und den Filtertyp.

Um den gesamten Protokollinhalt dauerhaft zu I6schen, wahlen Sie Optionen >
Protokoll I6schen > Ja.

4. Texteingaben

Wenn Sie Text eingeben, wird bei der automatischen Worterkennung _—\z3 bzw.
bei der herkommlichen Texteingabe \/] oben rechts im Display angezeigt.

Um die automatische Worterkennung bei der Texteingabe ein- bzw.
auszuschalten, driicken Sie * und wahlen Sie Texterkennung ein oder
Texterkennung > Deaktivieren.

Abc. abc oder ABC wird neben der Anzeige fiir die Texteingabe angezeigt
und weist auf GroB- bzw. Kleinschreibung hin. Um die GroB- und Kleinschreibung
zu dndern, driicken Sie #.

1 23 gibt den Ziffernmodus an. Um zwischen dem Buchstaben- und dem
Ziffernmodus zu wechseln, driicken Sie wiederholt #, bis der gewiinschte Modus
aktiv ist, oder driicken Sie * und wahlen Sie Zahlenmodus oder Buchstabenmodus.

B Herkdmmliche Texteingabe

Driicken Sie wiederholt eine Zifferntaste (1 bis 9), bis das gewiinschte Zeichen
angezeigt wird. Auf einer Zifferntaste sind nicht alle Zeichen dargestellt, die
liber diese Taste auswahlbar sind. Die verfiigbaren Zeichen richten sich nach der
ausgewdhlten Eingabesprache. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
Eingabesprache unter ,Sprache" auf Seite 85.

Wenn der nachste gewiinschte Buchstabe der gleichen Taste zugeordnet ist
wie der aktuelle, warten Sie, bis der Cursor angezeigt wird (oder navigieren

Sie vorwdrts, um das Zeitiiberschreitungsintervall zu beenden) und geben dann
den Buchstaben ein.

Um eine Ziffer einzufiigen, halten Sie die Zifferntaste gedriickt.

Die gebrauchlichsten Satzzeichen und Sonderzeichen sind liber die Taste 1
verfiigbar. Weitere Zeichen erhalten Sie, wenn Sie die Taste * gedrlickt halten.
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Um ein Zeichen zu I6schen, driicken Sie die Loschtaste. Um mehrere Zeichen zu
|6schen, halten Sie die Loschtaste gedriickt.

Um ein Leerzeichen einzufiigen, driicken Sie 0. Um den Cursor in die néchste Zeile
zu bewegen, driicken Sie dreimal die Taste O.

B Automatische Worterkennung

Um jeden Buchstaben durch einmaligen Tastendruck eingeben zu kénnen,
verwenden Sie die automatische Worterkennung. Um die Worterkennung
auszuwdhlen, driicken Sie * und wahlen Sie Texterkennung ein. Dadurch wird
die automatische Worterkennung fiir alle Editoren auf dem Telefon aktiviert.

1. Geben Sie das gewiinschte Wort mit den Tasten 2 bis 9 ein. Driicken Sie fiir
einen Buchstaben eine Taste jeweils nur einmal. Das Wort dndert sich nach
jedem Tastendruck.

Die gebrauchlichsten Satzzeichen sind liber die Taste 1 verfiigbar.
Weitere Satzzeichen und Sonderzeichen erhalten Sie, wenn Sie die Taste *
gedriickt halten.

Um ein Zeichen zu l6schen, driicken Sie die Loschtaste. Um mehrere Zeichen
zu I8schen, halten Sie die Loschtaste gedrlickt.

2. Wenn Sie das Wort eingegeben haben und das richtige Wort angezeigt wird,
bestétigen Sie es, indem Sie vorwarts navigieren oder ein Leerzeichen
einfligen.

Wenn nicht das richtige Wort angezeigt wird, driicken Sie wiederholt *, um
die im Worterbuch gefundenen passenden Wdrter nacheinander anzuzeigen.

Wenn das Zeichen ? hinter dem Wort angezeigt wird, befindet sich das
gewliinschte Wort nicht im Wérterbuch. Um ein Wort in das Wérterbuch
aufzunehmen, wihlen Sie Buchst.. Geben Sie das Wort (max. 32 Buchstaben)
tiber die herkdmmliche Texteingabe ein und wahlen Sie OK. Das Wort wird

in das Warterbuch eingefiigt. Wenn das Warterbuch voll ist, ersetzt ein neu
eingegebenes Wort das alteste hinzugefligte Wort.

Zusammengesetzte Worter eingeben

Geben Sie den ersten Teil eines zusammengesetzten Wortes ein und bestétigen
Sie es, indem Sie vorwarts navigieren. Geben Sie den zweiten Teil des
zusammengesetzten Wortes ein und schlieBen Sie die Wortzusammensetzung ab,
indem Sie O driicken, um ein Leerzeichen einzufligen.
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B Text kopieren und 16schen

1. Um Buchstaben und Wérter zu markieren, halten Sie # gedriickt und
navigieren Sie gleichzeitig nach links oder rechts. Der Text wird entsprechend
der Auswahlrichtung markiert. Um ganze Textzeilen zu markieren, halten Sie #
gedriickt und navigieren Sie dabei nach oben oder unten.

2. Umden Text in die Zwischenablage zu kopieren, halten Sie die Taste #
gedriickt und wahlen Sie gleichzeitig Kopieren.

Wenn Sie den markierten Text aus dem Dokument I6schen mochten, driicken
Sie die Loschtaste.

3. Um den Text einzufiigen, navigieren Sie zum Einfligepunkt, halten Sie die
Taste # gedriickt und wahlen Sie gleichzeitig Einfligen.

5. Mitteilungen

Sie kdnnen Kurzmitteilungen, Multimedia-Mitteilungen, E-Mails, Prasentationen
und Dokumente erstellen, senden, empfangen, anzeigen, bearbeiten und
organisieren. Darliber hinaus kdnnen Sie Mitteilungen und Daten iber Bluetooth
Funktechnik empfangen, Bildmitteilungen empfangen und weiterleiten,
Dienstmitteilungen und Cell Broadcast-Mitteilungen empfangen und
Dienstbefehle senden.

Um das Menii Mitteilungen zu 6ffnen, wahlen Sie Menii > Mitteil.. Die Funktion
Neue Mitteilung und eine Liste mit Standardordnern werden angezeigt.

« Eingang - Enthadlt empfangene Mitteilungen auBer E-Mails und Cell
Broadcast-Mitteilungen. E-Mails werden im Ordner Mailbox gespeichert.
Um Cell Broadcast-Mitteilungen zu lesen, wahlen Sie Optionen > Cell Broadcast.

3 Meine Ordner - Zum Verwalten lhrer Mitteilungen in Ordnern.

& Mailbox - Um eine Verbindung zu lhrer Remote-Mailbox herzustellen und
neue E-Mails abzurufen, oder um zuvor abgerufene E-Mails offline anzuzeigen.
Nachdem Sie die Einstellungen fiir eine neue Mailbox festgelegt haben, wird der
dieser Mailbox gegebene Name anstelle von Mailbox angezeigt.

e, Entwiirfe - Enthdlt Mitteilungsentwiirfe, die noch nicht gesendet wurden.

=7 Gesendet - Speichert die gesendeten Mitteilungen, ausgenommen iiber
Bluetooth Funktechnik gesendete Mitteilungen.

« Ausgang - Speichert vorlibergehend die noch zu sendenden Mitteilungen.
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&I Berichte (Netzdienst) - Speichert die Sendeberichte fiir die gesendeten
Kurzmitteilungen, Sondermitteilungen wie Visitenkarten und Multimedia-
Mitteilungen. Manchmal ist der Empfang eines Sendeberichts fiir eine
Multimedia-Mitteilung an eine E-Mail-Adresse nicht mdglich.

B Mitteilungen erstellen und senden

Das Gerat unterstiitzt das Versenden von Kurzmitteilungen, die die normale
Zeichenbegrenzung einer einzelnen Mitteilung liberschreiten. Lingere Mitteilungen
werden in Form von zwei oder mehr aufeinander folgenden Mitteilungen gesendet.

Ihr Diensteanbieter erhebt hierfiir eventuell entsprechende Gebiihren. Zeichen mit
Akzenten oder andere Sonderzeichen sowie Zeichen bestimmter Sprachen bendtigen mehr
Speicherplatz, wodurch die Anzahl der Zeichen, die in einer Mitteilung gesendet werden
kénnen, zusatzlich eingeschrankt wird.

Die GroBe von MMS-Mitteilungen kann durch das Mobilfunknetz beschrankt sein.
Uberschreitet das eingefiigte Bild die festgelegte GroBe, ist es mdglich, dass das Gerat

das Bild verkleinert, um das Senden als MMS-Mitteilung zu ermdglichen.

Nur Gerdte mit kompatiblen Funktionen kdnnen Multimedia-Mitteilungen empfangen und
anzeigen. Das Erscheinungsbild einer Mitteilung kann unterschiedlich sein, je nachdem,
von welchem Gerét sie empfangen wird.

Bevor Sie eine Kurzmitteilung, eine Multimedia-Mitteilung oder eine E-Mail
senden und empfangen oder eine Verbindung zu lhrer Remote-Mailbox herstellen
konnen, missen Sie die richtigen Verbindungseinstellungen festlegen. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Mitteilungs-Einstellungen" auf Seite 42.

1. Um eine Mitteilung zu erstellen, wahlen Sie Menii > Mitteil. > Neue
Mitteilung und die Mitteilungsart. Informationen zum Erstellen einer
Audiomitteilung finden Sie unter ,Audiomitteilungen” auf 37.

2. Driicken Sie die Navigationstaste, um die Empfanger bzw. Gruppen aus dem
Ordner Kontakte auszuwahlen, oder geben Sie die Telefonnummer bzw. die
E-Mail-Adresse des Empfangers im Feld An ein. Trennen Sie die Empfanger
durch ein Semikolon (;).

3. Wenn Sie eine E-Mail oder eine Multimedia-Mitteilung erstellen, navigieren
Sie nach unten zum Feld fiir den Betreff und schreiben den Betreff der
Mitteilung.

4. Navigieren Sie nach unten zum Mitteilungsfeld und geben Sie die
Mitteilung ein.

Beim Erstellen von Kurzmitteilungen sehen Sie in der Anzeige fiir die
Mitteilungslange, wie viele Zeichen eingegeben werden kdnnen.
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5.

10 (2) bedeutet beispielsweise, dass Sie noch 10 Zeichen hinzufiigen kdnnen,
wobei der Text in zwei Mitteilungen gesendet wird.

Um eine Vorlage fiir die Kurzmitteilung zu verwenden, wéhlen Sie Optionen >
Einftigen > Vorlage. Um eine auf einer Vorlage basierende Prasentation zu
erstellen, die als Multimedia-Mitteilung gesendet werden soll, wahlen Sie
Optionen > Présent. erstellen. Um eine Textvorlage fiir die Multimedia-
Mitteilung zu verwenden, wahlen Sie Optionen > Objekt einfiigen > Vorlage.

Um einer Multimedia-Mitteilung ein Medienobjekt hinzuzufiigen, wahlen Sie
Optionen > Objekt einfiigen > Bild, Soundclip oder Videoclip. Um ein neues
Medienobjekt zu erstellen und hinzuzufligen, wahlen Sie Optionen > Neues
0bj. einfiigen > Bild, Soundclip, Videoclip oder Seite. Wenn Ton hinzugefiigt
wird, wird EZ3 angezeigt.

Um einer E-Mail ein Medienobjekt hinzuzufiigen, wahlen Sie Optionen >
Einfiigen > Foto, Soundclip, Videoclip, Notiz, Andere oder Vorlage.

Um die Mitteilung zu senden, wahlen Sie Optionen > Senden.

Audiomitteilungen

Audiomitteilungen sind Multimedia-Mitteilungen, die aus einem einzelnen
Soundclip bestehen. So erstellen und senden Sie eine Audio-Mitteilung:

1.
2.

Wihlen Sie Menli > Mitteil. > Neue Mitteilung > Audiomitteilung.

Driicken Sie im Feld An die Navigationstaste, um die Empfanger aus

dem Ordner Kontakte auszuwdahlen, oder geben Sie die entsprechende
Telefonnummer bzw. E-Mail-Adresse ein. Navigieren Sie nach unten zum
Mitteilungsfeld.

Um einen neuen Soundclip aufzunehmen, driicken Sie die Navigationstaste
oder wéhlen Sie Optionen > Soundclip einfiigen > Neuer Soundclip.
Die Aufnahme wird gestartet.

Um den zuvor aufgenommenen Soundclip zu verwenden, wahlen Sie
Optionen > Soundclip einfiigen > Aus Galerie, navigieren Sie zu dem
Soundclip und wahlen Sie ihn. Der Soundclip muss das Format .amr haben.

Um den Soundclip wiederzugeben, wahlen Sie Optionen > Soundclip anhéren.

Um die Mitteilung zu senden, wahlen Sie Optionen > Senden.
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E-Mail-Einstellungen

Um die E-Mail-Funktion verwenden zu kénnen, miissen Sie folgende Schritte
durchfiihren:

e einen Internetzugangspunkt (IAP) ordnungsgemaB konfigurieren.
Weitere Informationen finden Sie unter ,Verbindung" auf Seite 92.

¢ |hre E-Mail-Einstellungen ordnungsgemaB festlegen. Weitere Informationen
finden Sie unter ,E-Mail-Einstellungen" auf Seite 43.

Befolgen Sie die Anleitungen lhres E-Mail-Diensteanbieters und Internet Service
Providers.

B Eingang - Empfangen von Mitteilungen
Wahlen Sie Menli > Mitteil. > Eingang.
Wenn sich ungelesene Mitteilungen im Eingang befinden, dndert sich das
Symbol in ‘e .
Um eine empfangene Mitteilung zu &ffnen, wahlen Sie Menii > Mitteil. > Eingang
und die gewiinschte Mitteilung.
Wichtig: Offnen Sie Mitteilungen mit duBerster Vorsicht. Multimedia-

Mitteilungsobjekte konnen schadliche Software enthalten oder auf andere
Weise Schdden an Ihrem Gerat oder PC verursachen.

Anzeigen von Multimedia-Objekten

Um die Liste der Medienobjekte anzuzeigen, die in einer Multimedia-Mitteilung
enthalten sind, 6ffnen Sie die Mitteilung und wahlen Sie Optionen > Objekte.
Sie kdnnen die Datei in Ihrem Telefon speichern oder per Bluetooth Funktechnik
oder als Multimedia-Mitteilung an ein anderes kompatibles Gerdt senden.

Sondermitteilungen

Ihr Telefon kann viele Arten von Mitteilungen empfangen, wie Betreiberlogos,
Visitenkarten, Kalendereintrage und Klingeltone.

Um eine empfangene Mitteilung zu 6ffnen, wahlen Sie Menli > Mitteil. > Eingang
und die gewiinschte Mitteilung. Sie kdnnen den Inhalt von Sondermitteilungen
auf lhrem Telefon speichern. Um beispielsweise einen empfangenen
Kalendereintrag im Kalender zu speichern, wahlen Sie Optionen > /n Kalend.
speichern.
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Hinweis: Die Funktion zum Senden und Empfangen von Bildmitteilungen kann nur
verwendet werden, wenn sie von [hrem Diensteanbieter unterstiitzt wird. Nur
kompatible Gerate, die Bildmitteilungen unterstiitzen, konnen Bildmitteilungen
empfangen und anzeigen. Das Erscheinungsbild einer Mitteilung kann
unterschiedlich sein, je nachdem, von welchem Gerét sie empfangen wird.

Dienstmitteilungen

Dienstmitteilungen (Netzdienst) stellen Benachrichtigungen dar (z. B. eine
Nachrichteniibersicht), die eine Kurzmitteilung oder die Adresse einer
Internetseite enthalten kdnnen. Informationen liber Verfiigbarkeit und
Anmeldung erhalten Sie von |hrem Diensteanbieter.

B Meine Ordner

Sie konnen lhre Mitteilungen in Ordnern organisieren sowie neue Ordner erstellen,
Ordner umbenennen oder [6schen.

Wiahlen Sie Menii > Mitteil. > Meine Ordner. Um einen Ordner zu erstellen,
wéhlen Sie Optionen > Neuer Ordner und geben Sie einen Namen fiir den

Ordner ein.

M Mailbox
Wahlen Sie Menli > Mitteil. > Mailbox.

Wenn Sie die Mailbox 6ffnen, wird Mit Mailbox verbinden? angezeigt. Wahlen
Sie Ja, um eine Verbindung zur Mailbox (Netzdienst) herzustellen, oder Nein,
um zuvor abgerufene E-Mails offline anzuzeigen.

Um danach eine Verbindung zur Mailbox herzustellen, wahlen Sie Optionen >
Verbinden.

Wenn Sie eine neue Mailbox erstellen, wird Mailbox durch den Namen, den Sie
der Mailbox geben, ersetzt. Sie kdnnen bis zu sechs Mailboxen einrichten.

Wenn Sie online sind, wahlen Sie Optionen > Verbindung trennen, um die
Datenverbindung mit der Remote-Mailbox zu trennen.

Abrufen von E-Mails von der Mailbox

Wichtig: Offnen Sie Mitteilungen mit ZuBerster Vorsicht. E-Mails konnen
schadliche Software enthalten oder auf andere Weise Schaden an Ihrem Gerat
oder PC verursachen.
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1. Wahlen Sie Menii > Mitteil. > Mailbox > Optionen > Verbinden.

2. Wahlen Sie Optionen > E-Mail abrufen sowie eine der folgenden Optionen:
Neue - Ruft alle neuen E-Mails auf Ihr Telefon ab.
Ausgewdhlte - Ruft nur die markierten E-Mails ab.
Alle - Ruft alle Mitteilungen von der Mailbox ab.

3. Nachdem Sie die E-Mails abgerufen haben, kdnnen Sie sie weiterhin online
anzeigen. Wahlen Sie Optionen > Verbindung trennen, um die Verbindung zu
trennen und die abgerufenen E-Mails und Betreffzeilen offline anzuzeigen.

4. Um eine E-Mail zu 6ffnen, wiahlen Sie diese aus. Wenn die E-Mail nicht
abgerufen wurde, Sie offline sind und Offnen auswahlen, werden Sie gefragt,
ob Sie diese Nachricht aus der Mailbox abrufen mochten.

Zum Abrufen von E-Mail-Anhingen, die mit dem Symbol (] dargestellt sind,
wahlen Sie Optionen > Anhdnge. Sie kénnen Anhdnge in den unterstiitzten
Formaten abrufen, 6ffnen oder speichern.

Loschen von E-Mails

Um eine E-Mail vom Telefon, jedoch nicht aus der Remote-Mailbox zu |dschen,
wahlen Sie Menii > Mitteil. > Mailbox > Optionen > Ldschen > Nur Telefon.
Die Betreffzeile der E-Mail wird weiterhin auf dem Telefon angezeigt. Wenn Sie
die Betreffzeile ebenfalls entfernen mdchten, [6schen Sie die E-Mail zuerst aus
der Remote-Mailbox und stellen Sie anschlieBend eine Verbindung vom Telefon
zur Remote-Mailbox her, um den Status zu aktualisieren.

Um eine E-Mail vom Telefon und aus der Remote-Mailbox zu I6schen, wéhlen Sie
Optionen > Ldschen > Telefon und Server.

Um das Léschen einer E-Mail vom Telefon und vom Server riickgdngig zu machen,
navigieren Sie zu einer E-Mail, die beim nachsten Verbindungsaufbau geléscht
werden soll, und wahlen Sie Optionen > Ldschen riickgdngig.

B Ausgang

Der Outbox-Ordner ist ein temporarer Speicherplatz flir noch zu sendende
Mitteilungen.

Um den Outbox-Ordner aufzurufen, wéahlen Sie Menii > Mitteil. > Ausgang.
Mitteilungsstatus:

Wird gesendet - Das Telefon sendet die Nachricht.
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Wartet oder Eingereiht - Das Telefon wartet darauf, eine Mitteilung oder E-Mail
zu senden.

Nochmals senden um ... (Zeit) Senden fehlgeschlagen. Nach Ablauf eines
Wiederholungsintervalls wird versucht, die Mitteilung erneut zu senden.
Um sofort erneut zu versuchen, die Mitteilung zu senden, wahlen Sie
Optionen > Senden.

Wird spéiter gesendet - Um Dokumente im Ordner Ausgang zuriickzuhalten,
navigieren Sie zu einer Mitteilung, die gerade gesendet wird, und wéhlen Sie
Optionen > Spdter senden.

Fehler - Die maximale Anzahl von Sendeversuchen ist erreicht.

B Mitteilungen auf der SIM-Karte anzeigen

Bevor Sie SIM-Mitteilungen anzeigen kdnnen, miissen Sie diese in einen Ordner
Ihres Telefons kopieren.

1. Wahlen Sie Menii > Mitteil. > Optionen > SIM-Mitteilungen.
2. Markieren Sie die Mitteilungen, die Sie kopieren mdchten.

3. Um die markierten Mitteilungen zu kopieren, wahlen Sie Optionen > Kopieren
und dann den Ordner, in den die Mitteilungen kopiert werden sollen.

B Cell Broadcast

Von Ihrem Diensteanbieter (Netzdienst) kénnen Sie eventuell Mitteilungen,
z.B. zum Wetter oder zur Verkehrslage, empfangen. Informationen zum
Aktivieren des Dienstes finden Sie im Abschnitt Cell Broadcast unter
.Einstellungen fiir Cell Broadcast” auf Seite 45.

Wahlen Sie Menii > Mitteil. > Optionen > Cell Broadcast.
Eine Paketdatenverbindung kann den Empfang von Cell Broadcast verhindern.

B Eingeben und Senden von Dienstbefehlen

Zum Eingeben und Senden von Dienstbefehlen (auch als USSD-Befehle
bezeichnet) - zum Beispiel Aktivierungsbefehle fiir Netzdienste - an den
Diensteanbieter wahlen Sie Menii > Mitteil. > Optionen > Dienstbefehl.
Um den Befehl zu senden, wihlen Sie Optionen > Senden.
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B Mitteilungs-Einstellungen

Einstellungen fiir Kurzmitteilungen

Wihlen Sie Menli > Mitteil. > Optionen > Einstellungen > Kurzmitteilung sowie
aus den folgenden Optionen:

Mitteilungszentralen - Listet alle Mitteilungszentralen auf, die definiert wurden.

Verw. Mitt.-zentrale - Legt fest, welche Mitteilungszentrale fiir die Zustellung von
Kurzmitteilungen und Sondermitteilungen, wie beispielsweise Visitenkarten,
verwendet wird.

Zeichenkodierung > Volle Unterstiitzung - Legt fest, dass alle Zeichen in der
Mitteilung wie angezeigt gesendet werden. Bei Auswahl von Eingeschr. Unterst.
werden Zeichen mit Akzenten oder sonstigen Markierungen mdéglicherweise in
andere Zeichen umgewandelt.

Bericht erstellen (Netzdienst) - Ist diese Option auf Ja eingestellt, wird der Status
der gesendeten Mitteilung (Wartet, Fehler, Gesendet) unter Berichte angezeigt.

Speicherdauer - Kann der Empfanger einer Mitteilung innerhalb der
Giiltigkeitsdauer nicht erreicht werden, wird die Mitteilung von der
Kurzmitteilungszentrale gel6scht. Diese Funktion muss vom Netz
unterstlitzt werden.

Mitteil. gesendet als - Hiermit wird definiert, wie die Mitteilung gesendet werden
soll. Die Standardeinstellung ist Text.

Bevorzugte Verbind. - Sie kdnnen Kurzmitteilungen liber das normale GSM-Netz
oder, sofern dies vom Netz unterstiitzt wird, als Paketdaten senden.

Uberselbe Zentr. antw. (Netzdienst) - Wenn Sie Ja auswahlen und der Empfinger
auf lhre Mitteilung antwortet, wird die Antwort iiber dieselbe Nummer der
Mitteilungszentrale gesendet. Diese Option wird nicht von allen Netzen
unterstiitzt.

Einstellungen fiir Multimedia-Mitteilungen

Wiahlen Sie Menii > Mitteil. > Optionen > Einstellungen > Multimedia-
Mitteilung sowie aus den folgenden Optionen:

BildgréBe - Legen Sie die GroBe des Bildes in einer Multimedia-Mitteilung fest.
Bei Auswahl von Original wird das Bild nicht skaliert.

MMS-Erstell.-modus - Wenn Sie Mit Warnung wahlen, werden Sie informiert,
falls die Mitteilung, die Sie senden méchten, mdglicherweise vom Empfanger
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nicht unterstiitzt wird. Bei Auswahl von Eingeschrinkt verhindert das Telefon das
Senden nicht unterstiitzter Mitteilungen. Wenn Sie Unbeschrdnkt auswahlen,

ist die Mitteilungserstellung nicht eingeschrankt, der Empfanger kann Ihre
Mitteilung aber mdglicherweise nicht anzeigen.

Verwend. Zug.-punkt - Wéhlen Sie den Zugangspunkt, der als bevorzugte
Verbindung fiir Multimedia-Mitteilungen verwendet wird.

Multimedia-Abruf - Wenn Sie Multimedia-Mitteilungen nur im Heimnetzwerk
empfangen mdchten, wahlen Sie Autom. in Heimnetz. Wenn Sie Multimedia-
Mitteilungen immer empfangen méchten, wahlen Sie Immer automatisch.
Wenn Sie Meldungen manuell abrufen mochten, wahlen Sie Manuell. Wenn Sie
tiberhaupt keine Multimedia- oder Werbemitteilungen empfangen méchten,
wiahlen Sie Aus.

Anonyme Mitt. zulass. - Wenn Mitteilungen von anonymen Absendern
zuriickgewiesen werden sollen, wahlen Sie Nein.

Werbung empfangen - Legen Sie fest, ob Sie Multimedia-Werbemitteilungen
empfangen mochten.

Bericht empfangen — Wenn der Status der gesendeten Mitteilung (Wartet, Fehler
oder Gesendet) unter Berichte angezeigt werden soll, wihlen Sie Ja. Manchmal
ist der Empfang eines Sendeberichts fiir eine Multimedia-Mitteilung an eine
E-Mail-Adresse nicht mdglich.

Berichtsendung deaktiv. > Ja - Hiermit wird das Senden von Zustellberichten
unterbunden.

Speicherdauer (Netzdienst) - Kann der Empféanger einer Mitteilung innerhalb
der Giiltigkeitsdauer nicht erreicht werden, wird die Mitteilung von der
Kurzmitteilungszentrale gel6scht.

E-Mail-Einstellungen

Einstellungen fiir Mailboxen
Wiéhlen Sie Menii > Mitteil. > Optionen > Einstellungen > E-Mail > Mailboxen
und eine Mailbox.

Falls noch keine Mailbox-Einstellungen definiert wurden, werden Sie gefragt,
ob Sie die Einstellungen definieren méchten.

Verbindungseinstell. > Eingehende E-Mails und Ausgehende E-Mails -
Informationen zu den richtigen Einstellungen erhalten Sie von lhrem
E-Mail-Diensteanbieter.
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Benutzereinstellungen
Wiéhlen Sie Benutzereinstell. sowie aus den folgenden Einstellungen:

Mein Mail-Name - Geben Sie den Namen ein, der in ausgehenden E-Mails
angezeigt werden soll.

Mitteilung senden (Netzdienst) - Um einzustellen, wann Ihre E-Mails gesendet
werden, wahlen Sie Sofort oder Ndchste Verbind..

Kopie an eig. E-Mail - Wahlen Sie Ja, um eine Kopie der E-Mail an die unter
Meine E-Mail-Adr. definierte Adresse zu senden.

Mit Signatur - Wahlen Sie Ja, wenn eine Signatur an Ihre E-Mails angehdngt und
der Signaturtext erstellt bzw. bearbeitet werden soll.

Signale f. neue E-Mail - Wenn Sie keine Signale fiir neue E-Mails erhalten
mochten, wahlen Sie Aus.

Abrufeinstellungen
Wahlen Sie Abrufeinstellungen sowie aus den folgenden Einstellungen:

E-Mail-Abruf - Um lediglich Kopfzeilen abzurufen, wihlen Sie Nur Uberschrift..
Um die abgerufene Datenmenge zu beschranken, wahlen Sie Max. GrdB3. und
geben die maximale Datenmenge pro Mitteilung in Kilobyte ein. Wenn Sie
Meldungen und Anhdnge abrufen méchten, wahlen Sie Mitt. u. Anhdnge.

Die Optionen Max. GréB. und Mitt. u. Anhinge stehen nur bei POP3-Mailboxen
zur Verfiigung.

Abrufumfang - Wenn Sie die Anzahl der Mitteilungen beschrdnken mdchten,
die vom Eingang der Remote-Mailbox abgerufen werden sollen, wéhlen Sie
Aus Eingang > Anz. E-Mails und geben die maximale Anzahl der abzurufenden
Mitteilungen ein. Unter Aus Ordn. kdnnen Sie auBerdem die Anzahl der
Mitteilungen beschréanken, die von anderen abonnierten Ordnern abgerufen
werden sollen (nur IMAP4-Mailbox).

IMAP4-Ordnerpfad (nur IMAP4-Mailbox) - Legen Sie den Ordnerpfad fiir die
IMAP4-Mailbox fest.

Ordnerabonnements (nur IMAP4-Mailbox) — Wihlen Sie die Mailbox-Ordner,
die Sie abonnieren mochten. Um einen Ordner zu abonnieren bzw. zu stornieren,
navigieren Sie zu dem Ordner und wahlen Sie Optionen > Abonnieren oder
Stornieren.
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Automatischer Abruf
Wiéhlen Sie Automatischer Abruf sowie aus den folgenden Einstellungen:

E-Mail-Benachricht. - Um automatisch die Kopfzeilen auf dem Gerét zu
empfangen, wenn Sie eine Benachrichtigung liber neue E-Mails in Ihrer
Remote-Mailbox erhalten, wahlen Sie Abruf & Auto-Akt. oder Nurin Heimnetz.

E-Mail-Abruf - Wenn E-Mail-Kopfzeilen automatisch in bestimmten Intervallen
abgerufen werden sollen, wahlen Sie Aktiviert, oder wahlen Sie Nurin Heimnetz,
wenn Kopfzeilen nur in lhrem Heimnetzwerk abgerufen werden sollen. Kopfzeilen
kénnen fiir maximal zwei Mailboxen gleichzeitig automatisch abgerufen werden.
Uber die Optionen Abruftage, Abrufzeit und Abrufintervall kbnnen Sie festlegen,
an welchen Tagen, zu welchen Uhrzeiten und wie oft Kopfzeilen abgerufen
werden sollen.

E-Mail-Benachricht. und E-Mail-Abrufkdnnen nicht gleichzeitig aktiv sein.

Einstellungen fiir Dienstmitteilungen

Wiahlen Sie Menii > Mitteil. > Optionen > Einstellungen > Dienstmitteilung
sowie aus den folgenden Einstellungen:

Dienstmitteilungen - Empfang von Dienstmitteilungen zulassen oder ablehnen.

Mitteil. herunterladen - Mitteilungen automatisch oder manuell herunterladen.

Einstellungen fiir Cell Broadcast

Fragen Sie Ihren Diensteanbieter, ob Cell Broadcast (Netzdienst) verfiigbar ist
und welche Themen unter welchen Themennummern zur Verfiigung stehen.

Wiéhlen Sie Menii > Mitteil. > Optionen > Einstellungen > Cell Broadcast sowie
aus den folgenden Einstellungen:

Empfang - Wahlen Sie Ein oder Aus.

Sprache - Wahlen Sie die Sprache aus, in der Cell Broadcast-Mitteilungen
empfangen werden.

Themensuche - Um automatisch zuvor unbekannte Themennummern in
empfangenen Cell Broadcast-Mitteilungen zu speichern, wahlen Sie Ein.
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Sonstige Einstellungen

Wihlen Sie Menli > Mitteil. > Optionen > Einstellungen > Sonstige sowie aus
den folgenden Einstellungen:

Gesendete speichern - Legen Sie fest, ob eine Kopie jeder gesendeten
Kurzmitteilung, Multimedia-Mitteilung oder E-Mail im Ordner Gesendet
gespeichert werden soll.

Anzahl gespch. Mitt. - Legen Sie fest, wie viele gesendete Mitteilungen im Ordner
.Gesendet” gespeichert werden sollen. Wenn das Limit erreicht ist, wird die
jeweils dlteste Mitteilung geldscht.

Verwendeter Speich. - Legen Sie fest, ob Mitteilungen im Telefonspeicher oder auf
der Speicherkarte gespeichert werden sollen.

B Vorlese-Funktion

Mit der Option Sprachausg. kénnen Sie empfangene Kurz-, Multimedia-
Mitteilungen und E-Mails anhdoren.

Um eine Mitteilung im Eingang oder in der Mailbox anzuhdren, navigieren Sie zu
der Mitteilung oder markieren Sie die Mitteilungen und wahlen Sie Optionen >
Anhdren. Um zur néchsten Mitteilung zu springen, navigieren Sie nach unten.

Ms Tipp: Wenn in der Ausgangsanzeige 7 neue Mitteilung oder Neue E-Mail
“¥7  angezeigt wird, halten Sie zum Anhéren empfangener Mitteilungen die
linke Auswahltaste gedriickt, bis die Sprachausg. gestartet wird.

6. Kontakte

Sie konnen Kontaktinformationen, z. B. Namen, Telefonnummern und Adressen,
speichern und verwalten.

B Verwalten von Kontakten
Wahlen Sie Menti > Kontakte.

Um einen neuen Kontakt hinzuzufiigen, wéhlen Sie Optionen > Neuer Kontakt.
Fiillen Sie die gewiinschten Felder aus und wéhlen Sie OK.

Um einen Kontakt zu bearbeiten, navigieren Sie zu dem entsprechenden Kontakt
und wihlen Sie Optionen > Bearbeiten.
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Um einem Kontakt Standardnummern und -adressen zuzuweisen, markieren
Sie ihn und wihlen Sie Optionen > Standard. Navigieren Sie zur gewiinschten
Standardoption und wéhlen Sie Zuweisen.

Um Namen und Nummern von einer SIM-Karte auf |hr Telefon zu kopieren,
wéhlen Sie Optionen > SIM-Kontakte > SIM-Speicher. Navigieren Sie zu dem
Namen, den Sie kopieren moéchten, oder markieren Sie die gewlinschten Namen
und wahlen Sie Optionen > Zu Kont. kopieren.

Wenn Sie eine Telefon-, Fax- oder Pagernummer aus der Kontaktansicht auf die
SIM-Karte kopieren méchten, navigieren Sie zum gewiinschten Kontakt und
wahlen Sie Optionen > Kopieren > In SIM-Speicher.

Um die Liste der Rufnummernbeschrankung anzuzeigen, wahlen Sie Optionen >
SIM-Kontakte > Kont. m. Beschrénk.. Diese Einstellung wird nur angezeigt,
wenn Sie von der SIM-Karte unterstiitzt wird.

Wenn die Rufnummernbeschrénkung aktiviert ist, kdnnen mdglicherweise immer noch
Notrufe an die in Inrem Gerdt programmierte offizielle Notrufnummer getatigt werden.

B Verwalten von Kontaktgruppen

Erstellen Sie eine Kontaktgruppe, um Kurzmitteilungen oder E-Mails an mehrere
Empfanger gleichzeitig senden zu kdnnen.

1. Wahlen Sie Menii > Kontakte.

2. Navigieren Sie zu einer Verbindung und wahlen Sie Optionen > Neue Gruppe.
3. Geben Sie einen Namen fiir die Gruppe ein und wéhlen Sie die Gruppe.

4. Wahlen Sie Optionen > Eintrdge hinzufiigen.
5

. Markieren Sie die Kontakte, die Sie der Gruppe hinzufiigen méchten und
wiahlen Sie OK.

M Klingeltone hinzufligen

Sie kdnnen fiir jeden Kontakt und jede Gruppe einen Klingelton
(auch Video-Klingelton) festlegen.

1. Wéhlen Sie Menii > Kontakte.

2. Um einen Klingelton zu einem Kontakt hinzuzufiigen, markieren Sie den
Kontakt und wahlen Sie Optionen > Klingelton und anschlieBend den
gewiinschten Klingelton.
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Um einen Klingelton zu einer Gruppe hinzuzufiigen, navigieren Sie nach rechts
zur Gruppenliste und navigieren zu einer Kontaktgruppe. Wahlen Sie
Optionen > Klingelton und den Klingelton fiir die Gruppe.

Um den personlichen Klingelton bzw. den Gruppen-Klingelton zu entfernen,
wéhlen Sie Standard-Rufton als Klingelton aus.

B Zuweisen von Kurzwahltasten

Die Kurzwahl eignet sich besonders fiir haufig verwendete Telefonnummern.
Sie kdnnen einer Telefonnummer eine der Kurzwahltasten 2 bis 9 zuweisen.
Die Taste 1 ist fiir die Anrufmailbox reserviert. Die Kurzwahlfunktion muss
zunichst aktiviert werden. Um die Kurzwahlfunktion zu aktivieren, wahlen
Sie Menii > Einstell. > Tel.-einstell. > Telefon > Anrufen > Kurzwahl > Ein.

1. Wéhlen Sie Menii > Kontakte und einen Kontakt.

2. Navigieren Sie zu einer Nummer und wahlen Sie Optionen > Kurzwah/
zuweisen. Navigieren Sie zur gewilinschten Kurzwahltaste und wahlen Sie
Zuweisen. Wenn Sie zur Kontaktinformationsansicht zuriickkehren, wird
neben der Nummer das Symbol ¢G fiir die zugewiesene Kurzwahl angezeigt.

Um den Kontakt per Kurzwahl anzurufen, driicken Sie in der Ausgangsanzeige die
Kurzwahltaste und anschlieBend die Anruftaste oder halten Sie die Kurzwahltaste
gedriickt.

7. Galerie

In der Galerie kénnen Sie Ihre Bilder, Videos, Musiktitel, Soundclips,
Wiedergabelisten, Streaming-Links, RAM-Dateien und Présentationen speichern
und organisieren.

Wi3hlen Sie Menii > Galerie. Um einen Ordner zu 6ffnen (z. B. Bilder), wihlen
Sie ihn aus.

Um eine Datei zu 6ffnen, wahlen Sie sie aus. Die Datei wird im entsprechenden
Programm gedffnet.

Die auf Ihr Telefon geladenen oder libertragenen Videos werden unter Videos
gespeichert. Um in der Ausgangsanzeige Videos anzuzeigen, wahlen Sie Videos,

oder wahlen Sie Menii > Galerie > Videos, oder wahlen Sie Menii >
Medien > Videos.
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Sie kdnnen Videos von einem kompatiblen PC auf Ihr Telefon libertragen
und Videoclips von kompatiblen Internet-Videodiensten iiber eine
Paketdatenverbindung auf Ihr Telefon herunterladen.

B Galeriefunktionen

Um ein Bild als Hintergrund festzulegen, wéhlen Sie Bilder und navigieren Sie zu
dem Bild. W&hlen Sie Optionen > Bild verwenden > Als Hintergrund. Um das Bild
einem Kontakt zuzuweisen, wahlen Sie Einem Kont. zuordnen.

Um ein Video als Video-Klingelton festzulegen, wihlen Sie Videos und navigieren
Sie zu dem Video. Wahlen Sie Optionen > Video verwenden > Als Klingelton
wdhlen. Um das Bild einem Kontakt zuzuweisen, wahlen Sie Einem Kont.
zuordnen.

Um Dateien in den Telefonspeicher oder auf die Speicherkarte zu kopieren,
navigieren Sie zur gewiinschten Datei bzw. markieren mehrere Dateien und
wahlen Sie Optionen > Ordnen > In Tel.-speich. kopier. oder Auf Speicherk. kopier.

Um Bild- oder Videoordner zu erstellen und Dateien in diese Ordner zu
verschieben, wéhlen Sie Bilder oder Videos und navigieren Sie zu einer Datei.
Wihlen Sie Optionen > Ordnen > Neuer Ordner und den Speicher und geben

Sie einen Namen fiir den Ordner ein. Markieren Sie die Dateien, die in den Ordner
verschoben werden sollen, und wahlen Sie Optionen > Ordnen > In Ordner
verschieben und den Ordner.

Videos und Bilder anzeigen

Wenn Sie Videos oder Bilder im Telefonmodus anschauen, kénnen Sie den
Videoanzeigemodus aktivieren. Drehen Sie den unteren Teil des Telefons
um 90 Grad nach links, so dass das Kameraobjektiv von Ihnen wegweist.
Im Videoanzeigemodus wird das Display automatisch in das Querformat
gedndert und Sie konnen das Telefon auf den Tisch legen, beispielsweise
wahrend der Wiedergabe.

Um die ndchsten oder vorherigen Bilder anzuzeigen, driicken Sie die Taste zum
Vor- bzw. Riickspulen.

Um das Video vor- oder riickzuspulen, driicken Sie die Taste zum Vor- bzw.
Riickspulen. Um die Wiedergabe des Videos zu starten oder zu unterbrechen,
driicken Sie die Wiedergabe/Pause/Stopp-Taste. Um das Video anzuhalten,
halten Sie die Wiedergabe/Pause/Stopp-Taste gedriickt.
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Bilder bearbeiten

Um Bilder in der Galerie zu bearbeiten, navigieren Sie zu dem Bild und wéhlen
Sie Optionen > Bearbeiten.

Um ein Bild zuzuschneiden, wahlen Sie Optionen > Effekt anwenden > Zuschnitt.
Um die BildgroBe manuell zuzuschneiden, wahlen Sie Manuell oder ein
vordefiniertes Seitenverhaltnis aus der Liste. Wenn Sie Manuell wéahlen, wird

in der oberen linken Ecke des Bildes ein Kreuz angezeigt. Navigieren Sie zur
gewiinschten oberen linken Ecke des Zuschnittbereichs und wahlen Sie
Positionieren. In der rechten unteren Ecke wird ein weiteres Kreuz angezeigt.
Wihlen Sie wieder den Zuschnittsbereich aus. Um zur Auswahl der oberen linken
Ecke zurlickzukehren, wahlen Sie Zuriick. Die ausgewahlten Bereiche bilden ein
Rechteck, das das zugeschnittene Bild enthalt.

Wenn Sie ein vorderfiniertes Seitenverhaltnis ausgewdhlt haben, wahlen Sie die
obere linke Ecke des zuzuschneidenden Bereichs aus. Andern Sie die GroBe des
markierten Bereichs mit der Navigationstaste. Um den ausgewahlten Bereich zu
fixieren, driicken Sie die Navigationstaste. Um den Bereich innerhalb des Bildes
zu verschieben, driicken Sie die Navigationstaste. Um den Schnittbereich zu
markieren, driicken Sie die Navigationstaste.

Um rote Augen in einem Bild zu korrigieren, wéhlen Sie Optionen > Effekt
anwenden > Rote-Augen-Redukt.. Bewegen Sie das Kreuz auf das Auge und
driicken Sie die Navigationstaste. Auf dem Display wird ein Kreis angezeigt.

Um die GroBe des Kreises an die GroBe des Auges anzupassen, navigieren Sie
nach oben, nach unten, nach links oder nach rechts. Um den Rote-Augen-Effekt
zu korrigieren, driicken Sie die Navigationstaste.

Schnellzugriffe im Bildeditor:

® Um ein Bild auf dem gesamten Display anzuzeigen, driicken Sie *.
Um zur Normalbildansicht zuriickzukehren, driicken Sie erneut *.

e Um ein Bild nach rechts oder links zu drehen, driicken Sie 3 oder 1.
® Zum VergroBern oder Verkleinern, driicken Sie 5 oder O.

e Um ein vergroBertes Bild zu bewegen, navigieren Sie nach oben, nach unten,
nach links oder rechts.
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Videos bearbeiten

Um Videos in der Galerie zu bearbeiten und benutzerdefinierte Videoclips zu
erstellen, navigieren Sie zum Videoclip und wahlen Sie Optionen > Video-Editor >
Optionen > Videoclip bearbeiten.

Im Videoeditor sind zwei Zeitleisten zu sehen: die Zeitleiste fiir Videoclips und
die fiir Soundclips. Auf der Zeitleiste werden die Bilder, Texte und Ubergiénge

angezeigt, die in ein Video eingefligt wurden. Um zwischen den Zeitleisten zu
wechseln, navigieren Sie nach oben oder nach unten.

Videos bearbeiten
Um das Video zu bearbeiten, wahlen Sie aus den folgenden Optionen fiir Videoclip
bearbeiten aus:

Schneiden - Schneidet den Videoclip in der Zuschnittsansicht fiir Videoclips.
Farbeffekt hinzufiigen - Fligt einen Farbeffekt in den Videoclip ein.

In Zeitlupe - Verlangsamt die Wiedergabe des Videoclips.

Ton aus oder Ton ein - Schaltet den Originalsound des Videoclips ein oder aus.
Verschieben - Verschiebt den Videoclip an die ausgewahlte Position.
Lautstdirke einstellen - Passt die Lautstérke an.

Entfernen - Entfernt den Videoclip aus dem Video.

Duplizieren - Erstellt eine Kopie des ausgewahlten Videoclips.

Text bearbeiten (nur angezeigt, wenn Sie Text hinzugefiigt haben) -

Zum Verschieben, Entfernen oder Duplizieren von Text, Andern von Textfarbe
und -stil, Definieren der Anzeigedauer von Text auf dem Display und Hinzufiigen
von Effekten zu Text.

Bild bearbeiten (nur angezeigt, wenn Sie ein Bild hinzugefiigt haben) -
Zum Verschieben, Entfernen oder Duplizieren eines Bildes, Definieren der
Anzeigedauer eines Bildes auf dem Display sowie zum Einstellen eines
Hintergrunds oder eines Farbeffekts fiir das Bild.

Soundclip bearbeiten (nur angezeigt, wenn Sie einen Soundclip hinzugefligt
haben) - Zum Ausschneiden oder Verschieben des Soundclips, Einstellen seiner
Lange oder zum Entfernen oder Duplizieren des Clips.

Ubergang bearbeiten - Es gibt drei Arten von Ubergingen: am Anfang eines
Videos, am Ende eines Videos und Ubergénge zwischen Videoclips. Sie kdnnen
den Startiibergang wéhlen, wenn der erste Ubergang des Videos aktiv ist.

Einfligen - Wahlen Sie Videoclip, Bild, Text, Soundclip oder Neuer Soundclip.
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Movie - Vorschau des Movies auf dem gesamten Display oder als Miniatur,
Speichern oder Senden des Movies oder Zuschneiden des Movies auf eine GroBe,
die zum Senden in einer Multimedia-Mitteilung geeignet ist.

Um in der Ansicht zum Zuschneiden von Videos ein Standbild eines
Videoclips zu erfassen, wahlen Sie Optionen > Standbild aufnehmen.
In der Miniaturvorschauansicht driicken Sie die Navigationstaste und
wihlen Sie Standbild aufnehmen.

Um das Video zu speichern, wahlen Sie Optionen > Movie > Speichern.
Um Verwendeter Speicher zu definieren, wéahlen Sie Optionen > Einstellungen.

Um das Video zu senden, wahlen Sie Senden > Via Multimedia, Via E-Mail,

Via Bluetooth oder Via Infrarot. Informationen zur maximalen GréBe von
Multimedia-Mitteilungen erhalten Sie von Ihrem Diensteanbieter. Wenn Ihr Video
zu grof3 zum Senden in einer Multimedia-Mitteilung ist, wird X7 angezeigt.

Videos vom PC ibertragen

Um Videos von einem kompatiblen PC zu iibertragen, verwenden Sie ein
kompatibles USB-Kabel oder eine Bluetooth Verbindung.

Der PC muss folgende Systemvoraussetzungen fiir die Ubertragung von
Videos erfiillen:

o Betriebssystem Microsoft Windows XP (oder hoher)
® Nokia PC Suite 6.82 oder hoher
® Nokia Video Manager (Nokia Videos, ein Zusatzprogramm fiir die PC Suite)

Um Videos zu libertragen, verwenden Sie den Nokia Video Manager, schlieBen Sie
das kompatible USB-Kabel an bzw. aktivieren Sie die Bluetooth Verbindung und
wéhlen Sie PC Suite als Verbindungsmodus.

Um den Standard-USB-Verbindungsmodus zu &ndern, wahlen Sie Menii >
Einstell. > Verbind. > USB > USB-Modus.

Der Nokia Video Manager ist fiir die Umkodierung und Ubertragung von
Videodateien optimiert. Weitere Informationen zum Ubertragen von Videos mit
dem Nokia Video Manager finden Sie in der Hilfe zum Nokia Video Manager.

Dateien herunterladen

Wahlen Sie Menii > Galerie, den Ordner fiir den Dateityp, den Sie herunterladen
méchten, sowie die Funktion zum Herunterladen (z. B. Bilder > Grafik-Downl.).
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Der Browser wird gedffnet. Wahlen Sie ein Lesezeichen fiir die Internetseite,
von der Sie Dateien herunterladen mdchten.

8. Player

G Warnung: GenieBen Sie Musik in maBiger Lautstarke. Wenn Sie Ihr Gehor standig
groBer Lautstarke aussetzen, kann es geschddigt werden. Halten Sie das Gerat
nicht an Ihr Ohr, wenn der Lautsprecher verwendet wird, da es sehr laut
werden kann.

Um den Musikmodus zu aktivieren und den Player zu starten, drehen Sie den
unteren Teil des Telefons um 180 Grad nach rechts, so dass sich die zur Steuerung
der Musikwiedergabe verwendeten Tasten auf derselben Seite wie das Display
befinden.

Sie konnen auch dann Musik horen, wenn das Offline-Profil aktiviert ist.
Weitere Informationen finden Sie unter ,Offline-Profil" auf Seite 19.

Weitere Informationen zum Hinzufiigen von Titeln zu Ihrem Gerét finden Sie
unter ,Musik libertragen” auf Seite 56.

Weitere Informationen zum Schutz von Urheberrechten finden Sie unter
JAktivierungsschliissel” auf Seite 115.

B Musik anhodren
1. Aktivieren Sie den Musikmodus.

2. Wahlen Sie im Musikmendi die Kategorie, beispielsweise Alle Songs oder Alben.
3. Markieren Sie die Musik, die Sie wiedergeben mochten.
Verwenden Sie die Medientasten, um die Wiedergabe zu steuern.

* Umdie Wiedergabe eines Musiktitels zu starten oder zu unterbrechen, driicken
Sie die Wiedergabe/Pause/Stopp-Taste. Um die Wiedergabe zu beenden, halten
Sie die Taste gedriickt.

® Driicken Sie die Taste zum Riickspulen, um den Titel riickzuspulen oder um zum
vorherigen Titel zu springen.

® Driicken Sie die Taste zum Vorspulen, um den Titel vorzuspulen oder um zum
nachsten Titel zu springen.

Sie kdnnen zum Steuern des Players auch die Navigationstaste verwenden.
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Um die Lautstérke einzustellen, verwenden Sie die Lautstédrketaste.

Um die Wiedergabe von Musiktiteln nach dem Zufallsprinzip (&) ein- oder
auszuschalten, wahlen Sie Optionen > Zufall.

Um den aktuellen Titel (2%) oder alle Titel (2]) zu wiederholen oder die
Titelwiederholung zu deaktivieren, wahlen Sie Optionen > Wiederholen.

Um den Klang der Musikwiedergabe zu dndern, wahlen Sie Optionen >
Klangregler.

Um die Stereobalance oder das Stereobild zu dndern, wahlen Sie Optionen >
Audio-Einstellungen.

Um wahrend der Wiedergabe eine Darstellung anzuzeigen, wéhlen Sie
Optionen > Visualisierung starten.

Um zur Ausgangsanzeige zuriickzukehren und den Player im Hintergrund weiter
zu verwenden, driicken Sie die Endetaste. Wenn Akt. Standby auf Ein eingestellt
ist, wird der aktuell wiedergegebene Titel in der Ausgangsanzeige angezeigt.
Um in der Ausgangsanzeige auf den Player zuzugreifen, wahlen Sie den aktuell
wiedergegebenen Titel. Um zu einem anderen aktiven Programm zu wechseln,
halten Sie Menii gedriickt.

B Musikmenii

Um weitere Titel fiir die Wiedergabe in der Ansicht Aktuelle Titel auszuwahlen,
wahlen Sie Optionen > Zum Musikmenii. Um zur Ansicht Aktuelle Titel
zurlickzukehren, wahlen Sie Optionen > Zu , Aktuelle Titel".

Das Musikmenii zeigt die auf dem Telefon verfiigbaren Musiktitel und die
kompatible Speicherkarte (falls eingesetzt). Unter Alle Songs werden alle
Musiktitel aufgelistet. Um sortierte Titel anzuzeigen, wahlen Sie Alben,
Interpreten, Genres oder Komponisten. Um Wiedergabelisten anzuzeigen,
wihlen Sie Wiedergabelisten.

Um die Bibliothek zu aktualisieren, nachdem Sie die Titelauswahl in Inrem Telefon
aktualisiert haben, wahlen Sie Optionen > Musikarchiv aktualis..

B Wiedergabelisten

Um Wiedergabelisten anzuzeigen und zu verwalten, wahlen Sie im Musikmenii
Wiedergabelisten. Folgende Wiedergabelisten werden automatisch angezeigt:
Meistgespielte Titel, Zuletzt gespielte Titel und Zuletzt hinzugef.
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Um Details zu den Wiedergabelisten anzuzeigen, wahlen Sie Optionen >
Details Wiedergabeliste.

Wiedergabelisten erstellen
1. Wahlen Sie Optionen > Neue Wiedergabeliste.

2. Geben Sie einen Namen fiir die Wiedergabeliste ein und wéhlen Sie OK.

3. Wahlen Sie Interpreten, um die Titel zu finden, die Sie der Wiedergabeliste
hinzufiigen mdchten. Driicken Sie die Navigationstaste, um die Titel
hinzuzufiigen. Um die Songliste unter dem Titel eines Interpreten anzuzeigen,
navigieren Sie nach rechts. Um die Titelliste zu verbergen, navigieren Sie
nach links.

4. Wenn Sie Ihre Auswahl getroffen haben, wéhlen Sie OK. Wenn eine kompatible
Speicherkarte eingesetzt ist, wird die Wiedergabeliste auf der Speicherkarte
gespeichert.

Um zu einem spateren Zeitpunkt bei angezeigter Wiedergabeliste weitere Titel
hinzuzufligen, wahlen Sie Optionen > Songs hinzufiigen.

Um einer Wiedergabeliste Titel, Alben, Interpreten, Genres und Komponisten liber
die verschiedenen Ansichten des Musikmeniis hinzuzufiigen, wahlen Sie ein
Element und anschlieBend Optionen > In Wiedergabeliste einf. > Gespei.
Wiederg.liste oder Neue Wiedergabeliste.

Um einen Titel aus einer Wiedergabeliste zu entfernen, wéhlen Sie Optionen >
Aus Wiederg.liste entf.. Bei diesem Loschvorgang wird der Titel nicht vom Telefon,
sondern lediglich aus der Wiedergabeliste geldscht.

Um Titel in einer Wiedergabeliste neu anzuordnen, navigieren Sie zu dem Titel,
den Sie verschieben moéchten, und wahlen Sie Optionen > Liste umstellen >
Greifen, navigieren Sie zu einer neuen Position und wahlen Sie anschlieBend
AusschlieBen.

B Musik-Shop

Im Musik-Shop (Netzdienst) kénnen Sie Musik, die Sie auf Ihr Telefon
herunterladen mdchten, suchen und kaufen. Die Vielfalt und das Erscheinungsbild
von Musik-Shop-Diensten kdnnen variieren. Informationen zur Verfligbarkeit von
Musik-Shops erhalten Sie bei Inrem Diensteanbieter.

Sie miissen tiber Musik-Shop-Einstellungen und eine giiltige Internetverbindung
verfiigen, um diesen Dienst verwenden zu konnen. Weitere Detailinformationen
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finden Sie unter ,Musik-Shop-Einstellungen” auf Seite 56 und im Abschnitt
+Zugangspunkte” auf Seite 92.

Um im Player den Musik-Shop zu &ffnen, wéhlen Sie Optionen >
Zum Musik-Shop.

Musik-Shop-Einstellungen

Die Auswahl und das Erscheinungsbild von Musik-Shop-Einstellungen kdnnen
variieren. Die Einstellungen sind mdglicherweise vordefiniert und kénnen nicht
bearbeitet werden.

Im Musik-Shop kdnnen Sie die Einstellungen bearbeiten, indem Sie Optionen >
Einstellungen auswahlen.

Wenn die Einstellungen nicht vordefiniert sind, werden Sie méglicherweise
aufgefordert folgende Einstellungen einzugeben:

Adresse - Sie miissen die Internetadresse des Musik-Shop-Dienstes angeben.
Stand.-Zug.pkt. - Wahlen Sie den Zugangspunkt fiir die Verbindung mit dem
Musik-Shop.

Benutzername - Geben Sie den Benutzernamen fiir den Musik-Shop ein.
Passwort - Geben Sie das Kennwort fiir den Musik-Shop ein.

Wenn die Felder Benutzername und Passwort leer bleiben, miissen Sie diese
moglicherweise bei der Anmeldung ausfiillen.

B Musik tbertragen

Sie kdnnen WMDRM-geschiitzte Musikdateien bei Online-Musik-Shops kauflich
erwerben und auf lhr Telefon libertragen.

Um Musik von einem kompatiblen PC oder anderen kompatiblen Gerédten zu
libertragen, verwenden Sie ein kompatibles USB-Kabel oder eine Bluetooth
Verbindung. Sie kénnen auch eine Infrarotverbindung verwenden.
Detailinformationen finden Sie unter ,Bluetooth Verbindung" auf Seite 99,
oder unter ,Infrarotverbindung” auf der Seite 108. WMDRM-geschiitzte
Musikdateien kdnnen nicht liber eine Bluetooth Verbindung oder
Infrarotverbindung libertragen werden.

Um die Bibliothek zu aktualisieren, nachdem Sie die Titelauswahl auf lhrem
Telefon aktualisiert haben, &ffnen Sie das Musikmentiiund wahlen Sie Optionen >
Musikarchiv aktualis.
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Der PC muss folgende Systemvoraussetzungen fiir den Erwerb und die
Ubertragung von Musikdateien erfiillen:

o Betriebssystem Microsoft Windows XP (oder hoher)
® Kompatible Version des Programms Windows Media Player
e Nokia PC Suite 6.82 oder héher

Musik vom PC iibertragen

Es gibt drei verschiedene Methoden der Musikiibertragung:

® Um Ihr Telefon auf einem PC als externes Laufwerk anzuzeigen, auf das Sie
beliebige Datendateien libertragen kdnnen, stellen Sie eine Verbindung tiber
ein kompatibles USB-Kabel oder Bluetooth her.

Wenn Sie ein USB-Kabel verwenden, wéhlen Sie Datentransfer als
Verbindungsmodus. Dazu muss eine kompatible Speicherkarte in das Telefon
eingesetzt sein. WMDRM-geschiitzte Musikdateien kdnnen nicht per
Datentransfer libertragen werden.

® Um Musik mit Windows Media Player zu synchronisieren, schlieBen
Sie das kompatible USB-Kabel an und wahlen Sie Media-Playerals
Verbindungsmodus. Dazu muss eine kompatible Speicherkarte in das Telefon
eingesetzt sein.

® Um den Nokia Music Manager zur Nokia PC Suite zu verwenden, schlieBen Sie
das kompatible USB-Kabel an bzw. aktivieren Sie die Bluetooth Verbindung
und wéhlen Sie PC Suite als Verbindungsmodus. WMDRM-geschiitzte
Musikdateien kénnen nicht per PC Suite libertragen werden.

Um den Standard-USB-Verbindungsmodus zu &ndern, wahlen Sie Menii >
Einstell. > Verbind. > USB > USB-Modus.

Sowohl der Windows Media Player als auch der Nokia Video Manager zur Nokia
PC Suite sind fiir die Umkodierung und Ubermittlung von Musikdateien optimiert.
Weitere Informationen zum Ubertragen von Musikdateien mit dem Nokia Video
Manager finden Sie im Handbuch zur Nokia PC Suite.

Musikiibertragung mit dem Windows Media Player

Die Funktionalitat der Musiksynchronisierung kann zwischen den verschiedenen
Versionen des Windows Media Players variieren. Weitere Informationen finden
Sie in den entsprechenden Anleitungen und Hilfen zum Windows Media Player.
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9. Medien

B Visual Radio

Sie kdnnen das Programm Visual Radio als UKW-Radio mit Feinabstimmung
und voreingestellten Sendern oder mit gleichzeitig sichtbaren Informationen
zum jeweiligen Radioprogramm verwenden, wenn Sie Sender horen, die den
Visual Radio-Dienst anbieten. Der Visual Radio-Dienst verwendet eine
Paketdatenverbindung (Netzdienst).

Um den Visual Radio-Dienst verwenden zu kdnnen, miissen folgende
Anforderungen erfiillt sein:

e Der Radiosender und der Diensteanbieter miissen diesen Dienst unterstiitzen.

¢ |hrInternetzugangspunkt muss definiert sein, um auf den Visual Radio-Server
des Netzbetreibers zugreifen zu kénnen.

® Fiir den Sender muss die korrekte Visual Radio-Dienstkennung definiert und
der Visual Radio-Dienst aktiviert sein.

Visual Radio kann nicht gestartet werden, wenn sich das Telefon im Offline-
Modus befindet.

Das UKW-Radio verwendet eine andere Antenne als das mobile Geréat. Damit es
ordnungsgemaB funktioniert, muss ein kompatibles Headset oder entsprechendes Zubehor
an das Gerdt angeschlossen werden.

g Warnung: GenieBen Sie Musik in maBiger Lautstarke. Wenn Sie Ihr Gehor standig
groBer Lautstdrke aussetzen, kann es geschadigt werden. Halten Sie das Gerat
nicht an Ihr Ohr, wenn der Lautsprecher verwendet wird, da es sehr laut
werden kann.

Sie kdnnen Anrufe tatigen und entgegennehmen, wéahrend Sie Radio horen.
Das Radio wird stummgeschaltet, sobald ein Anruf aktiv ist.

Um Visual Radio zu 6ffnen, wahlen Sie Menii > Medien > Radio.
Zum Ausschalten des Radios wahlen Sie SchlieBen.

Suchen und Speichern eines Radiosenders

Um die Sendersuche bei eingeschaltetem Radio zu starten, wéhlen Sie

oder . Die Suche wird gestoppt, wenn ein Sender gefunden wurde. Um den
Sender zu speichern, wéhlen Sie Optionen > Sender speichern. Wahlen Sie eine
Position fiir den Sender. Geben Sie den Namen des Senders ein und wahlen Sie OK.
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Radiofunktionen
Um die Lautstarke einzustellen, driicken Sie die Lautstarketasten.

Wihlen Sie oder @8, um zum vorherigen oder nichsten gespeicherten
Sender zu navigieren. Diese Schaltflachen sind nicht aktiv, wenn keine Sender
gespeichert wurden.

Wenn Sie ein kompatibles Headset verwenden, driicken Sie die Rufannahme-/
Beendigungstaste, um zum nachsten gespeicherten Radiosender zu navigieren.
Um den aktuellen Sender zu speichern, wahlen Sie Optionen > Sender speichern
sowie eine Position fiir die Voreinstellung und geben den Sendernamen ein.

Um die Senderfrequenz manuell einzustellen, wahlen Sie Optionen >

Manuelle Suche.

Um Radio im Hintergrund zu hdren und zur Ausgangsanzeige zu wechseln, wahlen
Sie Optionen > Hintergrundwiederg..

Senderliste

Wenn das Radio eingeschaltet ist, wahlen Sie Optionen > Sender. Die Senderliste
dient zur Verwaltung der gespeicherten Radiosender.

Einrichten der Sender
Navigieren Sie zu einem Sender in der Senderliste, driicken Sie die
Navigationstaste und wéhlen Sie Bearbeiten, um die Senderparameter zu dndern.

VR-Inhalte anzeigen

Zum Uberpriifen der Verfiigbarkeit und der Kosten sowie zum Abonnieren dieses
Dienstes wenden Sie sich an Ihren Diensteanbieter.
Um VR-Inhalte fiir den aktuellen Sender anzuzeigen, wahlen Sie &8,

Wenn die Visual Radio-Kennung nicht in der Senderliste gespeichert ist, werden
Sie aufgefordert, die Visual Radio-Kennung einzugeben. Geben Sie sie ein und
wahlen Sie OK. Wenn lhnen die Visual Radio-Kennung nicht bekannt ist, wahlen
Sie Abrufen, um auf das Senderverzeichnis (Netzdienst) zugreifen zu kénnen.

Um die Bereitstellung von VR-Inhalt, jedoch nicht die Wiedergabe des
UKW-Radios zu beenden, wahlen Sie SchlieBen.

Um die Beleuchtungseinstellungen und das Zeitliberschreitungsintervall fiir den
Energiesparmodus festzulegen, wéhlen Sie Optionen > Bildschirmeinstell..
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Visual Radio-Einstellungen

Wenn das Radio eingeschaltet ist, wahlen Sie Optionen > Einstellungen sowie aus
den folgenden Optionen:

Startmelodie - Zum Aktivieren oder Deaktivieren der Startmelodie.

Dienst autom. starten - Zum Aktivieren oder Deaktivieren der automatischen
Anzeige von VR-Inhalt.

Zugangspunkt - Zur Auswahl des Zugangspunkts.

Senderverzeichnis

Uber das Senderverzeichnis (Netzdienst) kénnen Sie das aktivierte Visual Radio
oder herkdmmliche Sender aus einer Liste auswahlen, die in Ordner gruppiert ist.

Zum Uberpriifen der Verfiigbarkeit und der Kosten sowie zum Abonnieren dieses
Dienstes wenden Sie sich an lhren Diensteanbieter.

Aufrufen tiber die VR-Inhaltsansicht

Um die Visual Radio-Kennung abzurufen und die Anzeige von VR-Inhalt fiir den
aktuell eingestellten Radiosender zu aktivieren, wéhlen Sie und Abrufen.
Nachdem die Verbindung mit dem Senderverzeichnis hergestellt wurde, wéhlen
Sie den Standort, der Ihrer aktuellen Position am néchsten liegt, aus einer
Ordnerliste aus und driicken Sie die Navigationstaste.

Das Gerat vergleicht die Frequenzen der aufgelisteten Radiosender mit der aktuell
eingestellten Frequenz. Wenn eine libereinstimmende Frequenz gefunden wird,
wird die VR-Kennung des eingestellten Radiosenders angezeigt. Wahlen Sie OK,
um die Anzeige des VR-Inhalts zu starten.

Wenn mehrere Radiosender mit libereinstimmenden Frequenzen gefunden
werden, werden die Radiosender und deren VR-Kennung in einer Liste angezeigt.

Wihlen Sie den gewiinschten Sender aus. Der eingestellte Radiosender und die
VR-Kennung werden angezeigt. Wahlen Sie OK, um die Anzeige des VR-Inhalts
zu starten.

Zugang liber Optionen
Um das Senderverzeichnis (Netzdienst) iiber die Senderliste aufzurufen, wihlen
Sie Optionen > Senderverzeichnis.

Nachdem die Verbindung zum Senderverzeichnis hergestellt wurde, wéhlen Sie
den Standort, der lhrer derzeitigen Position am nédchsten liegt, aus einer
Standortliste aus.
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Radiosender, die VR-Inhalt bereitstellen, sind durch das Symbol ‘&
gekennzeichnet.

Wihlen Sie den gewlinschten Sender und aus folgenden Optionen aus:

Anhdren - Zum Einstellen des markierten Radiosenders. Um die
Frequenzeinstellung zu bestatigen, wahlen Sie Ja.

Visual Radio starten — Zum Offnen des VR-Inhalts fiir den ausgewihlten
Radiosender (falls vorhanden).

Speichern - Zum Speichern der Details des ausgewahlten Radiosenders in
der Senderliste.

Details - Zum Anzeigen der Kanalinformationen.

B Kamera

Um den Kameramodus vom Telefonmodus aus zu aktivieren, drehen Sie den
unteren Teil des Telefons um 90 Grad nach links, so dass das Kameraobjektiv von
Ihnen wegzeigt, wenn Sie auf das Display schauen. Um sich selbst aufzunehmen,
drehen Sie den unteren Teil des Telefons um 90 Grad nach rechts, so dass das
Kameraobjektiv auf Sie zeigt, wenn Sie auf das Display schauen. Das Symbol [o] »
oben links auf dem Display zeigt den Fotomodus an.

Um ein Bild aufzunehmen, driicken Sie die Kamerataste. Sie kdnnen ein Bild auch
aufnehmen, indem Sie die Navigationstaste driicken. Das Bild wird unter Bilder
in der Galerie gespeichert und angezeigt. Um zum Sucher zurlickzukehren,
wahlen Sie Zuriick. Um das Bild zu I6schen, driicken Sie die Loschtaste.

Um ein Bild zu vergréBern bzw. zu verkleinern, driicken Sie die Medientaste fiir
den schnellen Vor- bzw. Riicklauf.

Um mehrere Bilder unmittelbar in Folge aufzunehmen, wéhlen Sie Optionen >
Bildfolgemodus > Ein. Sobald Sie die Navigationstaste driicken, nimmt die Kamera
in kurzen Abstinden sechs Bilder auf und zeigt sie als Bildraster an.

Um das Blitzlicht einzuschalten, wéhlen Sie Optionen > Blitz > Ein. Wenn Sie
Automatisch auswéhlen, wird das Blitzlicht bei Bedarf automatisch ausgelost.
Halten Sie bei Verwendung des Blitzlichtes ausreichenden Sicherheitsabstand. Halten Sie
das Blitzlicht nicht zu nah an Personen oder Tiere. Achten Sie darauf, dass das Blitzlicht bei
der Bildaufnahme nicht verdeckt ist.

Bei schlechten Lichtverhaltnissen aktivieren Sie den Nachtmodus, indem Sie
Optionen > Nachtmodus > Ein wéhlen.
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Wenn Sie den Selbstausldser verwenden mochten, wéhlen Sie Optionen >
Selbstausldser und die Verzogerungszeit vor der Aufnahme. Wenn Sie die
Navigationstaste driicken, wird der Selbstausldser aktiviert.

Zum Anpassen des WeiBabgleichs oder des Farbtons wihlen Sie Optionen >
Helligkeit/Kontrast > WeiBabgleich oder Farbton.

Um ein Video aufzunehmen, wéhlen Sie Optionen > Videomodus oder navigieren
Sie nach rechts. Das Symbol <« £k oben links auf dem Display zeigt den
Videomodus an. Um die Aufnahme zu starten, driicken Sie die Kamerataste

oder die Navigationstaste. Um die Aufnahme zu unterbrechen, driicken Sie die
Kamerataste. Um die Aufnahme zu stoppen, halten Sie die Kamerataste gedriickt.

Um den Panoramamodus zu aktivieren, wahlen Sie Optionen > Panoramamodus
oder navigieren Sie nach rechts. Das Symbol <« g8 oben links auf dem

Display zeigt den Panoramamodus an. Driicken Sie die Kamerataste, um eine
Panoramaaufnahme zu starten. Die Panoramavorschau wird auf dem Display
gezeigt. Schwenken Sie langsam nach rechts oder links. Die Richtung kann nicht
gedndert werden. Sie schwenken zu schnell, wenn der Pfeil auf dem Display rot
wird. Um den Panoramamodus zu stoppen, driicken Sie erneut die Kamerataste.

Kameraeinstellungen

Ihr Telefon unterstiitzt Bildaufnahmen mit einer Auflésung von 1600 x 1200 Pixel.

Fiir Fotoaufnahmen kdnnen Sie die Kameraeinstellungen dndern. Wahlen Sie
im Kameramodus Optionen > Einstellungen > Foto sowie eine der folgenden
Einstellungen:

Bildqualitdt und Bildauflésung - Je besser die Bildqualitdt und je hoher die
Aufldsung, desto mehr Speicherplatz nimmt das Bild in Anspruch.

Aufnahme zeigen - Wenn das Bild nach der Aufnahme nicht angezeigt werden
soll, wahlen Sie Nein.

Standard-Fotoname - Legen Sie fest, wie die aufgenommenen Bilder benannt
werden sollen.

Verwend. Speicher - Wahlen Sie als Speicherort fiir Ihre Bilder den
Telefonspeicher oder die Speicherkarte.
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Sie kdnnen die Kameraeinstellungen flir Videos dndern. Wahlen Sie im
Kameramodus Optionen > Einstellungen > Video sowie eine der folgenden
Einstellungen:

Linge - Bei Auswahl von Maximum ist die Lange des aufgenommenen Videos
nur durch den verfiigbaren Speicher begrenzt. Bei Auswahl von Kurz wird die
Aufnahmezeit fiir das Senden per MMS optimiert.

Videobildauflgsung - Legen Sie die Auflésung des Videos fest.
Standard-Videoname - Legen Sie fest, wie die Videoclips benannt werden sollen.

Verwend. Speicher - Wahlen Sie als Speicherort fiir Ihre Videoclips den
Telefonspeicher oder die Speicherkarte.

B Movie Director

Ein muvee ist ein kurzer, bearbeiteter Videoclip, der Videosequenzen, einzelne
Bilder, Musik und Text enthalten kann. Schnellmuvees werden mit dem Movie
Directorautomatisch erstellt, nachdem Sie den Stil fiir das muvee ausgewahlt
haben. Movie Director verwendet die Standardmusik und den mit dem
gewdhlten Stil verkniipften Text. In einem benutzerdefinierten muvee kénnen
Sie eigene Video- und Musikclips, Bilder und Stile auswahlen sowie eine
Eingangs- und Schlussmitteilung einfiigen. Sie kdnnen muvees {iber eine
MMS-Mitteilung senden.

Ein muvee kann in der Galerie im Dateiformat .3gp gespeichert werden.

Um eine Mitteilung zu erstellen, wihlen Sie Menii > Medien > Movie.
Markieren Sie Bilder und Videos und wéhlen Sie Optionen > muvee erstellen.

Schnellmuvee erstellen

1. Um ein Schnellmuvee zu erstellen, wéhlen Sie Menii > Medien > Movie.
Wihlen Sie die Videos fiir das muvee aus und navigieren Sie nach rechts
fiir die Bilderauswahl. Wahlen Sie dann Optionen > muvee erstellen.

2. Wahlen Sie aus der Stilliste einen Stil flir das muvee aus.

Eigenes muvee erstellen

1. Um ein eigenes muvee zu erstellen, wahlen Sie Menii > Medien > Movie.
Wihlen Sie die Videos fiir das muvee aus und navigieren Sie nach rechts fiir die
Bilderauswahl. Wahlen Sie dann Optionen > muvee erstellen. Die Ansicht fiir
die Stilauswahl wird gedffnet.
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2. Navigieren Sie zu dem gewiinschten Stil und wéhlen Sie Optionen >
Anpassen.

3. In Videos & Bilder ordnen Sie die gewahlten Objekte neu und bearbeiten diese.
Sie konnen Objekte auch dem muvee hinzufiigen oder aus dem muvee
entfernen. Sie konnen die Reihenfolge festlegen, in der die Dateien im muvee
wiedergegeben werden. Markieren Sie die Datei, die Sie verschieben mdchten.
Navigieren Sie zu der Datei, unter der die markierte Datei platziert werden soll,
und driicken Sie die Navigationstaste. Um Bilder und Videos in das muvee
einzufligen oder daraus zu l6schen, wihlen Sie Optionen > Hinzufiigen/
Entfernen.

Wahlen Sie in Musik die Musik fiir das muvee aus.

Um Alben einschlieBlich Inhalt in das muvee einzufiigen, wahlen Sie in der
Liste der Bilder oder Videoclips Optionen > Alben.

Unter Mitteilung konnen Sie einen Eingangs- und Schlusstext in ein
muvee einfligen.

Legen Sie in Ldnge die Lange des muvees fest. Wahlen Sie eine der
folgenden Optionen:

Multimedia-Mitteilung, um die Linge des muvees fiir das Senden per MMS
zu optimieren

Automatische Wahl, um alle markierten Bilder und Videoclips in das muvee
zu libernehmen

Wie Musik, um die Dauer des muvees auf die Dauer des Musikclips
abzustimmen

Benutzerdefiniert, um die Ldnge des muvees festzulegen
4. Wahlen Sie Optionen > muvee erstellen. Die Vorschauansicht wird gedffnet.
5. Um eine Vorschau des eigenen muvees anzuzeigen, bevor das muvee
gespeichert wird, wihlen Sie Optionen > Wiedergabe.
6. Um das muvee zu speichern, wéhlen Sie Optionen > Speichern.

Um ein neues muvee mit den gleichen Stileinstellungen zu erstellen, wihlen Sie
Optionen > Neu bearbeiten.

Inhalt wahlen

Um die markierten Videoclips zu bearbeiten, gehen Sie im Ordner Videos & Bilder
zu Optionen > Inhalt auswdhlen. Legen Sie fest, welche Teile des Videoclips in das
muvee libernommen bzw. nicht libernommen werden sollen. Auf der Folie steht
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die griine Farbe fiir ibernommene, rot flir nicht ibernommene und grau fir
neutrale Teile.

Um einen Teil des Videoclips in das muvee zu libernehmen, navigieren Sie zu dem

Teil und wihlen Sie Optionen > UJbernehmen. Um einen Teil nicht in das muvee zu
ibernehmen, wahlen Sie Optionen > [Weglassen. Um eine Bildaufnahme nicht in

das muvee zu libernehmen, wahlen Sie Optionen > Abschnitt weglassen.

Damit der Movie Director per Zufall einen bestimmten Teil des Videoclips in

das muvee libernimmt oder weglasst, navigieren Sie zu dem Teil und wéhlen Sie
Optionen > Als neutral markieren. Um per Zufall Teile des Clips in das muvee zu
ibernehmen oder wegzulassen, wahlen Sie Optionen > Alle als neutral markier.

Einstellungen
Wahlen Sie in der Stilauswahlansicht Optionen > Anpassen > Einstellungen,
um die folgenden Optionen zu bearbeiten:

Verwendeter Speicher - Legen Sie fest, wo Ihre muvees gespeichert werden.

Auflésung - Wahlen Sie die Auflosung lhrer muvees aus. Wahlen Sie Automatisch,
um die optimale Aufldsung je nach der Anzahl und Ldnge der gewahlten
Videoclips zu verwenden.

Standardname - Geben Sie einen Standardnamen fiir die muvees ein.

B Videos

Um den Video-Ordner zu 6ffnen, wahlen Sie in der Galerie die Optionen Menii >
Medien > Videos.

B Aufnahme

Sie kdnnen mit der Sprachaufnahme Telefonate und Sprachmemos aufnehmen.
Wenn Sie ein Telefonat aufnehmen, héren alle Gesprachsteilnehmer wahrend der
Aufnahme einen Signalton.

Aufnahmedateien werden in der Galerie gespeichert. Weitere Informationen
finden Sie unter ,Galerie" auf Seite 48.

Wiahlen Sie Menii > Medien > Aufnahme. Um einen Soundclip aufzunehmen,
wahlen Sie Optionen > Soundclip aufnehm., oder wahlen Sie ‘o .
Um die Aufnahme anzuhdren, wahlen Sie » .
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B RealPlayer

Mit dem RealPlayer kénnen Mediendateien, wie z. B. Videoclips, die im
Telefonspeicher oder auf der Speicherkarte gespeichert wurden, wiedergegeben
oder Mediendateien durch Offnen eines Streaming-Links per Funkiibertragung
ausgefiihrt werden. Der RealPlayer unterstiitzt nicht alle Dateiformate oder alle
Variationen der Dateiformate.

Um RealPlayer zu 6ffnen, wahlen Sie Menii > Medien > RealPlayer. Um eine
Mediendatei wiederzugeben, wihlen Sie Optionen > Offnen > Aktuellste Clips
oder Gespeicherter Clip.

So streamen Sie Dateninhalte iiber das Mobilfunknetz:
e Wihlen Sie einen in der Galerie gespeicherten Streaming-Link aus.

o (ffnen Sie einen Streaming-Link, wihrend Sie mit dem Internet
verbunden sind.

Konfigurieren Sie fiir das Streaming von Live-Inhalten zunachst den Standard-
Zugangspunkt. Weitere Informationen finden Sie unter ,Zugangspunkte” auf
Seite 92. Bitte wenden Sie sich fiir weitere Informationen an lhren
Diensteanbieter.

Im RealPlayer kénnen Sie nur einen RTSP-URL 6ffnen. Sie kdnnen zwar keine
HTTP-URL-Adresse 6ffnen, der RealPlayer akzeptiert jedoch auch einen HTTP-Link
zu einer RAM-Datei, da es sich bei einer RAM-Datei um eine Textdatei handelt, die
einen RTSP-Link enthalt.
& Warnung: Halten Sie das Gerat nicht an lhr Ohr, wenn der Lautsprecher verwendet
wird, da die Lautstarke sehr hoch werden kann.
Mit dem RealPlayer kénnen Mediendateien, wie z. B. Videoclips, die im
Telefonspeicher oder auf der Speicherkarte gespeichert wurden, wiedergegeben
oder Mediendateien durch Offnen eines Streaming-Links per Funkiibertragung
ausgeflihrt werden. Um RealPlayer zu 6ffnen, wahlen Sie Menii > Medien >
RealPlayer.

Der RealPlayer unterstiitzt nicht alle Dateiformate oder alle Variationen
der Dateiformate.
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Wiedergeben von Mediendateien

Um eine Mediendatei im RealPlayer wiederzugeben, wahlen Sie Optionen >
Offnen sowie aus den folgenden Optionen:

Aktuellste Clips - Zur Wiedergabe von Mediendateien, die zuletzt
abgespielt wurden.

Gespeicherter Clip - Zur Wiedergabe von Mediendateien, die im Telefonspeicher
oder auf der Speicherkarte gespeichert sind.

So streamen Sie Dateninhalte iiber das Mobilfunknetz:

® Wihlen Sie einen in der Galerie gespeicherten Streaming-Link aus. Es wird eine
Verbindung zum Streaming-Server hergestellt.

o (ffnen Sie einen Streaming-Link, wihrend Sie mit dem Internet
verbunden sind.

Konfigurieren Sie fiir das Streaming von Live-Inhalten zunachst den Standard-
Zugangspunkt. Weitere Informationen finden Sie unter ,Zugangspunkte”
auf Seite 92.

Bei vielen Diensteanbietern muss ein Internetzugangspunkt (IAP) als Standard-
Zugangspunkt festgelegt werden. Bei einigen Diensteanbietern kann jedoch auch
ein WAP-Zugangspunkt gewahlt werden. Bitte wenden Sie sich fiir weitere
Informationen an lhren Diensteanbieter.

Im RealPlayer konnen Sie nur einen RTSP-URL &ffnen. Sie kdnnen zwar keine
HTTP-URL-Adresse 6ffnen, der RealPlayer akzeptiert jedoch auch einen HTTP-Link
zu einer RAM-Datei, da es sich bei einer RAM-Datei um eine Textdatei handelt, die
einen RTSP-Link enthalt.
Warnung: Halten Sie das Gerat nicht an Ihr Ohr, wenn der Lautsprecher verwendet
wird, da die Lautstérke sehr hoch werden kann.

Schnellzugriffe wahrend der Wiedergabe
Navigieren Sie nach oben, um die Mediendatei vorwarts zu durchsuchen,
bzw. nach unten, um sie riickwérts zu durchsuchen.

Driicken Sie die Lautstdrketasten, um die Tonlautstirke zu erhdhen bzw.
zu reduzieren.

B Flash-Player

Mit dem Flash-Player konnen Sie Flash-Dateien, die fiir mobile Gerate erstellt
wurden, anzeigen, wiedergeben und in Interaktion damit treten.
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Wahlen Sie Menli > Medien > Flash-PIr..

Um einen Ordner zu 6ffnen oder eine Flash-Datei wiederzugeben, wahlen Sie den
Ordner bzw. die Datei aus.

10. Personalisierung

B Themen

Sie kénnen das Aussehen lhres Telefon-Displays @ndern, indem Sie ein Thema
aktivieren. Ein Thema kann das Hintergrundbild in der Ausgangsanzeige und den
Energiesparmodus beinhalten. Sie kénnen ein Thema bearbeiten, um Ihr Telefon
nach lhren Wiinschen weiter anzupassen.

Wihlen Sie Menli > Personalis. > Themen. Um eine Liste der verfiigbaren Themen
anzuzeigen, wahlen Sie Allgemein. Das aktive Thema ist durch ein Hakchen
gekennzeichnet.

Um die Vorschau eines Themas anzuzeigen, navigieren Sie zum entsprechenden
Thema und wahlen Sie Optionen > Vorschau. Um das entsprechende Thema

zu aktivieren, wahlen Sie Festlegen.

In Themen konnen Sie auch den Typ der Meniiansicht festlegen, einen
benutzerdefinierten Hintergrund einstellen und die Darstellung des
Energiesparmodus personalisieren.

Audiothema

Um ein Audio-Thema zu aktivieren oder zu bearbeiten, wahlen Sie Menii >
Personalis. > Themen > Audiothemen.

Um ein Audio-Thema zu aktivieren, wahlen Sie Aktives Audiothema und das
gewiinschte Thema.

Sie kdnnen die einem Ereignis oder einer Funktion zugewiesenen Klange
personalisieren.

Um das personalisierte Thema zu speichern, wéhlen Sie in der Hauptansicht
Audiothemen, wahlen Sie Optionen > Thema speichern und geben Sie einen
Namen fiir das Thema ein.
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B Profile

Unter Profile kdnnen Sie Telefonklingeltone fiir verschiedene Ereignisse,
Umgebungen oder Anrufergruppen festlegen und anpassen. Das aktuell
ausgewdhlte Profil wird in der Ausgangsanzeige oben angezeigt. Bei
Verwendung des Profils Allgemein wird nur das aktuelle Datum angezeigt.
Wihlen Sie Menli > Personalis. > Profile.

Um das Profil zu aktivieren, markieren Sie das Profil und wéhlen Sie Aktivieren.

M Tipp: Um von einem beliebigen anderen Profil schnell zu Lautlos zu
9= wechseln, halten Sie in der Ausgangsanzeige # gedriickt.

Um ein Profil zu personalisieren, markieren Sie das Profil, wéhlen Sie
Personalisieren sowie eine der folgenden Optionen:

Klingelton - Legen Sie den Klingelton fiir Sprachanrufe fest und wahlen Sie
dazu einen Ton aus der Liste aus. Driicken Sie eine beliebige Taste, um die
Tonwiedergabe zu beenden. Sie konnen Klingelténe auch in den Kontakten
andern. Weitere Informationen finden Sie unter ,Klingeltdne hinzufiigen”
auf Seite 47.

Videoanrufsignal - Wéhlen Sie den Klingelton fiir Videoanrufe.

Anrufernamen ansag. - Bei Auswahl von Ein wird der Name des Anrufers genannt,
wenn das Telefon klingelt.

Ruftonart - Bei Auswahl von Ansteigend beginnt der Klingelton bei Stufe 1 und
wird bis zur eingestellten Lautstéarke stufenweise lauter.

Ruftonlautstdrke - Stellen Sie die Lautstarke des Klingeltons und des
Kurzmitteilungssignals ein.

Kurzmitteilungssignal - Stellen Sie das Signal fiir Kurz- und Multimedia-
Mitteilungen ein.

E-Mail-Signal - Stellen Sie das Signal fiir E-Mails ein.

Vibrationsalarm - Aktivieren Sie den Vibrationsalarm bei ankommenden Anrufen
und Mitteilungen.

Tastentdne - Stellen Sie die Lautstarke fiir die Tastentone ein.
Warntdne - Aktivieren oder deaktivieren Sie Warntone.

Signalisierung fiir - Stellen Sie das Telefon so ein, dass der Klingelton nur

bei Anrufen von Telefonnummern einer ausgewéahlten Kontaktgruppe ertont.
Anrufe von Personen, die nicht zur gewahlten Gruppe gehdren, werden lautlos
signalisiert.
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Profilname - Benennen Sie das Profil. Diese Einstellung wird nicht fiir die Profile
Allgemein und Offline angezeigt.

Bei Verwendung des Offline-Profils ist das Telefon nicht mit dem GSM-Netz

verbunden. Wenn keine SIM-Karte eingesetzt ist und Sie einige Funktionen

des Mobiltelefons nutzen mdchten, starten Sie es im Offline-Modus.
Wichtig: Bei aktiviertem Offline-Profil kdnnen Sie keine Anrufe tatigen oder
entgegennehmen oder andere Funktionen nutzen, die eine Verbindung zum
Mobilfunknetz erfordern. Moglicherweise konnen jedoch immer noch Notrufe
an die in Inrem Geradt programmierte offizielle Notrufnummer getatigt werden.
Wenn Sie Anrufe tatigen wollen, missen Sie zuerst die Telefonfunktion durch
Wechseln des Profils aktivieren. Wenn das Gerat gesperrt wurde, miissen Sie den
Sperrcode eingeben.

B 3D-Tone

Mit der Option 3D-Tdne kénnen Sie Klingeltdne mit dreidimensionalen
Klangeffekten versehen. Nicht alle Klingeltone unterstiitzen 3D-Effekte. Um die
3D-Klangeinstellungen zu bearbeiten, wahlen Sie Menii > Personalis. > 3D-Téne.

Um die 3D-Effekte zu aktivieren, wahlen Sie 3D-Téne > Ein. Um den Klingelton zu
andern, wahlen Sie Klingelton und den gewiinschten Klingelton.

Um den 3D-Effekt zu andern, der bei dem Klingelton angewendet werden soll,

wahlen Sie Schallkurve und den gewlinschten Effekt. Um den Effekt zu dndern,
wahlen Sie Schallkurvengeschwind., Doppler-Effekt oder Echo. Doppler-Effekt
steht mdglicherweise nicht fiir alle Effekte zur Verfiigung.

Um sich den Klingelton mit 3D-Effekt anzuhdren, wahlen Sie Optionen >
Ton anhéren.

Wenn Sie die 3D-Tone aktivieren, jedoch keinen 3D-Effekt auswahlen,
wird der Stereo-Raumklang auf den Klingelton angewendet.

11. Internet

B Mobile Search

Mit Mobile Search kdnnen Sie auf Suchmaschinen zugreifen und nach lokalen
Diensten, Internetseiten, Bildern und mobilen Inhalten suchen und eine
Verbindung dazu herstellen. Mit dem Programm kdnnen Sie nach Restaurants
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und Geschéften an lhrem derzeitigen Standort suchen und diese anrufen und sich
von der fortschrittlichen Orientierungsfunktion den Weg dorthin zeigen lassen.
Wiahlen Sie Menii > Internet > Suche.

Wenn Sie Mobile Search 6ffnen, wird eine Auswahlliste mit Kategorien angezeigt.
Wihlen Sie eine Kategorie (zum Beispiel Bilder) und geben Sie lhren Text in das
Suchfeld ein. Wahlen Sie Suche. Die Suchergebnisse werden auf dem Display
angezeigt.

Um weitere Hilfe und Hinweise zum Programm aufzurufen, wéhlen Sie

Optionen > Hilfe.

Mehr Informationen zum Programm finden Sie auch unter
www.mobilesearch.nokia.com/.

B Internet

Um Internetseiten aufzurufen, die in XHTML, WML oder HTML erstellt sind,
wahlen Sie Menii > Internet > Browser, oder halten Sie in der Ausgangsanzeige O
gedriickt.

Informationen zur Verfligbarkeit von Diensten, Preisen und Tarifen erhalten Sie
von Ihrem Diensteanbieter. Von den Diensteanbietern erhalten Sie auch niitzliche
Hinweise zur Verwendung ihrer Dienste.

Telefon fiir den Internetzugang einrichten

Je nach SIM-Karte wird der WAP- oder Internetzugangspunkt vom Gerat
moglicherweise automatisch konfiguriert.

Die Einstellungen fiir den WAP- oder Internetzugangspunkt kdnnen Sie mit
dem SettingWizard konfigurieren. Weitere Informationen finden Sie unter
WSettingWizard" auf Seite 95.

Méglicherweise erhalten Sie die Diensteinstellungen per
Konfigurationsmitteilung vom Diensteanbieter.

Informationen zur manuellen Definition eines Zugangspunkts finden Sie im
Kapitel Zugangspunkte unter ,Verbindung" auf Seite 92.
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Verbindung herstellen

Um auf Internetseiten zuzugreifen, gehen Sie wie folgt vor:

¢ Wihlen Sie die Startseite (@) Ihres Diensteanbieters.

e \Wahlen Sie ein Lesezeichen in der Lesezeichenansicht aus.

e GebenSiein der_!_esezeichenansicht die Adresse der Internetseite ein,
und wéahlen Sie Offnen.

Lesezeichen

Auf dem Gerat sind moglicherweise Lesezeichen und Links fiir Internetseiten von
Drittanbietern vorinstalliert. AuBerdem kdnnen Sie liber das Gerat auch auf andere
Internetseiten von Drittanbietern zugreifen. Diese Internetseiten von Drittanbietern
stehen in keiner Verbindung zu Nokia und werden weder von Nokia unterstiitzt noch

ist Nokia fiir sie verantwortlich. Wenn Sie sich fiir den Zugriff auf solche Internetseiten
entscheiden, sollten Sie VorsichtsmaBnahmen in Bezug auf Sicherheit und Inhalt treffen.

Lesezeichen sind durch folgende Symbole gekennzeichnet:
@ Die fiir den Standard-Zugangspunkt festgelegte Startseite.

Der Ordner fiir automatische Lesezeichen enthilt Lesezeichen (42),
die automatisch beim Surfen erstellt wurden.

47 Ein Lesezeichen, das den Titel bzw. die Internetadresse des Lesezeichens
anzeigt.

42 und 47 kénnen durch das Symbol der Internetseite ersetzt werden.
Lesezeichen manuell hinzufiigen

1. Wiahlen Sie in der Lesezeichenansicht Optionen > Lesezeich.-Manager >
Lesez. hinzufiigen.

2. Fillen Sie die Felder aus.
3. Wahlen Sie Optionen > Speich..
Lesezeichen senden

Navigieren Sie zu einem Lesezeichen oder markieren Sie mehrere Lesezeichen,
wahlen Sie Optionen > System > Senden und eine Option.

Verbindungssicherheit

Wenn das Sicherheitssymbol fgy wihrend einer Verbindung angezeigt wird, ist die
Dateniibertragung zwischen dem Gerét und dem Internet-Gateway oder -Server
verschlisselt.
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Das Sicherheitssymbol weist nicht darauf hin, dass die Dateniibertragung zwischen

dem Gateway und dem Inhalte-Server (oder dem Ort, an dem die angeforderte Ressource
gespeichert wird) sicher ist. Der Diensteanbieter stellt die Sicherheit der Dateniibertragung
zwischen dem Gateway und dem Inhalte-Server sicher.

Um Details zu Verbindung, Verschlisselung sowie Server- und
Benutzerauthentifizierung zu erhalten, wahlen Sie Optionen > System >
Seiteninfo.

Sicherheitsfunktionen sind fiir einige Dienste, z. B. Bankgeschéfte, erforderlich.
Fiir solche Verbindungen bendtigen Sie Sicherheitszertifikate. Weitere
Informationen erhalten Sie von Ihrem Diensteanbieter. Siehe auch
JLertifikatsverwaltung” auf Seite 87.

Internetseiten aufrufen

Tasten und Befehle zum Surfen im Internet
Um einen Link zu 6ffnen, treffen Sie Ihre Auswahl oder aktivieren Sie ein Feld und
driicken die Navigationstaste.

Um beim Surfen zur vorherigen Seite zu wechseln, wahlen Sie Zuriick. Wenn die
Option Zuriick nicht verfligbar ist, wahlen Sie Optionen > Navigationsoptionen >
Verlauf, um eine chronologische Liste der wahrend der Internetsitzung besuchten
Seiten anzuzeigen. Um die gewiinschte Seite auszuwahlen, navigieren Sie nach
links oder nach rechts, und wahlen Sie sie aus. Die Verlaufsliste wird beim
SchlieBen einer Sitzung geldscht.

Um beim Surfen im Internet ein Lesezeichen zu speichern, wahlen Sie Optionen >
Als Lesez. speichern.

Um den aktuellen Inhalt vom Server abzurufen, wahlen Sie Optionen >
Navigationsoptionen > Neu laden.

Um die Browser-Symbolleiste zu 6ffnen, navigieren Sie zu einem leeren Bereich
der Seite und driicken Sie die Navigationstaste.

Tastaturschnellzugriffe beim Surfen

1 - Eigene Lesezeichen aufrufen.

2 - Stichworter auf der gedffneten Seite suchen.

3 - Zur vorigen Seite zurlickkehren.

5 - Alle offenen Fenster auflisten.

8 - Seitentibersicht der gedffneten Seite anzeigen. Driicken Sie 8 erneut,

um den gewlinschten Bereich der Seite zu vergroBern bzw. zu verkleinern.
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9 - Neue Internetadresse eingeben.
0 - Zur Startseite wechseln.

*oder # - Seite vergroBern oder verkleinern.

Die Mini-Map-Funktion

Mithilfe der Mini-Karte-Funktion kdnnen Sie auf Internetseiten navigieren, die
groBe Informationsmengen enthalten. Aktivieren Sie die Option Mini-Karte in
den Browser-Einstellungen. Weitere Informationen finden Sie unter ,Browser-
Einstellungen” auf Seite 76. Wenn Sie auf einer umfangreichen Internetseite
navigieren, wird bei Auswahl von Mini-Karte eine Ubersicht der aufgerufenen
Internetseite ge6ffnet und angezeigt. Um sich auf der Mini-Karte zu bewegen,
verwenden Sie die Navigationstaste. Wenn Sie nicht mehr auf der Seite
navigieren, wird die Mini-Karte ausgeblendet und der in der Mini-Karte umrissene
Bereich wird angezeigt.

Seiteniibersicht

Mit Seiteniibersicht kdnnen Sie schneller zum gewiinschten Bereich einer
Internetseite wechseln. Die Seiteniibersicht steht mdglicherweise nicht auf allen
Seiten zur Verfiigung.

Um die Seiteniibersicht der aktuellen Seite anzuzeigen, driicken Sie 8. Um die
gewiinschte Stelle auf der Seite zu finden, navigieren Sie nach oben oder nach
unten. Driicken Sie 8 erneut, um den gewiinschten Bereich der Seite zu vergréBern
bzw. zu verkleinern.

Webfeeds und Blogs

Webfeeds sind XML-Dateien auf Internetseiten, die hdufig verwendet werden,
um neueste Schlagzeilen oder Volltext zu verbreiten, z. B. aktuelle Nachrichten
in Form von Nachrichtenfeeds. Blogs oder Weblogs sind Internet-Tagebiicher.

In den meisten Webfeeds kommen die Techniken RSS und ATOM zum Einsatz.

Ob eine Internetseite Webfeeds enthalt, wird vom Browser automatisch erkannt.
Um einen Webfeed zu abonnieren, wahlen Sie Optionen > Abonnieren und einen
Feed oder klicken Sie auf den Link. Um die Webfeeds, die Sie abonniert haben,

in der Lesezeichenansicht anzuzeigen, wahlen Sie [Vebfeeds.

Um einen Webfeed zu aktualisieren, wéhlen Sie ihn aus und wahlen Sie
anschlieBend Optionen > Aktualisieren.

Um zu definieren, wie die Webfeeds aktualisiert werden, wahlen Sie Optionen >
Einstellungen > Webfeeds.
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Gespeicherte Seiten
Sie kdnnen Seiten speichern und sie spater offline anzeigen.

Um eine Seite beim Surfen zu speichern, wahlen Sie Optionen > System >
Seite speichern.

Um die Ansicht Gespeicherte Seiten in der Lesezeichenansicht zu 6ffnen,
wahlen Sie Gespeicherte Seiten. Um eine Seite zu 6ffnen, wahlen Sie sie aus.

Um eine Verbindung zum Internet herzustellen und die Seite erneut aufzurufen,
wahlen Sie Optionen > Navigationsoptionen > Neu laden. Das Telefon bleibt nach
dem Herunterladen der Seite online.

Herunterladen

Sie kdnnen Elemente wie Klingeltdne, Betreiberlogos, Software und Videoclips
tiber den Internet-Browser herunterladen.

Nachdem diese Elemente heruntergeladen wurden, werden sie von den jeweiligen
Programmen Ihres Telefons verarbeitet, beispielsweise wird ein heruntergeladenes
Foto in der Galerie gespeichert.

Wichtig: Installieren und verwenden Sie nur Programme und andere Software aus

vertrauenswiirdigen Quellen, wie zum Beispiel Programme, die ,Symbian signiert"
sind oder den Java Verified™-Test bestanden haben.

Verbindung beenden

Um die Verbindung zu beenden und die Internetseite offline anzuzeigen, wahlen
Sie Optionen > System > Verbindung trennen. Um die Internetsitzung zu beenden
und zur Ausgangsanzeige zuriickzukehren, wahlen Sie Optionen > Schlie3en.

Cache leeren

Ein Cache ist ein Speicher fiir die temporare Speicherung von Daten. Wenn Sie auf
vertrauliche Informationen, fiir die Kennwdrter erforderlich sind, zugegriffen haben oder
dies versucht haben, I6schen Sie den Cache des Mobiltelefons nach jeder Verwendung.

Die Informationen oder Dienste, auf die Sie zugegriffen haben, werden im Cache
gespeichert. Um den Cache zu leeren, wahlen Sie Menii > Internet > Browser > Optionen >
Private Daten l6schen > Cache-Spch. leeren.

Um alle privaten Daten zu l8schen, einschlieBlich Daten im Cache, Cookies,
Kennwdrter fiir Formulare und Internetverlauf, wahlen Sie Menli > Internet >
Browser > Optionen > Private Daten I6schen > Alle.
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Browser-Einstellungen

Wihlen Sie Optionen > Einstellungen > Allgemein, Seite, Datenschutz oder
Webfeeds sowie aus den folgenden Optionen:

Allgemein
Zugangspunkt - Wahlen Sie den Standard-Zugangspunkt aus.

Startseite - Legen Sie die Adresse der gewlinschten Startseite fest.
Mini-Karte - Ein- oder ausschalten.

Verlaufsliste - Legen Sie fest, ob bei Auswahl von Zuriick eine Liste der wahrend
der aktuellen Internetsitzung besuchten Seiten angezeigt werden soll.

Sicherh.-warnungen - Blenden Sie Sicherheitshinweise aus oder ein.
Java/ECMA-Script - Aktivieren oder deaktivieren Sie das Verwenden von Skripten.

Seite

Inhalte laden - Legen Sie fest, welche Dateninhalte beim Seitenaufruf
automatisch geladen werden. Wenn Sie Nur Text auswéhlen, kdnnen Sie Bilder
beim Navigieren laden, indem Sie Optionen > System > Bilder laden auswéhlen.

BildschirmgréBe - Legen Sie fest, wie Sie den Anzeigebereich fiir die Anzeige von
Seiten nutzen mochten.

Standardkodierung - Wenn Sie Automatisch wahlen, versucht der Browser
automatisch, die richtige Zeichencodierung auszuwahlen.

Pop-ups sperren - Legen Sie fest, ob das automatische Offnen verschiedene
Pop-up-Fenster beim Surfen zugelassen oder gesperrt werden soll.

Auto-Aktualisierung - Aktivieren oder Deaktivieren Sie das automatische
Neuladen von Internetseiten.

SchriftgréBe - Wahlen Sie die SchriftgroBe.

Datenschutz

Autom. Lesezeichen - Wahlen Sie Ein, wenn die Lesezeichen automatisch im
Ordner Autom. Lesezch. gespeichert werden sollen, wenn Sie eine Seite besuchen.
Bei Auswahl von Ordner verberg. werden die Lesezeichen weiterhin automatisch
dem Ordner hinzugefgt.

Formulardatenspeichrg. - Wenn die Daten, die Sie in verschiedene Formulare auf
einer Internetseite eingeben, nicht gespeichert und nicht beim nachsten Besuch
der Seite verwendet werden sollen, wéhlen Sie Aus.
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Cookies - Aktivieren oder deaktivieren Sie das Senden und Empfangen von
Cookies (ein Mittel fiir Inhaltsanbieter zur Identifizierung von Benutzern und ihrer
bevorzugt verwendeten Inhalte).

Webfeeds

Autom. Aktualisierung - Legen Sie fest, ob Webfeeds automatisch aktualisiert
werden sollen oder nicht und wie oft sie ggf. aktualisiert werden sollen. Wenn Sie
das Programm so einstellen, dass Webfeeds automatisch heruntergeladen werden,
werden moglicherweise groBe Datenmengen liber das Netz des Diensteanbieters
tibertragen. Wenden Sie sich beziiglich der Preise fiir die Dateniibertragung an
Ihren Diensteanbieter.

Zug.-pkt. f. Auto-Aktualis. - Wahlen Sie den gewiinschten Zugangspunkt fiir die
Aktualisierung aus (nur verfiigbar, wenn Autom. Aktualisierung aktiviert wurde).

12. Organizer

B Uhr

Wiéhlen Sie Mentii > Organizer > Uhr.

Uhreinstellungen

Um das Datum oder die Uhrzeit zu @ndern, wahlen Sie Optionen > Einstellungen.
Weitere Informationen zu den Einstellungen finden Sie unter ,Datum und Uhrzeit"
auf Seite 85.

Weckzeit einstellen

1. Um eine neue Weckzeit einzustellen, navigieren Sie nach rechts zu [eckerund
wahlen Sie Optionen > Neue Weckzeit.

2. Geben Sie die Weckzeit ein, wahlen Sie, ob und wann der Weckton wiederholt
werden soll, und wéhlen Sie OK. Wenn der Wecker aktiv ist, wird das
Symbol ¢ angezeigt.
Um eine Weckzeit zu deaktivieren, navigieren Sie zu der Weckzeit und wahlen Sie
Optionen > Weckzeit entfernen. Um eine wiederholte Weckzeit zu deaktivieren,
wahlen Sie Optionen > Wecker abschalten.
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Weckfunktion ausschalten
Wahlen Sie Stop, um die Weckfunktion auszuschalten.

Wiéhlen Sie Schlumm., um den Wecker fiir flinf Minuten auszuschalten.

Danach wird er erneut aktiviert.

Wenn der Erinnerungszeitpunkt erreicht wird, wihrend das Gerat ausgeschaltet ist, schaltet
es sich selbsttatig ein und ldsst den Erinnerungston erklingen. Wenn Sie Stop auswéhlen,
erscheint eine Abfrage, ob Sie das Gerat fiir Anrufe aktivieren mochten. Wahlen Sie Nein,
wenn Sie das Gerdt ausschalten mdchten, oder Ja, damit Sie Anrufe tatigen und
entgegennehmen konnen. Wahlen Sie nicht Ja, wenn es durch den Einsatz von
Mobiltelefonen zu Stérungen kommen oder Gefahr entstehen kann.

Weltzeituhr

Um die Ansicht der Weltzeituhr zu &ffnen, navigieren Sie nach rechts zu IVelt.
Um Stéadte zur Liste hinzuzufligen, wahlen Sie Optionen > Stadt hinzufiigen.

Um die Stadt einzustellen, in der Sie sich gerade aufhalten, navigieren Sie zu einer
Stadt und wahlen Sie Optionen > Als Aufenthaltsort wéhl.. Die Stadt wird in der
Hauptansicht der Uhr angezeigt, und die Uhrzeit auf dem Gerat wird entsprechend
der ausgewahlten Stadt gedndert. Vergewissern Sie sich, dass die Uhrzeit stimmt
und lhrer Zeitzone entspricht.

B Kalender

Wihlen Sie Menli > Organizer > Kalender.

Im Kalender kdnnen Sie Termine, Besprechungen, Geburtstage, Jahrestage und
andere Ereignisse festhalten. AuBerdem konnen Sie sich vom Kalender an
anstehende Ereignisse erinnern lassen.

Erstellen von Kalendereintrdagen
1. Wahlen Sie Optionen > Neuer Eintrag und einen Eintragstyp.

Geburtstag/Jahrestag - Eintrdge werden jahrlich wiederholt.
2. Fiillen Sie die Felder aus.

Wiederholen - Driicken Sie die Navigationstaste, um festzulegen, dass
der Eintrag wiederholt werden soll. Ein wiederholter Eintrag wird in der
Tagesansicht mit dem Symbol () gekennzeichnet.

Wiederholen bis - Legen Sie ein Enddatum fiir den wiederholten Eintrag fest,
beispielsweise das Datum, an dem der Wochenkurs, den Sie besuchen, endet.
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Diese Option wird nur angezeigt, wenn Sie den Eintrag als wiederholt
gekennzeichnet haben.

Synchronisation > Privat — Nach der Synchronisierung wird der
Kalendereintrag nur lhnen angezeigt und keinen anderen Personen, auch nicht
solchen mit Onlinezugriff auf den Kalender. Offentlich - Der Kalendereintrag
wird allen angezeigt, die Onlinezugriff auf Ihren Kalender haben. Keine - Der
Kalendereintrag wird bei der Synchronisation Ihres Kalenders nicht kopiert.

3. Umden Eintrag zu speichern, wahlen Sie OK.

Kalenderansichten

Driicken Sie in der Monats-, Wochen- oder Tagesansicht die Taste #,
um automatisch das aktuelle Datum zu markieren.

Um einen Besprechungseintrag zu erstellen, driicken Sie in einer Kalenderansicht
eine beliebige Zifferntaste (0 bis 9).

Um zu einem bestimmten Datum zu gelangen, wéhlen Sie Optionen >
Datum offnen. Geben Sie das Datum ein und wéhlen Sie OK.

Aufgabe
Wahlen Sie Optionen > Aufgabenansicht.

In der Aufgabenansicht kdnnen Sie eine Liste der Aufgaben ablegen, die Sie
erledigen missen.

Erstellen einer Aufgabennotiz

1. Zum Erstellen einer Aufgabennotiz driicken Sie eine Zifferntaste (0 bis 9).

2. Tragen Sie die Aufgabe in das Feld Betreffein. Um einen Termin und eine
Prioritat fiir die Aufgabe festzulegen.

3. Zum Speichern der Aufgabennotiz wihlen Sie OK.

B Notizen

Wihlen Sie Menli > Organizer > Notizen.

Um eine Notiz zu erstellen, fangen Sie an zu schreiben. Um die Notiz zu speichern,
wahlen Sie OK.

Sie kdnnen empfangene Nurtextdateien (TXT-Format) unter Notizen speichern.
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B Rechner

Wihlen Sie Menli > Organizer > Rechner.

1. Geben Sie die erste Zahl Ihrer Berechnung ein.

2. Navigieren Sie zu einer arithmetischen Funktion und wahlen Sie diese aus.
3. Geben Sie die zweite Zahl ein.

4. Um die Berechnung auszufiihren, wihlen Sie | =|.

Um Nachkommastellen einzugeben, driicken Sie #.

Hinweis: Dieser Taschenrechner verfiigt nur iiber eine begrenzte Genauigkeit und
ist fiir einfache Berechnungen bestimmt.

B Umrechner
Wihlen Sie Menli > Organizer > Umrechner.

Mit dem Umrechner kdnnen Sie MaBangaben wie Ldnge von einer Einheit in eine
andere umrechnen, z. B. Yard in Meter.

Der Umrechner hat eine begrenzte Genauigkeit, sodass Rundungsfehler
auftreten kénnen.

Grundwéhrung und Wechselkurse festlegen

Bevor Sie Wahrungen umrechnen kénnen, miissen Sie eine Basiswédhrung

(in der Regel Ihre heimische W&hrung) wihlen und Wechselkurse hinzufiigen.
Der Kurs der Basiswahrung ist immer 1. Die Basiswahrung bestimmt die
Wechselkurse der anderen Wahrungen.

1. Wahlen Sie Wdihrung als MaB und wahlen Sie Optionen > [Wechselkurse.

2. Um die Basiswadhrung zu dndern, navigieren Sie zur gewiinschten Wahrung
(in der Regel Ihre heimische Wi3hrung) und wihlen Sie Optionen > Als
Basiswdhrung.

3. Fiigen Sie Wechselkurse hinzu, navigieren Sie zur gewiinschten Wahrung und
geben Sie einen neuen Kurs ein, also die Anzahl der Wahrungseinheiten,
die einer Einheit der von lhnen gewahlten Basiswahrung entspricht.

4. Nachdem Sie alle erforderlichen Wechselkurse eingefiigt haben, kénnen Sie
Wahrungsumrechnungen vornehmen.

Hinweis: Wenn Sie die Basiswahrung dndern, miissen Sie die Wechselkurse neu
eingeben, da alle vorher angegebenen Wechselkurse geldscht werden.
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Einheiten umrechnen

Zum Umrechnen von Wahrungen miissen Sie zuerst den Wechselkurs festlegen.
Weitere Informationen finden Sie unter ,Grundwahrung und Wechselkurse
festlegen” auf Seite 80.

1. Wahlen Sie Art, geben Sie das umzurechnende MaB ein und wahlen Sie OK.

2. Wihlen Sie das erste Feld Einheit aus, die Einheit, aus der Sie umrechnen
mochten, und wahlen Sie OK.

3. Wihlen Sie das néchste Feld Einheit aus und die Einheit, in die Sie umrechnen
mochten.

4. Geben Sie in das erste Feld [Vert den umzurechnenden Wert ein. Das andere
Feld Wert zeigt automatisch den umgerechneten Wert an.

Driicken Sie #, um Nachkommastellen einzugeben, und dann * fiir die
Symbole +, - (bei Temperaturangaben) sowie E (Exponent).

Die Umrechnungsrichtung wechselt, wenn Sie einen Wert im zweiten Feld Wert
eingeben. Das Ergebnis wird dann im ersten Feld [Vert angezeigt.

13. Programme

Bl Laden!

Laden!(Netzdienst) ist ein Shop zum mobilen Abrufen von Inhalten, der auf dem
Gerat zur Verfligung steht. Manche Inhalte kdnnen Sie kostenlos herunterladen.

Mit Laden!kdnnen Sie Inhalte, Dienste und Programme entdecken, kennen lernen,
kaufen, herunterladen und aktualisieren. Die Elemente sind in Katalogen und
Ordnern, die von unterschiedlichen Diensteanbietern bereitgestellt werden,
kategorisiert. Welche Inhalte erhdltlich sind, hdngt von lhrem Diensteanbieter ab.

Wiéhlen Sie Menii > Programme > Laden!.

Laden!nutzt Ihre Netzdienste, um auf die aktuellen Inhalte zuzugreifen.
Informationen zu weiteren Artikeln, die liber Laden!erhiltlich sind, wenden Sie
sich an lhren Diensteanbieter oder an den Anbieter bzw. Hersteller des Artikels.

B Personlich

Um die Programme zu 6ffnen, die Sie auf Ihr Telefon heruntergeladen haben,
wéhlen Sie Menii > Programme > Persénlich.
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GPS-Daten

Diese Funktion unterstiitzt keine anrufbezogenen Standortbestimmungsanfragen.
Informationen dariiber, inwieweit das Mobiltelefon den gesetzlichen
Bestimmungen zur Standortbestimmung bei Notrufen entspricht, erhalten Sie von
Ihrem Diensteanbieter.

GPS-Daten ist ein GPS-Programm, mit dessen Hilfe Sie Ihren aktuellen Standort
anzeigen, den Weg zum gewiinschten Standort finden und Entfernungen
nachverfolgen kdnnen. Zur Ausflihrung dieses Programms ist ein Bluetooth
GPS-Modul erforderlich. AuBerdem muss die Bluetooth GPS-
Standortbestimmungsmethode unter Menii > Einstell. > Tel.-einstell. >
Allgemein > Standortbest. > Bestimmungsmethoden aktiviert sein.

Wiéhlen Sie Menii > Programme > Persénlich > GPS-Daten.

In GPS-Daten und Or.-punkte werden Koordinaten im
WGS-84-Koordinatensystem in Grad und Zehntelgrad angegeben.

Orientierungspunkte

Orientierungspunkte sind Koordinaten zu geografischen Standorten, die Sie zur
spateren Verwendung in verschiedenen standortbezogenen Diensten speichern
kénnen. Sie kdnnen Orientierungspunkte tiber ein Bluetooth GPS-Modul oder das
Mobilfunknetz (Netzdienst) erstellen.

Wihlen Sie Menii > Programme > Persénlich > Or.-punkte.

14. Einstellungen

B Sprachbefehle

Wenn Sie die Funktionen auswahlen mdchten, die sich per Sprachbefehl
aktivieren lassen, wahlen Sie Menii > Einstell. > Spr.-befehle. Die Sprachbefehle
zum Andern von Profilen befinden sich im Ordner Profile.

Um einen neuen Sprachbefehl fiir ein Programm zu aktivieren, wahlen Sie
Optionen > Neues Programm und anschlieBend das Programm.
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Um die Sprachbefehle zu verwalten, navigieren Sie zu einer Funktion, wéhlen
Optionen sowie aus den folgenden Optionen:

Befehl indern oder Progr. entfernen — Zum Andern oder Deaktivieren des
Sprachbefehls fiir die ausgewahlte Funktion.

Wiedergabe - Zum Wiedergeben des aktivierten Sprachbefehls.

Informationen zur Verwendung von Sprachbefehlen finden Sie unter
.Sprachanwahl" auf Seite 25.

Um die Einstellungen fiir Sprachbefehle zu dndern, wahlen Sie Optionen >
Einstellungen sowie aus den folgenden Optionen:

Synthesizer - Zum Aktivieren oder Deaktivieren des Synthesizers zum Umwandeln

von Text in Sprache, der erkannte Sprachbefehle laut wiedergibt.
Sprachanpass. entfernen - Zum Zurlicksetzen der Sprachanpassungen.

Das Telefon passt sich an die Stimme des Benutzers an, sodass die Sprachbefehle

einfacher erkannt werden.

B Anrufmailbox

Die Anrufmailbox ist ein Netzdienst. Wenden Sie sich beziiglich der Nummer fiir

die Anrufmailbox an Ihren Diensteanbieter.

Um die Nummer der Sprachmailbox festzulegen, wenn keine Nummer vorhanden

ist, wahlen Sie Menii > Einstell. > Anr.-mailbox. Bei Anzeige von Nummer der
Sprachmailbox: geben Sie die Nummer der Sprachmailbox ein.

Um die Nummer der Sprachmailbox zu dndern, wahlen Sie Menii > Einstell. >
Anr.-mailbox > Optionen > Nummer éndern, und geben Sie die Nummer ein.

B Kurzwahl

Um Telefonnummern den Kurzwahltasten zuzuweisen, wahlen Sie Menii >
Einstell. > Kurzwahl, navigieren Sie zu einem Tastensymbol und wéhlen Sie

Optionen > Zuweisen. Wahlen Sie den Kontakt und die Kurzwahinummer aus.

Um die einer Kurzwahltaste zugewiesene Rufnummer anzuzeigen, navigieren
Sie zu dem Tastensymbol und wahlen Sie Optionen > Nummer zeigen. Um die
Nummer zu dndern oder zu entfernen, wahlen Sie Andern oder Entfernen.
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B Telefoneinstellungen

Allgemein

Widhlen Sie Menii > Einstell. > Tel.-einstell. > Allgemein > Personalisieren,
Datum/Uhrzeit, Zubehér, Sicherheit, Werkseinstell. oder Standortbest..

Personalisierung
Wihlen Sie Display, Standby-Modus, Téne, Sprache, Themen oder Sprachbefehle.
Display

Lichtsensor - Zum Einstellen des Lichtsensors, mit dem die Lichtverhaltnisse
erfasst und die Helligkeit des Displays angepasst werden.

SchriftgréBe - Zur Auswahl der in Listen und Editoren verwendeten SchriftgréBe.

Zeit bis Energiesparm. - Zum Einstellen des Zeitiiberschreitungsintervalls, nach
dem der Energiesparmodus aktiviert wird.

BegriiBung oder Logo - Zum Festlegen der BegriiBung bzw. des Logos, das bei
jedem Einschalten des Mobiltelefons kurz angezeigt wird.

Beleuchtungsdauer - Legen Sie fest, wie lange die Zeitiiberschreitung fiir die
Beleuchtung des Displays sein soll.

Ausgangsanzeige

Akt. Standby - Zum Aktivieren bzw. Deaktivieren der aktiven Ausgangsanzeige.
Weitere Informationen finden Sie unter ,Aktive Ausgangsanzeige” auf Seite 18.

Schnellzugriffe - Um der linken und rechten Auswahltaste Schnellzugriffe
zuzuweisen, in verschiedene Richtungen zu navigieren oder die Navigationstaste
in der Ausgangsanzeige zu driicken. Die Schnellzugriffe fiir die Navigationstasten
sind nicht verfligbar, wenn Akt. Standby auf Ein gesetzt ist.

Progr. im akt. Modus - Wahlen Sie die Programmschnellzugriffe aus, die in der
aktiven Ausgangsanzeige angezeigt werden sollen. Diese Einstellung ist nur
verfligbar, wenn Akt. Standby auf Ein eingestellt ist.

Betreiberlogo - Diese Einstellung wird nur angezeigt, wenn Sie ein Betreiberlogo
empfangen und gespeichert haben. Sie kdnnen wéhlen, ob das Betreiberlogo
angezeigt werden soll.

Tone

Hier konnen Sie die Téne der Uhr, des Kalenders und des aktuell aktiven Profils
andern. Weitere Informationen finden Sie unter ,Profile” auf Seite 69.
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Sprache

Display-Sprache - Zum Andern der Sprache fiir die Display-Texte in Inrem Telefon.
Diese Anderung kann sich zugleich auf das Format fiir Datum und Uhrzeit sowie
auf die verwendeten Trennzeichen, beispielsweise bei Berechnungen, auswirken.
Wenn Sie Automatisch wahlen, stellt das Telefon die Sprache entsprechend den
Informationen auf der SIM-Karte ein. Nach dem Andern der Display-Sprache wird
das Telefon neu gestartet.

Eingabesprache - Andern Sie die Eingabesprache des Telefons. Wenn Sie die
Sprache dndern, wirkt sich dies auf die bei der Texteingabe und der automatischen
Worterkennung verfiigbaren Zeichen und Sonderzeichen aus.

Texterkennung - Hiermit kann die automatische Worterkennung fiir alle Editoren
auf dem Telefon auf Ein oder auf Aus eingestellt werden. Wahlen Sie aus der
angezeigten Liste eine Sprache fiir die automatische Worterkennung aus.

Themen

Hiermit lassen sich Themen aktivieren. Weitere Informationen finden Sie unter
.Themen" auf Seite 68.

Sprachbefehle

Bearbeiten Sie Sprachbefehl- und Sprachanwahleinstellungen. Weitere
Informationen finden Sie unter ,Sprachbefehle” auf Seite 82.

Datum und Uhrzeit

Uhrzeitund Datum - Zum Einstellen von Uhrzeit und Datum.

Zeitzone - Zum Einstellen der Zeitzone an lhrem Standort. Wenn Sie
Netzbetreiberzeit > Auto-Aktualisierung einstellen, wird die Ortszeit angezeigt.

Datumsformat - Zum Einstellen des Formats fiir die Datumsanzeige.
Datums-Trennzeich. - Zum Einstellen des Datums-Trennzeichens.
Uhrzeitformat — Zum Einstellen des 24-Stunden- bzw. 12-Stunden-Formats.
Uhrzeit-Trennz. - Zum Einstellen des Uhrzeit-Trennzeichens.

Uhrentyp - Zum Einstellen der analogen bzw. digitalen Uhr in der
Ausgangsanzeige. Weitere Informationen finden Sie unter ,Uhr" auf Seite 77.

Weckton - Zum Einstellen des Wecktons.

Werktags - Zum Festlegen von Weckzeiten, die nur an Werktagen wiederholt
werden.
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Netzbetreiberzeit (Netzdienst) — Um Uhrzeit-, Datums- und Zeitzonenangaben
auf [hrem Telefon automatisch liber das Netz zu aktualisieren. Bei Auswahl von
Auto-Aktualisierung werden alle aktiven Verbindungen getrennt. Uberpriifen Sie
alle Weckzeiten, da sich diese dndern kdnnen.

Zubehor

Um die Einstellungen fiir ein Zubehor zu d@ndern, navigieren Sie in der Ansicht
Zubehdreinstellung. zu einem Zubehdr, wie beispielsweise Headset, und wéhlen
Sie Optionen > Offnen und eine der folgenden Optionen:

Standardprofil - Wahlen Sie das Profil aus, das aktiviert werden soll, sobald das
Zubehdr an das Telefon angeschlossen wird.

Autom. Rufannahme - Stellen Sie das Telefon auf automatische Anrufannahme
nach 5 Sekunden ein, wenn dieses Zubehdr an das Telefon angeschlossen wird.
Wenn die Ruftonart auf Einzelton oder Lautlos eingestellt ist, kann die
automatische Anrufannahme nicht ausgewahlt werden und Sie miissen Anrufe
selbst entgegennehmen.

Beleuchtung - Wenn die Beleuchtung des Telefons bei Verwendung des Zubehdrs
eingeschaltet bleiben soll, wahlen Sie Ein.

Sicherheit
Wiéhlen Sie Telefon und SIM-Karte, Zertif.-Management oder Sicherheitsmodul.

Telefon und SIM-Karte

Sie kénnen folgende Optionen dndern: Sperrcode, (U)PIN-Code und PIN2-Code.
Diese Codes diirfen nur die Ziffern 0 bis 9 enthalten.

Verwenden Sie keine den Notrufnummern dhnlichen Zugriffscodes, um ein
versehentliches Wahlen der Notrufnummern zu vermeiden.

Verwendeter Code — Zur Auswahl des aktiven Codes, PIN oder UPIN, fiir die aktive
USIM-Karte. Diese Option wird nur angezeigt, wenn die aktive USIM-Karte UPIN
unterstlitzt und die UPIN nicht abgelehnt wird.

PIN-Code-Abfrage oder UPIN-Code-Abfrage - Um festzulegen, dass der Code
beim Einschalten des Telefons jedes Mal abgefragt wird. Bei manchen SIM-Karten
kann die PIN-Abfrage nicht auf Aus eingestellt werden. Wenn Sie Verwendeter
Code > UPIN wahlen, wird stattdessen UPIN-Code-Abfrage angezeigt.

PIN-Code oder UPIN-Code, PIN2-Code und Sperrcode — Zum Andern der Codes.

Tastatursperrfrist > Benutzerdefiniert - Zum automatischen Sperren des
Tastenfelds nach einer angegebenen Zeit.
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Zeit bis Telefonsperre - Zum Festlegen einer Zeitspanne, nach der das Telefon
automatisch gesperrt wird. Um das Telefon wieder verwenden zu kénnen, miissen
Sie den richten Sperrcode eingeben. Um die Zeit bis zur automatischen Sperre zu
deaktivieren, wéhlen Sie Keine.

Sperren bei SIM-And. - Sie kénnen das Telefon so einstellen, dass der Sperrcode
abgefragt wird, sobald eine unbekannte SIM-Karte in das Telefon eingesetzt wird.
Im Telefon wird eine Liste von SIM-Karten gefiihrt, die als Karten des Besitzers
erkannt werden.

Geschl. Benutzergrp. (Netzdienst) - Um eine Gruppe von Personen festzulegen,
die Sie anrufen kdnnen bzw. von denen Sie angerufen werden kénnen. Weitere
Informationen erhalten Sie von [hrem Diensteanbieter. Wenn die mit dem
Diensteanbieter vereinbarte Standardgruppe aktiviert werden soll, wahlen Sie
Standard. Wenn Sie eine andere Gruppe (deren Gruppenindexnummer lhnen
bekannt sein muss) verwenden méchten, wihlen Sie Ein.

Wenn Anrufe auf geschlossene Benutzergruppen beschrénkt sind, kdnnen mdglicherweise
immer noch Notrufe an die in lhrem Gerat programmierte offizielle Notrufnummer
getatigt werden.

SIM-Dienste bestdt. (Netzdienst) - Zur Einstellung der Anzeige von
Bestatigungsmeldungen, wenn ein SIM-Kartendienst verwendet wird.

Zertifikatsverwaltung

Eine Liste der Zertifikate von Zertifizierungsstellen, die in Ihrem Telefon
gespeichert wurden, wird unter Zertif.-Management angezeigt. Um eine Liste der
personlichen Zertifikate (sofern verfiigbar) zu 6ffnen, navigieren Sie nach rechts.

Digitale Zertifikate sollten verwendet werden, wenn Sie eine Verbindung zum
Online-Dienst einer Bank bzw. zu anderen Internetseiten oder Internet-Servern,
bei denen vertrauliche Informationen libertragen werden, herstellen mochten.
Sie sollten sie auch verwenden, um sich vor Viren oder gefahrlicher Software
zu schiitzen und wenn Sie sicherstellen mdchten, dass die Software, die Sie
herunterladen und installieren, keine Falschung ist.
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Wichtig: Die Risiken, die bei der Nutzung von Fernverbindungen und der
Installation von Software liber diese entstehen, werden durch die Verwendung
von Zertifikaten erheblich verringert. Dies gilt aber nur, wenn die Zertifikate
ordnungsgemaB verwendet werden. Das Vorhandensein eines Zertifikats an sich
bietet noch keinen Schutz. Der Zertifikats-Manager muss korrekte, authentische
oder vertrauenswiirdige Zertifikate enthalten, damit die Sicherheit erhoht wird.
Die Lebensdauer von Zertifikaten ist begrenzt. Wenn fiir ein normalerweise
gliltiges Zertifikat angezeigt wird, dass das Zertifikat abgelaufen oder noch
nicht giltig ist, priifen Sie, ob das Datum und die Uhrzeit am Gerat richtig
eingestellt sind.

Bevor Sie Zertifikatseinstellungen dndern, miissen Sie sicherstellen, dass Sie dem
Eigentlimer des Zertifikats tatsdchlich vertrauen, und dass das Zertifikat dem
angegebenen Eigentlimer gehort.

Anzeigen der Zertifikat-Details und Priifen der Authentizitat

Sie kdnnen sich der Identitat eines Servers nur sicher sein, wenn die Signatur
und die Laufzeit des entsprechenden Zertifikats Gberpriift wurden.

Sie erhalten liber das Telefon eine Benachrichtigung, wenn die ldentitat des
Servers nicht authentifiziert ist oder das Telefon nicht liber das richtige
Sicherheitszertifikat verfiigt.

Um die Zertifikatsdetails zu priifen, navigieren Sie zu einem Zertifikat und wahlen
Sie Optionen > Zertifikat-Details. Beim Offnen der Zertifikat-Details wird die
Giiltigkeit des Zertifikats tiberpriift und ggf. einer der folgenden Hinweise
angezeigt:

Abgelaufenes Zertifikat - Die Giltigkeitsdauer flir das ausgewdhlte Zertifikat ist
abgelaufen.

Zertifikat noch nicht giiltig - Die Giltigkeitsdauer fir das ausgewdahlte Zertifikat
hat noch nicht begonnen.

Zertifikat fehlerhaft - Das Zertifikat kann nicht verwendet werden. Wenden Sie
sich an den Aussteller.

Zertifikat nicht beglaubigt - Sie haben kein Programm festgelegt, das das
Zertifikat verwenden soll.

Andern der Beglaubigungseinstellungen

Bevor Sie Zertifikatseinstellungen dndern, missen Sie sicherstellen, dass Sie dem
Eigentlimer des Zertifikats tatsdchlich vertrauen, und dass das Zertifikat dem
angegebenen Eigentlimer gehort.
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Navigieren Sie zum Zertifikat einer Zertifizierungsstelle und wahlen Sie
Optionen > Beglaubig.-einstell.. Je nach Zertifikat wird eine Liste von
Programmen angezeigt, die das markierte Zertifikat verwenden kdnnen.

Sicherheitsmodul

Zeigen Sie Sicherheitsmodule an oder bearbeiten Sie sie.

Voreinstellungen

Hiermit kdnnen Sie einige der Einstellungen auf ihre urspriinglichen Werte
zurlicksetzen. Hierfiir benétigen Sie den Sperrcode. Weitere Informationen finden
Sie unter ,Sperrcode” auf Seite 9.

Standortinfo

Mithilfe des Standortinformationsdienstes kdnnen Sie, abhdngig vom Standort
Ihres Gerits (Netzdienst), standortbezogene Wetter- oder Verkehrsinformationen
tiber Ihren Diensteanbieter abrufen.

Um eine Standortbestimmungsmethode zu aktivieren, wahlen Sie
Bestimmungsmethoden, navigieren Sie zu der Standortbestimmungsmethode und
wahlen Sie Optionen > Aktivieren. Wenn diese nicht mehr verwendet werden soll,
wahlen Sie Optionen > Deaktivieren.

Um den Zugangspunkt des Standortservers festzulegen, wahlen Sie Standortbest.-
server > Zugangspunkt und den gewlinschten Zugangspunkt. Wahlen Sie dann
Serveradresse und geben Sie den Domdnennamen oder die Internetadresse des
Servers ein.

Telefon

Wahlen Sie Menii > Einstell. > Tel.-einstell. > Telefon und Anrufen, Rufumleitung,
Anrufsperre oder Netz.

Anrufen

Eigene Nr. senden (Netzdienst) - Hiermit kénnen Sie einstellen, ob lhre
Telefonnummer der angerufenen Person angezeigt (Ja) oder verborgen (Nein)
werden soll. Der Wert wird eventuell von Ihrem Diensteanbieter eingestellt,
wenn Sie den Dienst abonnieren (Netzabhdngig).

Anklopfen (Netzdienst) - Wenn diese Option aktiviert wurde, erhalten

Sie wahrend eines Anrufs vom Netz eine Benachrichtigung liber ein neu
ankommendes Gesprach. Um die Aktivierung der Anklopf-Funktion beim Netz
anzufordern, wahlen Sie Aktivieren. Um die Deaktivierung der Anklopf-Funktion
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beim Netz anzufordern, wahlen Sie Deaktivieren. Um zu Gberpriifen, ob die
Funktion aktiv ist, wahlen Sie Status priifen.

Anrufablehnen mit SMS - Um das Ablehnen von Anrufen mit einer Kurzmitteilung
zu aktivieren. Weitere Informationen finden Sie unter ,Anruf entgegennehmen
oder abweisen” auf Seite 27.

Mitteilungstext - Geben Sie hier den Text fiir die Abweisungsnachricht ein.

Foto in Videoanruf - Hiermit kdnnen Sie ein Standbild auswéhlen, das anstelle des
Videos angezeigt wird, wenn Sie bei einem Videoanruf das Senden von Video
abgelehnt haben.

Automat. Wiederwahl - Bei Auswahl dieser Option werden nach einem
erfolglosen Wahlversuch maximal zehn Versuche unternommen, um die
Verbindung herzustellen. Driicken Sie die Endetaste, um die automatische
Wiederwahl zu beenden.

Gespréichsdauer anzeig. - Hiermit wird festgelegt, dass wahrend eines Anrufs
dessen bisherige Dauer eingeblendet wird.

Anrufinformationen - Hiermit wird festgelegt, dass die ungefdahre Dauer des
letzten Anrufs kurz eingeblendet wird.

Kurzwahl > Ein - Hiermit wird festgelegt, dass die den Kurzwahltasten 2 bis
zugewiesenen Nummern gewahlt werden, wenn die entsprechende Zifferntaste
gedriickt und gehalten wird.

Antw. mit jeder Taste > Ein - Um einen eingehenden Anruf durch kurzes
Driicken einer beliebigen Taste (mit Ausnahme der rechten Auswahltaste,
der Lautstirketasten, der Ein-/Aus-Taste und der Ende-Taste) anzunehmen.

Verwendete Leitung (Netzdienst) - Nur verfligbar, wenn die SIM-Karte zwei
Teilnehmernummern, also zwei Telefonleitungen, unterstiitzt. Wahlen Sie,
welche Telefonleitung (Leitung 1 oder Leitung 2) fiir abgehende Anrufe und
Kurzmitteilungen verwendet werden soll.

Unabhéngig von der gewahlten Leitung kdnnen auf beiden Leitungen Anrufe
entgegengenommen werden. Wenn Sie Leitung 2 wahlen und dieser Netzdienst
nicht freigeschaltet ist, kdnnen Sie keine Anrufe tatigen. Um die Leitungsauswahl
zu verhindern, wahlen Sie Leitungswechsel > Deaktivieren, sofern Ihre SIM-Karte
diese Funktion unterstiitzt. Zum Andern dieser Einstellung benétigen Sie den
PIN2-Code.
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Rufumleitung
Die Rufumleitung ist ein Netzdienst.

1. Wahlen Sie, welche Anrufe umgeleitet werden sollen: Sprachanrufe, Daten- u.
Videoanr. oder Faxanrufe.

2. Wahlen Sie die gewiinschte Option. Um beispielsweise Sprachanrufe
umzuleiten, wenn Ihre Nummer besetzt ist oder wenn ein ankommender Anruf
abgewiesen wird, wéhlen Sie Wenn besetzt.

3. Um die Umleitungsoption zu aktivieren bzw. zu deaktivieren, wahlen Sie
Optionen > Aktivieren oder Aufheben. Um zu tberpriifen, ob die Option
aktiviert ist, wahlen Sie Status priifen. Es kdnnen mehrere Rufumleitungen
gleichzeitig aktiv sein.

Anrufsperrung und Rufumleitung kénnen nicht gleichzeitig aktiv sein.

Anrufsperre

Mit der Anrufsperre (Netzdienst) kénnen Sie Anrufe, die Sie mit lhrem Telefon
tatigen und entgegennehmen, beschrianken. Zum Andern der Einstellungen
bendtigen Sie von Ihrem Diensteanbieter das Passwort fiir die Sperrung.

Navigieren Sie zur gewiinschten Sperroption und wahlen Sie Optionen >
Aktivieren, um vom Netz die Aktivierung der Anrufsperre anzufordern. Um die
markierte Anrufsperre auszuschalten, wahlen Sie Aufheben. Um zu liberpriifen,
ob die Anrufe gesperrt werden, wihlen Sie Status priifen. Zum Andern des
Passworts fiir die Anrufsperre wahlen Sie Sperrenpassw. bearb.. Um alle aktiven
Anrufsperren aufzuheben, wéhlen Sie Alle Sperr. aufheb..

Anrufsperrung und Rufumleitung kénnen nicht gleichzeitig aktiv sein.

Wenn die Anrufsperrung aktiviert ist, kbnnen moglicherweise immer noch Notrufe zu
bestimmten offiziellen Notrufnummern getatigt werden.

Netz

Netzmodus - Zum Auswihlen des zu verwendenden Netzes (nur angezeigt, wenn
vom Diensteanbieter unterstiitzt). Wenn Sie Dualmodus wihlen, verwendet das
Gerdt je nach den Netzparametern und den Roaming-Vereinbarungen zwischen
den Netzbetreibern automatisch das GSM- oder UMTS-Netz.

Betreiberauswahl - Wahlen Sie Automatisch, um das Telefon auf die
automatische Suche und Auswahl eines Mobilfunknetzes in [hrer Umgebung
einzustellen. Wahlen Sie Manuell, um das gewiinschte Netz selbst aus einer Liste
von Netzen auszuwahlen. Falls die Verbindung zum selbst ausgewahlten Netz
abbricht, wird ein Tonsignal und die Frage ausgegeben, ob Sie erneut ein Netz
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auswahlen mochten. Fiir das gewdhlte Netz muss eine Roaming-Vereinbarung mit
Ihrem Heimnetzwerk, also mit dem Betreiber, dessen SIM-Karte Sie auf [hrem
Telefon verwenden, vorliegen.

Zelleninfo (Netzdienst) - Wenn Sie Ein auswéhlen, kénnen Sie abhingig von der
derzeit verwendeten Funkzelle Informationen vom Netzbetreiber empfangen.

Verbindung

Wiéhlen Sie Menii > Einstell. > Tel.-einstell. > Verbindung > Bluetooth, USB,
Zugangspunkte, Paketdaten, Datenanruf, SIP-Einstell., Konfigurat. oder
ZPN-Verwaltung.

Bluetooth

Schalten Sie die Bluetooth Funktion ein bzw. aus und bearbeiten Sie Bluetooth
Einstellungen. Weitere Informationen finden Sie unter ,Bluetooth Verbindung”
auf Seite 99.

USB
Bearbeiten Sie USB-Einstellungen. Weitere Informationen finden Sie unter
.USB-Datenkabel" auf Seite 110.

Zugangspunkte
Zum Erstellen einer Datenverbindung ist ein Zugangspunkt erforderlich.
Sie kdnnen verschiedene Zugangspunkte definieren:

® MMS-Zugangspunkt, um Multimedia-Mitteilungen zu senden und
zu empfangen

® WAP-Zugangspunkte zum Anzeigen von Internetseiten

* Internetzugangspunkt (IAP), um beispielsweise E-Mails zu senden und
zu empfangen

Fragen Sie Ihren Diensteanbieter, welcher Zugangspunkt fiir den von lhnen
gewiinschten Dienst erforderlich ist. Informationen zur Verfligbarkeit und
zum Abonnieren von Datenverbindungsdiensten erhalten Sie von lhrem
Diensteanbieter.

Mdoglicherweise erhalten Sie Einstellungen fiir Zugangspunkte als
Kurzmitteilungen von |hrem Diensteanbieter oder diese Einstellungen wurden
bereits im Telefon eingerichtet.

Um einen neuen Zugangspunkt zu erstellen oder einen vorhandenen
Zugangspunkt zu bearbeiten, wahlen Sie Optionen > Neuer Zugangspkt.
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oder Bearbeiten. Wenn Sie einen neuen Zugangspunkt erstellen, verwenden Sie
die Einstellungen eines vorhandenen Zugangspunkts und wahlen Sie Optionen >
Zugangspkt duplizier.

Je nach Verbindungstyp, der unter Datentréiger ausgewahlt wurde, sind nur
bestimmte Einstellungen verfiigbar. Fiillen Sie alle mit Definition nétig oder einem
Sternchen gekennzeichneten Felder aus.

Wenden Sie sich beziiglich der folgenden Einstellungen an lhren Diensteanbieter.
Datentriger, Name v. Zugangspkt. (nur fiir Paketdaten), Einwahinummer (nur fiir
Datenanruf), Benutzername, Passwort, Authentifizierung, Startseite, Typ des
Datenanrufs (nur fiir Datenanruf) und Max. Datengeschw. (nur fiir Datenanruf).

Verbindungsname - Geben Sie einen eindeutigen Namen fiir die Verbindung ein.

Passwort abfragen - Wenn bei jedem Anmeldevorgang an einem Server das
Passwort eingegeben bzw. lhr Passwort nicht auf dem Telefon gespeichert werden
soll, wahlen Sie Ja.

Falls die IP (Internet Protocol)-Version, die IP-Adresse des Telefons, DNS (Domain
Name System)-Server, der Proxyserver und erweiterte Datenanrufeinstellungen
wie Riickruf, PPP-Komprimierung, Anmeldung und die Zeichenfolge fiir die
Modeminitialisierung festgelegt werden miissen, wihlen Sie Optionen >
Erweiterte Einstell.. Wenden Sie sich beziiglich der richtigen Einstellungen an
Ihren Diensteanbieter.

Paketdaten
Die Paketdaten-Einstellungen gelten fiir alle Zugangspunkte, die eine
Paketdatenverbindung nutzen.

Paketdatenverbind. - Wenn Sie Wenn verfiigbar auswahlen und sich in

einem Netz befinden, das Paketdaten unterstiitzt, nimmt das Telefon die
Registrierung im GPRS-Netz vor und Kurzmitteilungen werden liber eine
Paketdatenverbindung gesendet. Wenn Sie Wenn nétig auswahlen, wird nur
dann eine Paketdatenverbindung verwendet, wenn Sie ein Programm bzw. eine
Funktion starten, die diese bendtigt. Die Paketdatenverbindung kann beendet
werden, wenn sie von keinem Programm verwendet wird.

Wenn keine Paketdatendienste verfiigbar sind und Sie Wenn verfiigbar
ausgewdhlt haben, versucht das Telefon in gewissen Absténden eine
Paketdatenverbindung aufzubauen.

Zugangspunkt - Der Name des Zugangspunkt wird bendtigt, wenn Sie das Telefon
als Modem mit Ihrem Computer verwenden mochten.
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Datenanruf
Die Einstellungen fiir den Datenanruf betreffen alle Zugangspunkte, die tiber
GSM-Datenanrufe angewéahlt werden.

Online-Zeit - Legt fest, dass der Datenanruf automatisch nach einer bestimmten
Inaktivitdtsdauer getrennt wird. Um eine Zeitdauer festzulegen, wéhlen Sie
Benutzerdefin. und geben Sie die Zeit in Minuten ein. Bei Auswahl von
Unbegrenzt wird der Datenanruf nicht automatisch getrennt.

SIP-Einstellungen
Zeigen Sie SIP-Profile (Session Initiation Protocol) an und bearbeiten Sie sie.

Konfigurationen

Fir bestimmte Funktionen, wie etwa Surfen im Internet und Multimedia-
Mitteilungen, sind eventuell Konfigurationseinstellungen erforderlich.

Sie erhalten diese Einstellungen unter Umsténden bei Ihrem Diensteanbieter.
Weitere Informationen finden Sie unter ,Konfigurationseinstellungen”

auf Seite 15.

Um eine Konfiguration zu I8schen, navigieren Sie zu der Konfiguration und
wéhlen Sie Optionen > Ldschen.

Verwaltung der Namen von Zugangspunkten

Mit dem Dienst zur Verwaltung der Namen von Zugangspunkten konnen Sie die
Verwendung von Paketdatenzugangspunkten beschranken. Diese Einstellung ist
nur verfligbar, wenn |hre USIM-Karte diesen Dienst unterstiitzt. Zum Andern
dieser Einstellungen ben&tigen Sie den PIN2-Code.

Programme

Um die Einstellungen von Programmen, die auf dem Telefon installiert sind,
anzuzeigen und zu bearbeiten, wahlen Sie Mentii > Einstell. > Tel.-einstell. >
Programme.

M Sprache

Unter Sprache kénnen Sie die zum Lesen von Mitteilungen verwendete
Standardsprache und Stimme auswahlen und Sie kénnen die
Spracheigenschaften, beispielsweise Frequenz und Lautstérke, einstellen.
Wihlen Sie Menli > Einstell. > Sprache.

Um die Sprache einer Mitteilung automatisch zu erkennen und die Mitteilung,
die diese Sprache verwendet, zu lesen, wahlen Sie Spracherkennung > Ein.
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Wenn beim Lesen einer Mitteilung keine Stimme fiir die Sprache verfligbar ist
oder wenn Spracherkennung auf Aus eingestellt ist, wird die Standardsprache
verwendet.

Um Details zu einer Stimme anzuzeigen, navigieren Sie nach rechts und
anschlieBend zu der gewiinschten Stimme und wahlen Sie Optionen >
Stimmendetails. Um eine Stimme zu testen, navigieren Sie zu der Stimme
und wahlen Sie Optionen > Stimme wiedergeben.

B SettingWizard
SettingWiz. konfiguriert die Einstellungen fiir Dienste (MMS, GPRS und

mobiles Internet) und E-Mail anhand der Informationen lhres Diensteanbieters.

Mdoglicherweise kdnnen auch andere Einstellungen konfiguriert werden.

Um diese Dienste zu verwenden, miissen Sie sich mdglicherweise an Ihren
Diensteanbieter wenden, um eine Datenverbindung oder sonstige Dienste
zu aktivieren.

Wiéhlen Sie Menii > Einstell. > SettingWiz..

B Chat

Uber die Chat-Funktion kénnen Sie mit anderen Personen kommunizieren
und an Diskussionsforen (Chat-Gruppen) zu bestimmten Themen (Netzdienst)
teilnehmen.

Informationen zur Verfiigbarkeit von Chat-Diensten sowie Preise und Tarife
erhalten Sie von Ihrem Diensteanbieter. Von den Diensteanbietern erhalten Sie
auch Anleitungen zur Verwendung ihrer Dienste.

Verbindung mit einem Chat-Server herstellen
Wahlen Sie Menii > Einstell. > Chat.
1. Um sich anzumelden, wahlen Sie Optionen > Einloggen.

2. Geben Sie Ihre Benutzerkennung und das Passwort ein.
Um sich abzumelden, wahlen Sie Optionen > Ausloggen.
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Chat-Einstellungen

Wahlen Sie Menii > Einstell. > Chat > Optionen > Einstellungen.

Um die Einstellungen des Chat-Programms zu bearbeiten, wahlen Sie
Chat-Einstellungen. Um festzulegen, wem angezeigt werden soll, wenn Sie online
sind, wahlen Sie Meine Verfiigb. zeigen. Um festzulegen, wer lhnen Mitteilungen
oder Einladungen senden darf, wahlen Sie Mitteil. erlauben von oder Einlad.
erlauben von.

Um die Einstellungen fiir die Chat-Serververbindung zu bearbeiten, wahlen

Sie Server, navigieren Sie zu dem Server und wahlen Sie Optionen > Bearbeiten.
Wenden Sie sich beziiglich der Einstellungen an lhren Diensteanbieter. Um neue
Servereinstellungen festzulegen, wahlen Sie Optionen > Neuer Server.

Um den Standardserver festzulegen, wahlen Sie Standardserver und den Server.

Um an festgelegten Tagen und zu bestimmten Uhrzeiten automatisch mit dem
Chat-Server verbunden zu sein, wahlen Sie Chat-Login-Typ > Automatisch.
Um nur dann automatisch verbunden zu werden, wenn Sie sich in lhrem
Heimnetzwerk befinden, wihlen Sie Aut. in Heimnetz. Um dann automatisch
verbunden zu werden, wenn Sie das Chat-Programm starten, wahlen Sie

Bei Prog.-start. Um manuell eine Verbindung herzustellen, wéhlen Sie Manuell.

Um an bestimmten Tagen und zu bestimmten Uhrzeiten automatisch verbunden
zu werden, wahlen Sie Auto-Login-Tage und Auto-Login-Zeit.

Beitreten und Verlassen einer Chat-Gruppe

Wiéhlen Sie Menii > Einstell. > Chat > Chat-Gruppen.
Chat-Gruppen sind nur verfiigbar, wenn sie vom Diensteanbieter
unterstilitzt werden.

Um einer Chat-Gruppe beizutreten, wéhlen Sie die Gruppe aus und geben Sie
Ihren Namen fiir das Display ein. Um einer Chat-Gruppe beizutreten, die nicht
in der Liste enthalten ist, deren Gruppenkennung Sie jedoch kennen, wahlen Sie
Optionen > Neuer Gr. beitreten und geben Sie anschlieBend die Gruppen-ID ein.

Um die Chat-Gruppe zu verlassen, wahlen Sie Optionen > Chatgruppe verlass..

Suchen von Chat-Gruppen und -Teilnehmern

Um Gruppen zu suchen, wéhlen Sie Menli > Einstell. > Chat > Chat-Gruppen >
Optionen > Suchen. Sie kdnnen Chat-Gruppen nach Gruppenname, Thema oder
nach Teilnehmer (Benutzer-1D) suchen. Um einer gefundenen Gruppe beizutreten
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oder diese zu speichern, navigieren Sie zu der Gruppe und wahlen Sie Optionen >
Teilnehmen oder Speichern.

Um neue Kontakte zu suchen, wéhlen Sie Chat-Kontakte > Optionen > Neuer
Chat-Kontakt > Suche auf Server. Um ein Gesprach mit einem neuen Benutzer
zu starten, navigieren Sie zu dem Benutzer und wahlen Sie Optionen > Gesprdch
offnen. Um den neuen Kontakt zu speichern, wahlen Sie Zu Ch.-Kont. hinzuf..

Chat in einer Chat-Gruppe
Wiahlen Sie Menii > Einstell. > Chat > Chat-Gruppen.

Wenn Sie einer Chat-Gruppe beigetreten sind, kdnnen Sie die Mitteilungen
anzeigen, die innerhalb der Gruppe ausgetauscht wurden, und lhre eigenen
Mitteilungen senden.

Zum Senden einer Mitteilung schreiben Sie die Mitteilung und driicken Sie die
Navigationstaste oder die Anruftaste.

Um eine private Mitteilung an ein Mitglied zu senden (falls in der Gruppe erlaubt),
wahlen Sie Optionen > Private Mitt. senden, wahlen Sie den Empfanger, schreiben
Sie die Mitteilung und driicken Sie die Navigationstaste.

Um auf eine empfangene private Mitteilung zu antworten, navigieren Sie zu der
Mitteilung und wahlen Sie Optionen > Antworten.

Um Chat-Kontakte, die gerade online sind, einzuladen, der Chat-Gruppe
beizutreten (falls in der Gruppe erlaubt), wihlen Sie Optionen > Einladung
senden, wahlen Sie die Kontakte aus, die Sie einladen mdchten, schreiben

Sie die Einladungsmitteilung und wahlen Sie danach Senden.

Starten und Anzeigen einzelner Gesprache
Wahlen Sie Menii > Einstell. > Chat > Gesprdche.

Es wird eine Liste der Chat-Teilnehmer angezeigt, mit denen Sie ein laufendes
Gesprach flihren.

& neben einem Teilnehmer weist darauf hin, dass Sie eine neue Mitteilung
von diesem Teilnehmer empfangen haben.

Um ein laufendes Gesprach anzuzeigen, wahlen Sie den Benutzer aus.

Zum Senden einer Mitteilung schreiben Sie die Mitteilung und driicken Sie

die Navigationstaste. Um zu der Liste der Gesprache zuriickzukehren, ohne das
Gespréch zu beenden, wéhlen Sie Zuriick.
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Um ein neues Gespréch zu starten, wahlen Sie Optionen > Neues Gespréch >
Aus Kont. auswdhlen und treffen Sie eine Auswahl aus der Liste der gespeicherten
Chat-Kontakte, die gerade online sind. Oder wahlen Sie Ben.-kenn. eingeb., um die
Benutzer-ID einzugeben.

Um das Gesprach zu beenden, wahlen Sie Optionen > Gesprich beenden.

Um einen Benutzer in Ihren Chat-Kontakten zu speichern, navigieren Sie zu dem
Benutzer und wihlen Sie Optionen > Zu Ch.-Kont. hinzuf.

Um die Mitteilungen eines Benutzers zu sperren, navigieren Sie zu dem Benutzer
und wahlen Sie Optionen > Sperroptionen > Zur Sperrliste hinzuf..

Chat-Kontakte
Wahlen Sie Menii > Einstell. > Chat > Chat-Kontakte.

Es wird eine Liste lhrer gespeicherten Chat-Kontakte angezeigt. & wird neben
Kontakten angezeigt, die derzeit online sind, *@ bei Kontakten, die beschaftigt
sind, und ¢ bei Kontakten, die offline sind.

Um einen neuen Kontakt zu erstellen, wéhlen Sie Optionen > Neuer
Chat-Kontakt > Manuell eingeben. Fiillen Sie die Felder Chat-Name und
Benutzerkennung aus und wahlen Sie OK.

Um ein Gesprach mit einem Kontakt fortzusetzen, navigieren Sie zu dem Kontakt
und wahlen Sie Optionen > Gesprdch 6ffnen.

Erstellen einer neuen Chat-Gruppe

Wihlen Sie Menii > Einstell. > Chat > Chat-Gruppen > Optionen > Neue Gruppe.
Geben Sie die Einstellungen fiir die Gruppe ein.

Einschranken des Zugangs zu einer Chat-Gruppe

Um eine geschlossene Chat-Gruppe zu erstellen, erstellen Sie eine Liste mit
Gruppenmitgliedern. Nur die in der Liste aufgefiihrten Teilnehmer kdnnen
der Gruppe beitreten. Wahlen Sie die Ansicht Chat-Gruppen, navigieren
Sie zu der Gruppe und wéhlen Sie Optionen > Gruppe > Einstellungen >
Gruppenmitglieder > Nur Ausgewdhlte.
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15. Verbindungen

B PC Suite

Sie kdnnen |hr Telefon mit verschiedenen PC-Verbindungs- und
Datenkommunikationsprogrammen verwenden. Mit der PC Suite kdnnen
Sie Kontakte, den Kalender, Aufgaben und Notizen zwischen Ihrem Telefon
und einem kompatiblen PC synchronisieren.

Weitere Informationen zur PC Suite und den Link zum Herunterladen der
Software finden Sie unter Support auf den Nokia Internetseiten unter
www.nokia.com/pcsuite.

B Bluetooth Verbindung

Bluetooth Funktechnik ermdglicht kabellose Verbindungen zwischen
elektronischen Gerdten in einem Umkreis von bis zu zehn Metern. Eine Bluetooth
Verbindung kann zum Ubermitteln von Bildern, Videos, Text, Visitenkarten oder
Kalendernotizen sowie zur kabellosen Verbindung mit kompatiblen Gerdten mit
Bluetooth Funktechnik, z.B. Computern, eingesetzt werden.

Dieses Gerat entspricht der Bluetooth Spezifikation 2.0. Es unterstiitzt die folgenden Profile:
Dial Up Networking, Serial Port, File Transfer, Handsfree, Headset, Basic Imaging,

SIM Access, Generic Access und Advanced Audio Distribution. Verwenden Sie von Nokia
zugelassenes Zubehor fiir dieses Modell, damit das problemlose Funktionieren mit anderen
Geraten, die Bluetooth Funktechnik unterstiitzen, gewahrleistet ist. Erkundigen Sie sich bei
den Herstellern anderer Geréate liber deren Kompatibilitdt mit diesem Geréat.

Mdglicherweise gibt es an manchen Orten Einschréankungen in Bezug auf den Einsatz von
Bluetooth Funktechnik. Informieren Sie sich bei den zustandigen Behdrden oder Ihrem
Diensteanbieter.

Funktionen, die auf Bluetooth Funktechnik zugreifen, auch wenn sie bei der Verwendung
anderer Funktionen im Hintergrund laufen, erhohen den Stromverbrauch und verkiirzen die
Betriebsdauer des Gerats.

Bluetooth Verbindungseinstellungen
Wahlen Sie Menti > Einstell. > Verbind. > Bluetooth.

Beim erstmaligen Aktivieren der Bluetooth Funktion werden Sie aufgefordert,
Ihrem Telefon einen Namen zu geben.

Bluetooth, um die Bluetooth Funktion ein- bzw. auszuschalten.
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Sichtbarkeit des Tel. > Fiir alle sichtbar - Um zuzulassen, dass Ihr Telefon jederzeit
von anderen Bluetooth Gerdten gefunden werden kann. Um zuzulassen, dass |hr
Telefon fiir einen bestimmten Zeitraum gefunden werden kann, wahlen Sie
Zeitspanne defin.. Aus Sicherheitsgriinden wird empfohlen, nach Mdglichkeit

die Einstellung Verborgen zu verwenden.

Name meines Telef. - Um einen Namen fiir Ihr Telefon festzulegen.

Externer SIM-Modus > Ein - Um mithilfe von Bluetooth Funktechnik (SIM Access
Profile) die Verwendung der SIM-Karte des Telefons durch ein anderes Gerat
(beispielsweise eine Kfz-Freisprecheinrichtung) zu ermdglichen.

Wenn sich das mobile Gerat im externen SIM-Modus befindet, konnen Sie nur Anrufe
tatigen oder annehmen, wenn kompatibles Zubehor wie beispielsweise ein Kfz-Einbausatz
angeschlossen ist. Inr mobiles Geradt kann in diesem Modus nicht zum Tatigen von Anrufen
verwendet werden. Es kdnnen in diesem Modus nur die Notrufnummern angerufen werden,
die im Gerat einprogrammiert wurden. Um das Gerédt zum Tatigen von Anrufen zu
verwenden, muss zunachst der externe SIM-Modus deaktiviert werden. Wenn das Gerat
gesperrt wurde, miissen Sie zuerst den Sperrcode eingeben, um die Sperre aufzuheben.

Daten senden
Es kann jeweils nur eine Bluetooth Verbindung aktiv sein.
1. Offnen Sie das Programm, in dem das zu sendende Objekt gespeichert ist.

2. Navigieren Sie zu dem Element, das gesendet werden soll, und wéhlen Sie
Optionen > Senden > Via Bluetooth.

3. DasTelefon beginnt mit der Suche nach Geraten im Sendebereich. Gekoppelte
Gerite werden mit 33 angezeigt.

Bei der Suche nach Gerdten zeigen einige Geréte nur die eindeutigen
Gerateadressen an. Um die eindeutige Adresse lhres Telefons zu ermitteln,
geben Sie in der Ausgangsanzeige den Code *#2820# ein.

Wenn Sie zuvor bereits nach Gerdten gesucht haben, wird zuerst eine Liste der
zuvor gefundenen Geréte angezeigt. Um einen neuen Suchlauf zu starten,
wahlen Sie Mehr Gerdte. Wenn Sie das Telefon ausschalten, wird die
Gerateliste geldscht und die Geratesuche muss vor dem Senden von Daten
erneut gestartet werden.

4. Wahlen Sie das Gerat, mit dem Sie eine Verbindung herstellen mochten.
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5. Koppeln Sie die Geréte.

® Wenn das andere Gerdt eine Kopplung erfordert, bevor Daten libermittelt
werden kdnnen, ertont ein Signal und Sie werden zur Eingabe eines
Passcodes aufgefordert.

e Erstellen Sie einen eigenen Passcode (1-16 Ziffern) und einigen Sie sich
mit dem Besitzer des anderen Geréts auf die Verwendung dieses Codes.
Sie missen sich den Passcode nicht merken.

® Nach der Kopplung wird das Gerat in der Ansicht Gekoppelte Gerdte
gespeichert.

6. Wenn die Verbindung erfolgreich hergestellt werden konnte, wird der Hinweis
Daten werden gesendet angezeigt.

Die liber eine Bluetooth Verbindung empfangenen Daten finden Sie im Ordner
Eingang unter Mitteil..

Ansicht fiir gekoppelter Gerite

Gekoppelte Gerite sind in der Ergebnisliste mit 33 gekennzeichnet. Navigieren
Sie in der Bluetooth Hauptansicht nach rechts, um eine Liste gekoppelter
Gerate zu 6ffnen.

Akzeptieren Sie keine Bluetooth Verbindungen von Quellen, denen Sie
nicht vertrauen.

Um eine Kopplung mit einem Gerat herzustellen, wéhlen Sie Optionen >
Neues gekopp. Ger.. Wéhlen Sie das Gerat, mit dem Sie eine Kopplung herstellen
mochten. Tauschen Sie die Passcodes aus.

Zum Aufheben der Kopplung navigieren Sie zu dem Gerat, dessen Kopplung
aufgehoben werden soll, und driicken Sie die Loschtaste. Wenn Sie simtliche
Kopplungen aufheben mdchten, wahlen Sie Optionen > Alle Idschen.

Um ein Gerat als autorisiert festzulegen, navigieren Sie zu dem Gerat und wéhlen
Sie Optionen > Autorisiert. Verbindungen zwischen Ihrem Telefon und dem
autorisierten Gerat kdnnen ohne lhr Wissen aufgebaut werden. Es ist keine
separate Bestatigung oder Autorisierung nétig. Verwenden Sie diesen Status

fiir Inre eigenen Geréte, auf die andere keinen Zugriff haben, beispielsweise lhr
PC oder Geréte, die einer vertrauenswiirdigen Person gehdren. [3] wird neben dem
autorisierten Gerat in der Ansicht Gekoppelte Gerdte angezeigt. Wenn Sie Nicht
autorisiert wahlen, miissen Verbindungsanforderungen von diesem Gerat jedes
Mal separat akzeptiert werden.
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Daten empfangen

Beim Empfang von Daten iiber eine Bluetooth Funkverbindung ert6nt ein Signal
und Sie werden gefragt, ob Sie die Mitteilung annehmen méchten. Wenn Sie
akzeptieren, wird das Element im Eingang unter Mitteil. gespeichert.

Trennen einer Bluetooth Verbindung

Eine Bluetooth Verbindung wird nach dem Senden oder Empfangen von Daten
automatisch getrennt.

B Verbindungs-Manager

Im Verbindungs-Manager kdnnen Sie den Status mehrerer Datenverbindungen
bestimmen, Details zum Umfang gesendeter und empfangener Daten anzeigen
und nicht verwendete Verbindungen beenden.

Wiahlen Sie Menii > Einstell. > Verbind. > Verb.-Magr..

Hinweis: Die von lhrem Diensteanbieter tatséchlich gestellte Rechnung fiir Anrufe
und Dienstleistungen kann je nach Netzmerkmalen, Rechnungsrundung, Steuern
usw. variieren.
Um die Verbindungsdetails anzuzeigen, navigieren Sie zu einer Verbindung und
wahlen Sie Optionen > Details.

Um eine Verbindung zu beenden, navigieren Sie zu der Verbindung und wahlen Sie
Optionen > Verbindung trennen. Um alle Verbindungen zu beenden, wahlen Sie
Optionen > Alle Verb. trennen.

B Push-to-talk-Funktion

Die Sprechfunktion Push-to-talk (PTT) (Netzdienst) ist ein Voice-over-IP-
Echtzeitdienst (Netzdienst), der mithilfe eines GSM/GPRS-Netzes umgesetzt wird.
Push-to-talk ermdglicht durch einen einfachen Tastendruck eine direkte
Sprechverbindung.

Bevor Sie die den PTT-Dienst verwenden kénnen, miissen Sie den
PTT-Zugangspunkt und die PTT-Einstellungen festlegen.

Bei der PTT-Kommunikation spricht eine Person wahrend die anderen
Gesprachsteilnehmer zuhdren. Die Gesprachsteilnehmer wechseln sich

mit ihren Antworten ab. Es kann immer nur ein Gruppenmitglied sprechen.
Die jeweilige Sprechdauer ist begrenzt.

Telefongesprache haben Vorrang vor PTT-Anrufen.
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Neben den Paketdatenzéhlern registriert das Telefon nur Einzelgesprache in den
Listen der letzten Anrufe im Protokoll. Die Teilnehmer sollten ggf. die empfangene
Kommunikation bestatigen, da der Empfang des Anrufs nur auf diese Weise
bestatigt werden kann.

Zum Uberpriifen der Verfiigbarkeit und der Kosten sowie zum Abonnieren dieses
Dienstes wenden Sie sich an lhren Diensteanbieter. Beachten Sie, dass fiir
Roaming-Dienste mehr Einschrankungen bestehen als fiir Heimnetzwerkdienste.

Viele Dienste, die fiir herkdmmliche Sprachanrufe (beispielsweise Sprachmailbox)
verfligbar sind, sind fiir PTT nicht verfiigbar.

PTT-Zugangspunkte festlegen

Bei vielen Diensteanbietern muss ein Internetzugangspunkt als Standard-
Zugangspunkt festgelegt werden. Bei einigen Diensteanbietern kann jedoch auch
ein WAP-Zugangspunkt gewahlt werden.

Einstellungen fiir PTT

Die richtigen PTT-Diensteinstellungen erhalten Sie von Ihrem Diensteanbieter.

Um PTT-Einstellungen anzuzeigen und zu dndern, wahlen Sie Menii > Einstell. >
Verbind. > PTT > Optionen > Einstellungen > Benutzereinstellungen oder
Verbindungseinstell..

Benutzereinstellungen

Anrufe aus Annahmeliste — Wenn bei ankommende Anrufen eine
Benachrichtigung angezeigt werden soll, wahlen Sie Benachrichtigen.
Wenn PTT-Anrufe automatisch beantwortet werden sollen, wihlen Sie
Automat. annehmen. Wenn Sie keine PTT-Anrufe empfangen mdchten,
wahlen Sie Abweisen.

PTT-Anrufsignal - Wahlen Sie den Signalton fiir ankommende PTT-Anrufe. Wenn
die Signaltoneinstellungen fiir eingehende PTT-Anrufe den Profileinstellungen
entsprechen soll, wéhlen Sie Nach Profil festlegen. Ist Ihr Profil beispielsweise auf
lautlosen Betrieb eingestellt, wird auch der Signalton fir PTT unterdriickt. AuBer
fiir Riickrufanfragen sind Sie fiir andere Teilnehmer, die die PTT-Funktion
verwenden, nicht erreichbar.

Ton fiir Ruckrufbitte - Wahlen Sie einen Klingelton fiir Riickrufanfragen.
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Programmstart - Um PTT automatisch zu starten, wahlen Sie Immer automatisch.
Um PTT nur dann automatisch zu starten, wenn Sie sich in Ihrem Heimnetzwerk
befinden, wahlen Sie Autom. in Heimnetz.

Standard-PTT-Name - Geben Sie den PTT-Namen ein, der den anderen
Gesprachsteilnehmern angezeigt wird. Mdglicherweise wurde die Bearbeitung
dieser Option durch lhren Diensteanbieter deaktiviert.

Eigene PTT-Adress. zeigen - Wahlen Sie Nie, wenn Ihre PTT-Adresse anderen
Teilnehmern verborgen bleiben soll.

Eig. Login-Status zeigen - Legen Sie fest, ob Ihr Status anderen angezeigt
werden soll.

Verbindungseinstellungen
Wenden Sie sich beziiglich der Verbindungseinstellungen an lhren PTT-
Diensteanbieter.

Bei PTT anmelden
Wahlen Sie Menli > Einstell. > Verbind. > PTT. PTT meldet sich beim Start
automatisch beim Dienst an.

Nach erfolgreicher Anmeldung stellt die Sprechfunktion PTT automatisch eine
Verbindung zu den beim letzten Beenden des Programms aktiven Kandlen her.
Bei Verbindungsabbruch versucht das Gerat automatisch, die Verbindung
wiederherzustellen, bis Sie PTT beenden.

®3) zeigt eine PTT-Verbindung an.

®N zeigt an, dass der Signalton fiir PTT unterdriickt wird (DND).

PTT beenden

Wahlen Sie Menlii > Einstell. > Verbind. > PTT > Optionen > SchlieBen. Es wird die
Meldung Nach SchlieBen des Programms von Push-to-talk abmelden?angezeigt.
Wiéhlen Sie Jo, um den Dienst abzumelden und zu beenden. Wenn das Programm
im Hintergrund aktiv bleiben soll, wahlen Sie Nein.
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Einzelgespréche fiihren
Warnung: Halten Sie das Gerat nicht an Ihr Ohr, wenn der Lautsprecher verwendet
wird, da die Lautstérke sehr hoch werden kann.
1. Wahlen Sie Menii > Einstell. > Verbind. > PTT > Optionen > Kontakte,
navigieren Sie zu dem Kontakt, mit dem Sie sprechen méchten, und driicken
Sie die Anruftaste.

2. Sobald die Verbindung aufgebaut ist, halten Sie die Anruftaste beim Sprechen
mit dem anderen Teilnehmer gedriickt.

3. Um den PTT-Anruf zu beenden, wahlen Sie Trennen. Falls mehrere PTT-Anrufe
vorliegen, wahlen Sie Optionen > Verbindung trennen.

PTT-Anrufe entgegennehmen

Wenn Anrufe aus Annahmeliste unter Benutzereinstellungen auf Benachrichtigen
eingestellt ist, werden Sie liber einen kurzen Signalton auf ein ankommendes
Gesprach hingewiesen. Um den Anruf anzunehmen, wahlen Sie OK. Um den Ton
auszuschalten, wahlen Sie Lautlos. Um den Anruf abzuweisen, driicken Sie die
Endetaste.

PTT-Gruppengespréache durchfiihren

Um eine Gruppe anzurufen, wahlen Sie zundchst Optionen > Kontakte, dann
Optionen > Gesprdch mit mehreren, markieren Sie die Kontakte, die Sie anrufen
mdochten, und wahlen Sie OK.

Riickrufanfragen

Riickrufanfrage senden
Wenn Sie ein Einzelgesprach flihren mdchten und keine Antwort bekommen,
kénnen Sie eine Riickrufanfrage an die Person senden, damit diese Sie zuriickruft.

Um eine Riickrufanfrage iber Kontakte zu senden, navigieren Sie zu einem
Kontakt und wahlen Sie Optionen > Riickrufbitte senden.

Auf Riickrufanfragen reagieren

Wenn eine Riickrufanfrage an Sie gesendet wird, wird in der Ausgangsanzeige
1 neue Riickrufbitte angezeigt. Wahlen Sie Zeigen, um Riickrufbitt.-Eingang
zu 6ffnen. Navigieren Sie zu einem Kontakt und driicken Sie die Anruftaste.
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Kanile

Wenn Sie eine Verbindung mit einem Kanal hergestellt haben, kann Sie jeder
Gesprachsteilnehmer héren. Bis zu fiinf Kandle kénnen gleichzeitig aktiv sein.
Wenn mehr als ein Kanal aktiv ist, wihlen Sie Wechseln, um einen anderen Kanal
fiir Inr Gesprach zu wéhlen.

Kanale werden mit einer Internetadresse registriert. Ein Teilnehmer registriert die
Kanal-Adresse im Netz, wenn er sich dem Kanal zum ersten Mal anschlieBt.
Eigenen Kanal erstellen

1. Wahlen Sie Optionen > PTT-Kandile.

Wihlen Sie Optionen > Neuer Kanal > Neuer Kanal.

Die Eingabe Kanalname ist erforderlich.

Wiéhlen Sie die Stufe fiir den Kanal-Datenschutz.

Geben Sie Ihren PTT-Namen unter PTT-Name ein.

SR

Wenn Sie der Gruppe ein Mini-Foto hinzufiigen mdchten, wahlen Sie
Miniaturbild und anschlieBend ein Bild.

7. Wahlen Sie OK. Nachdem Sie einen Kanal erstellt haben, werden Sie gefragt,
ob Sie Kanaleinladungen senden méchten. Kanaleinladungen sind
Kurzmitteilungen.

An einem vorkonfigurierten Kanal teilnehmen

Ein vorkonfigurierter Kanal ist eine Sprechfunktionsgruppe, die von lhrem
Diensteanbieter eingerichtet wurde. Nur vorkonfigurierte Teilnehmer kénnen dem
Kanal beitreten und ihn nutzen.

1. Wahlen Sie Optionen > PTT-Kandle.

2. Wahlen Sie Optionen > Neuer Kanal > Vorhandenen hinzufiig..

3. Geben Sie Folgendes ein: Kanalname, Kanaladresse und PTT-Name. Sie kénnen
auch ein Miniaturbild hinzufligen.

4. Wéhlen Sie OK.

Auf eine Kanaleinladung reagieren

Um eine empfangene Kanaleinladung zu speichern, wahlen Sie Optionen >
Sender speichern. Der Kanal wird Ihren PTT-Kontakten in der Kanalansicht
hinzugefiigt.
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PTT-Sitzungen
PTT-Sitzungen werden auf dem Display in Form von Kommunikationsfenstern
angezeigt, die Informationen iiber den Status der PTT-Sitzungen enthalten:

Bitte warten - Wird angezeigt, wenn Sie die Anruftaste gedriickt halten, wahrend
ein anderer Teilnehmer an der PTT-Sitzung noch spricht.

Sprechen - Wird angezeigt, wenn Sie die PTT-Taste gedriickt halten und Sie die
Erlaubnis zum Sprechen erhalten.

Um den Lautsprecher ein- oder auszuschalten, wéhlen Sie Optionen >
Lautsprecher aktivieren oder Lautsprech. deaktivieren.

Um die Verbindung mit der ausgewahlten PTT-Sitzung zu trennen, wihlen Sie
Optionen > Verbindung trennen.

B Remote-Synchronisation

Synchron. ermdglicht die Synchronisation lhres Kalenders, lhrer Kontakte oder
Notizen mit verschiedenen Kalender- und Adressbuchprogrammen auf einem
kompatiblen Computer oder iiber das Internet. Das Synchronisationsprogramm
verwendet die SyncML-Technik fiir die Synchronisation.

Wahlen Sie Menli > Einstell. > Verbind. > Synchron..

Neues Synchronisationsprofil erstellen

1. Wenn keine Profile definiert wurden, werden Sie gefragt, ob Sie ein neues
Profil erstellen méchten. Wahlen Sie Ja.

Wenn Sie zusatzlich zu bereits vorhandenen Profilen ein neues Profil erstellen,
wéhlen Sie Optionen > Neues Synchron.-profil. Wahlen Sie, ob Sie die
Standardeinstellungswerte verwenden oder die Werte der bereits vorhandenen
Profile als Grundlage fiir das neue Profil kopieren méchten.

2. Legen Sie die Programme fest, die synchronisiert werden sollen.

Wahlen Sie ein Programm und bearbeiten Sie die
Synchronisationseinstellungen:

In Synchron. iibern. - Um die Synchronisation zu aktivieren bzw. deaktivieren.
Externe Datenbank - Der Name der verwendeten Remote-Datenbank.

Synchronisationsart — Wahlen Sie Beide Richtungen, um die Daten auf dem
Telefon und in der externen Datenbank zu synchronisieren, Nur an Telefon,
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um lediglich die Daten auf Ihrem Telefon zu synchronisieren, oder Nuran
Server,um lediglich die Daten in der externen Datenbank zu synchronisieren.

3. Legen Sie die Verbindungseinstell. fest:

Serverversion, Server-1D, Datentréiger, Serveradresse, Port, Benutzername und
Passwort - Die richtigen Einstellungen erhalten Sie von Ihrem Diensteanbieter
oder Systemadministrator.

Zugangspunkt - Wird nur dann angezeigt, wenn Internet als Datentrdger
ausgewahlt ist. Wahlen Sie einen Zugangspunkt, den Sie fiir die
Datenverbindung verwenden méchten.

Sync-Anfr. erlauben > Ja - Um zuzulassen, dass der Server die
Synchronisation startet.

Alle Sync-Anfr.ann. > Nein - Um eine Bestdtigung anzufordern, bevor der
Server die Synchronisation startet.

Netzauthentifizier. - Wird nur dann angezeigt, wenn Internet als Datentrdger
ausgewahlt ist. Um die HTTPS-Authentifizierung zu verwenden, wahlen Sie Ja
und geben Sie den Benutzernamen und das Passwort unter Netz-
Benutzername und Netz-Passwort ein.

Daten synchronisieren

Navigieren Sie in der Hauptansicht zu einem Profil und wahlen Sie Optionen >
Synchronisieren. Der Status der Synchronisation wird angezeigt.

Wenn die Synchronisation abgeschlossen ist, wihlen Sie Optionen > Protokoll
ansehen to 6ffnen Sie eine Protokolldatei mit dem Synchronisationsstatus (Fertig
oder Unvollstindig) anzuzeigen. Sie enthalt auBerdem Angaben dazu, wie viele
Kalender- oder Kontakteintrage im Telefon oder auf dem Server hinzugefiigt,
aktualisiert, gel6scht oder Gibergangen (nicht synchronisiert) wurden.

M Infrarotverbindung

Verwenden Sie die Infrarotverbindung, um zwei Gerdte miteinander zu verbinden
und Daten zwischen diesen Geriten auszutauschen. Uber eine Infrarotverbindung
kdnnen Sie Daten wie Visitenkarten, Kalendernotizen und Mediendateien mit
einem kompatiblen Gerdt austauschen.

Richten Sie den IR-Strahl (Infrarotstrahl) nicht auf die Augen von Personen und vermeiden
Sie die Stérung anderer IR-Gerate durch den IR-Strahl. Das Gerét ist ein Laser-Produkt

der Klasse 1.
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Daten senden und empfangen

1. Stellen Sie sicher, dass die Infrarotanschliissen der Gerate aufeinander
ausgerichtet sind. Die Positionierung der Gerate ist wichtiger als der Winkel
oder die Distanz.

2. Um die Infrarotverbindung Ihres Gerats zu aktivieren, wahlen Sie Menii >
Einstell. > Verbind. > Infrarot. Aktivieren Sie die Infrarotverbindung auf dem
anderen Gerat. Warten Sie ein paar Sekunden, bis die Infrarotverbindung
hergestellt ist.

3. Um Daten zu senden, suchen Sie die gewiinschte Datei in einem Programm
oder dem Dateimanager und wahlen Sie Optionen > Senden > Via Infrarot.

Wenn die Dateniibertragung nicht kurz nach der Aktivierung des

Infrarotanschlusses gestartet wird, wird die Verbindung abgebrochen und muss

erneut hergestellt werden.

Alle {iber eine Infrarotverbindung empfangenen Elemente werden im Ordner

Eingang unter Mitteil. gespeichert.

B Modem
Bevor Ihr Telefon als Modem einsetzbar ist:

¢ |Installieren Sie die geeignete Datenkommunikationssoftware fiir [nren
Computer.

® Abonnieren Sie den entsprechenden Netzdienst bei Inrem Diensteanbieter
bzw. Internetdiensteanbieter.

® |nstallieren Sie die entsprechenden Treiber auf [hrem Computer.

Wiahlen Sie Menii > Einstell. > Verbind. > Modem.

Um das Telefon iiber eine Infrarotverbindung an einen kompatiblen Computer
anzuschlieBen, driicken Sie die Navigationstaste. Stellen Sie sicher, dass sich die
Infrarotanschliisse des Telefons bzw. des Computers direkt gegeniiberstehen und
sich keine Gegenstande dazwischen befinden.

Um Ihr Telefon Gber Bluetooth Funktechnik an einen Computer anzuschlieBen,
starten Sie die Verbindung von Ilhrem Computer aus. Um die Bluetooth Funktion
auf lhrem Telefon zu aktivieren, wahlen Sie Menii > Verbind. > Bluetooth >
Bluetooth > Ein.

Wenn Sie Ihr Telefon liber ein Kabel mit einem Computer verbinden, starten Sie
die Verbindung vom Computer aus.
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Beachten Sie, dass einige der anderen Kommunikationsfunktionen
moglicherweise nicht verfiigbar sind, wenn das Telefon als Modem
verwendet wird.

B USB-Datenkabel

Mit dem USB-Datenkabel kénnen Sie Daten zwischen dem Telefon und einem
kompatiblen PC austauschen. Zudem kdnnen Sie das USB-Datenkabel mit der
Nokia PC Suite verwenden.

Wiahlen Sie Menii > Einstell. > Verbind. > USB. Um den Standard-USB-
Verbindungsmodus festzulegen, wéhlen Sie USB-Modus und den gewiinschten
Modus. Wenn das Gerat jedes Mal, wenn das Kabel angeschlossen wird, nach dem
Zweck der Verbindung fragen soll, wahlen Sie Bei Verbind. fragen > Ja.

Um das Telefon mit der Nokia PC Suite zu verwenden, wihlen Sie PC Suite.
Um Mediendateien wie Musik mit einer kompatiblen Version von Windows
Media Player zu synchronisieren, wéahlen Sie Media-Player. Fiir den Zugriff
auf Dateien auf der eingesetzten Speicherkarte als Wechsellaufwerk wahlen
Sie Datentransfer.

Achten Sie nach der Ubertragung von Daten darauf, dass es sicher ist,
das USB-Datenkabel vom PC zu trennen.

B Datenlibertragung

Mit der Dateniibertragung konnen Sie Kontakte, Kalendereintrage und eventuell
andere Daten, wie Videoclips und Bilder, mit einem kompatiblen Mobiltelefon
tiber eine Bluetooth oder Infrarotverbindung kopieren oder synchronisieren.
Wenn Bluetooth Funktechnik und ein Infrarotanschluss auf beiden Gerdten
verfiigbar sind, sollten Sie vorzugsweise Bluetooth Funktechnik verwenden.

Je nach dem Typ des anderen Telefons ist die Synchronisierung eventuell nicht
moglich und Daten kdnnen nur einmal kopiert werden.

So libertragen oder synchronisieren Sie Daten:

1. Wenn Sie eine Infrarotverbindung verwenden, richten Sie die Gerate so aus,
dass die Infrarotanschliisse aufeinander weisen, und aktivieren Sie die
Infrarotverbindung auf beiden Geraten.

Wahlen Sie Menii > Einstell. > Verbind. > Transfer. Wenn Sie Transfer noch
nicht verwendet haben, werden Informationen zum Programm angezeigt.
Wihlen Sie Fortfahren, um mit der Dateniibertragung zu beginnen.
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Wenn Sie Transfer verwendet haben, wahlen Sie Daten iibertrag..

2. Legen Sie fest, ob die Daten via Bluetooth Funktechnik oder liber eine
Infrarotverbindung iibermittelt werden sollen. Wenn Sie Bluetooth
Funktechnik verwenden, miissen die Telefone zur Dateniibertragung
gekoppelt werden.

Je nach Typ des anderen Telefons wird ggf. ein Programm gesendet und auf
dem anderen Telefon installiert, um die Dateniibertragung zu ermdglichen.
Befolgen Sie die Anweisungen.

3. Wahlen Sie aus, welche Inhalte auf Ihr Telefon iibertragen werden sollen.

4. Die Inhalte werden auf lhr Telefon Ubertr"agen. Die Ubertragungszeit hingt
von der Datenmenge ab. Sie konnen die Ubertragung beenden und spater
fortsetzen.

16. Datenmanager

B Programm-Manager

Auf dem Telefon kdnnen Sie zwei Arten von Programmen und Software
installieren:

J2ME™-Programme auf Java™-Basis mit der Erweiterung JAD oder JAR.

)
N N . ; .
I" PersonalJava™-Programme konnen nicht auf dem Telefon installiert
werden.

Andere Programme und Software, die flir das Symbian-Betriebssystem

‘ geeignet sind. Die Erweiterung der Installationsdateien lautet SIS.
Installieren Sie nur speziell fiir Inr Telefon bestimmte Software.

Installationsdateien kdnnen von einem kompatiblen Computer auf Ihr Telefon
tbertragen, wahrend einer Internetsitzung heruntergeladen oder in einer

Multimedia-Mitteilung als E-Mail-Anhang bzw. liber Bluetooth Funktechnik an
Sie gesendet werden. Mit dem Nokia Application Installer aus der Nokia PC Suite
kénnen Sie ein Programm auf dem Telefon oder einer Speicherkarte installieren.

Wenn Sie Progr.-Manag. 6ffnen mdchten, wahlen Sie Menii > Einstell. >
Datenman. > Progr.-Man..
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Programme installieren

Wichtig: Installieren und verwenden Sie nur Programme und andere Software aus
vertrauenswiirdigen Quellen, wie zum Beispiel Programme, die ,Symbian signiert”
sind oder den Java Verified™-Test bestanden haben.

Navigieren Sie vor der Installation zur Installationsdatei unter Progr.-Manag. und
wahlen Sie Optionen > Details zeigen, um Informationen wie den Programmtyp,
die Versionsnummer und den Lieferanten oder Hersteller des Programms
aufzurufen.

Die JAR-Datei wird zum Installieren von Java-Programmen bendtigt. Wenn
diese fehlt, werden Sie mdglicherweise aufgefordert, sie herunterzuladen.

So installieren Sie ein Programm oder Softwarepaket:

1. Navigieren Sie zu einer Installationsdatei. Auf der Speicherkarte installierte
Programme sind mit [[B) gekennzeichnet.

2. Wahlen Sie Optionen > Installieren.

Alternativ kdnnen Sie im Telefonspeicher oder auf der Speicherkarte nach dem
entsprechenden Programm suchen, es auswahlen und die Navigationstaste
driicken, um die Installation zu starten.

Wahrend der Installation werden Informationen liber den Fortschritt des
Installationsvorgangs angezeigt. Wenn Sie ein Programm ohne digitale
Signatur oder Zertifizierung installieren, wird eine Warnmeldung angezeigt.
Setzen Sie die Installation nur fort, wenn Sie Herkunft und Inhalt des
Programms mit Sicherheit kennen.

Um zusétzliche Informationen zum Programm anzuzeigen, navigieren Sie zu dem
Programm und wéhlen Sie Optionen > Web-Adresse 6ffnen. Diese Option ist
mdglicherweise nicht bei allen Programmen verfiigbar.

Um anzuzeigen, welche Softwarepakete wann installiert oder entfernt wurden,
wahlen Sie Optionen > Protokoll ansehen.

Programme entfernen

In der Hauptansicht des Progr.-Manag. navigieren Sie zu dem Softwarepaket und
wahlen Sie Optionen > Entfernen.

112



Einstellungen des Programmmanagers

Wihlen Sie im Progr.-Manag. die Eintrdge Optionen > Einstellungen sowie aus
den folgenden Einstellungen:

Software-Installation - Um auszuwahlen, ob alle Symbian-Programme installiert
werden sollen (Alle) oder nur signierte Programme (Nur signierte).

Online-Zert.-priifung - Um festzulegen, ob der Progr.-Manag. die Online-
Zertifikate flir ein Programm {berpriifen soll, bevor es installiert wird.

Standard-Web-Adr. - Standardadresse, die zum Uberpriifen von Online-
Zertifikaten verwendet wird.

Java-Programme versuchen moglicherweise eine Datenverbindung herzustellen
oder eine Mitteilung zu senden. Um die Berechtigungen eines installierten Java-
Programms zu bearbeiten und festzulegen, welchen Zugangspunkt das Programm
verwenden soll, navigieren Sie in der Hauptansicht zu dem Programm und wéhlen
Sie Optionen > Offnen.

B Dateimanager

Im Dateimanager kénnen Sie in Dateien und Ordnern des Telefonspeichers oder
der Speicherkarte navigieren, sie 6ffnen und verwalten.

Um eine Liste der Ordner im Telefonspeicher anzuzeigen, wahlen Sie Menii >
Einstell. > Datenman. > Dateiman.. Navigieren Sie nach rechts, um die Ordner auf
der Speicherkarte anzuzeigen.

Anzeigen der Speicherbelegung

Navigieren Sie entweder nach rechts oder nach links, um den Inhalt des
Telefonspeichers oder der Speicherkarte anzuzeigen. Um die Speicherbelegung
des aktuellen Speichers zu lberpriifen, wéhlen Sie Optionen > Speicherdetails.
Das Telefon berechnet den ungefahren Umfang des freien Speichers fiir die
Datenspeicherung und Installation neuer Programme.

In den Speicheransichten kdnnen Sie die Speicherbelegung der verschiedenen
Programme oder Dateitypen anzeigen: Wenn der Speicher fast voll ist, entfernen
Sie einige Dateien oder verschieben Sie sie auf die Speicherkarte.
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B Gerdtemanager

Ihr Diensteanbieter oder die IT-Abteilung Ihres Unternehmens stellt hnen
mdglicherweise verschiedene Serverprofile und Konfigurationseinstellungen
zur Verfligung.

Wenn Sie den Gerdtemanager 6ffnen mochten, wahlen Sie Menii > Einstell. >
Datenman. > Ger.-Man.. Wenn keine Serverprofile definiert sind, werden Sie
gefragt, ob Sie ein Profil erstellen méchten.

Um die Verbindung zu einem Server herzustellen und Konfigurationseinstellungen
fiir Ihr Telefon zu erhalten, navigieren Sie zu dem Serverprofil und wéhlen Sie
Optionen > Konfigurat. starten.

Um ein Serverprofil zu bearbeiten, wahlen Sie Optionen > Profil bearbeiten sowie
aus den folgenden Einstellungen:

Konfigurat. erlauben — Um die Konfigurationseinstellungen vom Server zu
empfangen, wahlen Sie Ja.

Alle Auff. autom. akz. - Wenn das Telefon zum Bestatigen des Empfangs einer
Konfiguration vom Server auffordern soll, wahlen Sie Nein.

Wenden Sie sich beziiglich der Serverprofileinstellungen an Ihren Diensteanbieter
oder die IT-Abteilung Ihres Unternehmens.

B Speicherkarte
Bewahren Sie Speicherkarten auBerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf.
Wiahlen Sie Menii > Einstell. > Datenman. > Speicher.

Weitere Informationen zum Einsetzen einer Speicherkarte in das Telefon

finden Sie unter ,Erste Schritte” auf Seite 11. Sie kdnnen sie zum Speichern

von Multimedia-Dateien wie Videoclips, Musiktitel, Tondateien, Fotos und
Mitteilungsdaten sowie zum Sichern von Informationen aus dem Telefonspeicher
verwenden.

Speicherkarte formatieren

Beim Formatieren einer Speicherkarte gehen alle darauf gespeicherten Daten
unwiderruflich verloren. Manche Speicherkarten sind bereits formatiert, andere
miissen erst formatiert werden.
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1. Wahlen Sie Optionen > Sp.-karte formatier.
2. Wahlen Sie zur Bestdtigung Ja.

3. Wenn die Formatierung abgeschlossen ist, geben Sie einen Namen fiir die
Speicherkarte ein.

Daten sichern und wiederherstellen

Um auf Ihrem Telefon befindliche Daten auf der Speicherkarte zu sichern, wéhlen
Sie Optionen > Tel.speicher sichern.

Um Daten von der Speicherkarte im Telefonspeicher wiederherzustellen, wéhlen
Sie Optionen > Daten wiederherst..

Das Sichern und Wiederherstellen der Daten aus dem Telefonspeicher kann nur
auf dem gleichen Telefon erfolgen.

Speicherkarte sperren

Um zur Vermeidung von nicht autorisierter Verwendung ein Kennwort
einzustellen, wéhlen Sie Optionen > Passwort anlegen. Sie werden aufgefordert,
Ihr Passwort einzugeben und zu bestétigen. Das Passwort darf maximal acht
Zeichen umfassen.

Speicherkarte entsperren

Wenn Sie eine andere durch ein Passwort geschiitzte Speicherkarte in lhr Telefon
einlegen, werden Sie aufgefordert, das Passwort der Karte einzugeben. Um die
Karte zu entsperren, wéhlen Sie Optionen > Sp.-karte entsperr.

Speicherbelequng priifen

Um zu priifen, wie viel Speicher auf Ihrer Speicherkarte belegt und wie viel noch
frei ist, wahlen Sie Optionen > Speicherdetails.

B Aktivierungsschlissel
Verwaltung digitaler Rechte (Digital Rights Management)

Zum Schutz von geistigem Eigentum einschlieBlich Urheberrechten setzen die Eigentiimer
von Inhalten unterschiedliche Techniken zur Verwaltung digitaler Rechte (Digital Rights
Management, DRM) ein. Dieses Gerit verwendet fiir den Zugriff auf DRM-geschiitzte Daten
verschiedene DRM-Programme. Sie kénnen mit diesem Gerat auf Inhalte zugreifen, die
durch WMDRM 10, OMA DRM 2.0 und OMA DRM 1.0 geschiitzt sind. Bei DRM-Software,
die den Schutz dieser Inhalte nicht sicherstellt, konnen die Eigentiimer der Inhalte
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verlangen, dass die Funktion der DRM-Software, auf neue DRM-geschiitzte Inhalte
zugreifen zu kdnnen, widerrufen wird. Dieser Widerruf kann ebenfalls dazu fiihren, dass die
Aktualisierung von DRM-geschiitzten Inhalten, die bereits auf dem Gerdt gespeichert sind,
nicht maglich ist. Der Widerruf von derartiger DRM-Software hat keine Auswirkung auf die
Nutzung von nicht DRM-ungeschiitzten Inhalten oder Inhalten, die mit anderen Arten von
DRM-Software geschiitzt sind.

DRM-geschiitzte (Digital Rights Management) Inhalte werden mit einem zugehérigen
Aktivierungsschliissel geliefert, in dem Ihre Rechte zur Nutzung des Inhalts definiert sind.
Enthalt Ihr Gerdt OMA DRM-geschiitzte Inhalte, verwenden Sie zum Sichern dieser Inhalte
und deren Aktivierungsschliissel die Sicherungsfunktion der Nokia PC Suite. Andere
Methoden der Ubertragung kénnten die Aktivierungsschliissel, die zur Weiterverwendung
der OMA DRM-geschiitzten Inhalte wieder hergestellt werden miissen, nach einer
Formatierung des Geratespeichers nicht iibertragen. Die Aktivierungsschliissel miissen
mdglicherweise auch nach einer Beschddigung der Daten auf Ihrem Gerat wieder
hergestellt werden.

Enthalt Ihr Gerdt WMDRM-geschiitzte Inhalte, sind die Inhalte und die
Aktivierungsschliissel nach einer Formatierung des Geratespeichers verloren.

Die Aktivierungsschliissel und Inhalte kdnnen ebenfalls bei einer Beschddigung der Daten
auf lhrem Gerat verloren gehen. Der Verlust der Aktivierungsschliissel oder der Inhalte
kénnen lhre Mdglichkeiten einschrénken, die Inhalte auf dem Gerdt erneut zu nutzen.
Weitere Informationen erhalten Sie von lhrem Diensteanbieter.

Einige Aktivierungsschliissel sind mdglicherweise mit einer bestimmten SIM-Karte
verkniipft und der Zugriff auf geschiitzte Inhalte ist nur dann méglich, wenn diese
SIM-Karte in das Geradt eingesetzt ist.

Wahlen Sie Menii > Einstell. > Datenman. > Akt.-schl., um die in |hrem Telefon
gespeicherten Aktivierungsschliissel fiir digitale Nutzungsrechte anzuzeigen.

Um giiltige Schliissel anzuzeigen (§), die mit einer oder mehreren Mediendateien
verbunden sind, wéhlen Sie Gii/t. Schliiss.. Gruppenschliissel, die mehrere
Schliissel enthalten, sind mit [=) gekennzeichnet. Um die im Gruppenschlissel
enthaltenen Schliissel anzuzeigen, wéhlen Sie den Gruppenschlissel.

Um ungiiltige Schliissel anzuzeigen ("), deren Nutzungszeitraum fiir die
Mediendatei abgelaufen ist, wahlen Sie Ungdilt. Schl.. Um mehr Nutzungszeit zu
erwerben oder den Nutzungszeitraum fiir eine Mediendatei zu verlangern, wahlen
Sie einen ungiiltigen Schliissel und anschlieBend Optionen > Neuen Schliissel
laden. Die Aktivierungsschliissel kdnnen mdéglicherweise nicht aktualisiert
werden, wenn der Empfang von Internet-Dienstmitteilungen deaktiviert ist.
Weitere Informationen finden Sie unter ,Einstellungen fiir Dienstmitteilungen”
auf Seite 45.
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Um nicht verwendete Aktivierungsschliissel anzuzeigen, wahlen Sie Nicht verwd..
Fiir nicht benutzte Aktivierungsschliissel sind keine Mediendateien vorhanden.

Um detaillierte Informationen wie Giiltigkeitsstatus und Senderechte anzuzeigen,
navigieren Sie zu einem Aktivierungsschliissel und wahlen Sie ihn aus.

17. Akku-Informationen

B Laden und Entladen

Ihr Gerdt wird von einem Akku gespeist. Der Akku kann zwar mehrere hundert Mal ge- und
entladen werden, nutzt sich aber im Laufe der Zeit ab. Wenn die Sprech- und Standby-
Zeiten deutlich kiirzer als normal sind, ersetzen Sie den Akku. Verwenden Sie ausschlieBlich
von Nokia zugelassene Akkus und laden Sie Akkus nur mit von Nokia zugelassenen
Ladegeraten, die speziell fiir diesen Zweck vorgesehen sind.

Wird der Austauschakku zum ersten Mal eingesetzt oder wurde der Akku iiber einen
léngeren Zeitraum nicht verwendet, miissen Sie das Ladegerat mdglicherweise nach dem
ersten AnschlieBen trennen und erneut anschlieBen, um den Ladevorgang zu starten.

Trennen Sie das Ladegerdt vom Netz und vom Gerat, wenn es nicht bendtigt wird. Trennen
Sie den vollstandig geladenen Akku vom Ladegerat, da das Uberladen die Lebensdauer des
Akkus verkiirzt. Bei Nichtgebrauch entladt sich ein voll aufgeladener Akku mit der Zeit.

Ist der Akku vollstdndig entladen, dauert es mdglicherweise einige Minuten, bis die
Ladeanzeige in der Anzeige eingeblendet wird oder Sie Anrufe tatigen kdnnen.

Benutzen Sie den Akku nur fiir den vorgesehenen Zweck. Benutzen Sie keine beschadigten
Ladegerate oder Akkus.

SchlieBen Sie den Akku nicht kurz. Ein unbeabsichtigter Kurzschluss kann auftreten, wenn
durch einen metallischen Gegenstand wie z. B. ein Geldstiick, eine Biiroklammer oder ein
Stift der Plus- (+) und Minuspol (-) des Akkus direkt miteinander verbunden werden.

(Die Pole sehen aus wie Metallstreifen auf dem Akku.) Dies kann auftreten, wenn Sie
beispielsweise einen Ersatzakku in lhrer Tasche oder Inrem Portemonnaie aufbewahren.
Durch KurzschlieBen der Pole kdnnen der Akku oder der verbindende Gegenstand
beschaddigt werden.

Die Kapazitdt und Lebensdauer des Akkus wird verkiirzt, wenn er an kalten oder

warmen Orten, wie z. B. in einem geschlossenen Auto bei sommerlichen oder winterlichen
Bedingungen, liegen gelassen wird. Versuchen Sie daher immer, den Akku bei Temperaturen
zwischen 15°C und 25°C (59°F und 77°F) aufzubewahren. Ein Gerit mit einem kalten oder
warmen Akku funktioniert unter Umstdnden voriibergehend nicht, selbst wenn der Akku
vollstdndig geladen ist. Die Leistung von Akkus ist insbesondere bei Temperaturen deutlich
unter dem Gefrierpunkt eingeschrankt.
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Werfen Sie Akkus nicht ins Feuer, da sonst Explosionsgefahr besteht! Akkus kdnnen
ebenfalls explodieren, wenn sie beschadigt sind. Akkus miissen ordnungsgemaB entsorgt
werden. Fiihren Sie diese der Wiederverwertung zu, soweit dies mdglich ist. Entsorgen Sie
diese nicht tiber den Hausmiill.

Versuchen Sie nicht, Akkus zu 6ffnen oder zu zerstdren. Tritt aus einem Akku Fliissigkeit aus,
achten Sie darauf, dass diese Fliissigkeit nicht mit der Haut oder den Augen in Beriihrung
kommt. Sollte es dennoch zu einer Beriihrung kommen, reinigen Sie die Haut oder die Augen
sofort mit Wasser oder wenden Sie sich an einen Arzt.

B Richtlinien zur Ermittlung der Echtheit von Nokia Akkus

Verwenden Sie zu |hrer Sicherheit ausschlieBlich Nokia Original-Akkus. Um sicherzustellen,
dass Sie einen Nokia Original-Akku verwenden, kaufen Sie diesen bei einem Nokia
Fachhéndler, suchen Sie nach dem Logo ,Nokia Original Enhancements" auf der Verpackung
und tiberpriifen den Hologramm-Aufkleber wie nachfolgend beschrieben:

Die erfolgreiche Uberpriifung des Hologramms anhand der vier Schritte bedeutet jedoch
keine absolute Sicherheit, dass es sich um einen Nokia Original-Akku handelt. Sollten Sie
irgendeinen Grund zu der Annahme haben, dass Ihr Akku kein Original-Zubehdr von Nokia
ist, sehen Sie von dessen Verwendung ab und wenden Sie sich an den Nokia Kundendienst
oder einen Fachhéndler in Ihrer Nahe. Der Nokia Kundendienst oder Fachhdndler priift dann,
ob es sich bei dem Akku um Original-Zubehdr von Nokia handelt. Falls die Authentizitat
nicht nachweisbar ist, geben Sie den Akku dort wieder ab, wo Sie ihn erworben haben.

Uberpriifen des Hologramms

1. Wenn Sie sich den Hologramm-Aufkleber ansehen, ist in einem
bestimmten Betrachtungswinkel das Nokia Symbol der sich
reichenden Hande und in einem anderen Betrachtungswinkel
das Logo ,Nokia Original Enhancements” erkennbar.

2. Wenn Sie das Hologramm zur linken, rechten, unteren und
oberen Seite des Logos neigen, sind jeweils 1, 2, 3 bzw. 4 Punkte
auf einer Seite zu sehen.
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3. Rubbeln Sie an der Seite des Aufklebers den 20-stelligen Code
frei, zum Beispiel 12345678919876543210. Halten Sie den
Akku so, dass die Ziffern nach oben zeigen. Der 20-stellige
Code beginnt in der oberen Zeile und setzt sich in der unteren
Zeile fort.

4. Stellen Sie sicher, dass der 20-stellige Code giiltig ist, indem
Sie die unter www.nokia.com/batterycheck beschriebenen
Anweisungen befolgen.

Um eine Kurzmitteilung zu erstellen, geben Sie den 20-stelligen

Code (z. B. 12345678919876543210) ein und senden die

Mitteilung an +44 7786 200276.

Fiir die Ubermittlung fallen nationale und internationale
Gebiihren an.

Sie erhalten eine Mitteilung darlber, ob der Code authentifiziert werden konnte.
Was ist zu tun, wenn sich der Akku nicht als Nokia Original-Akku erweist?

Wenn es sich bei dem Nokia Akku mit dem Hologramm auf dem Aufkleber nicht eindeutig
um einen Nokia Original-Akku handelt, verwenden Sie den Akku nicht. Bringen Sie ihn zum
Nokia Kundendienst oder zu einem Fachhéndler in Ihrer Nahe. Die Verwendung eines Akkus,
der nicht vom Hersteller zugelassen ist, kann gefahrlich sein und dazu fiihren, dass lhr
Gerat und das verwendete Zubehor in ihrer Leistung beeintrachtigt bzw. beschadigt werden.
Daneben kann die Zulassung oder Garantie bzw. Gewahrleistung fiir das Gerat erléschen.

Weitere Informationen zu Original-Akkus von Nokia finden Sie unter
www.nokia.com/battery.

18. Zubehor

Regeln fiir den Umgang mit Zubehor
® Bewahren Sie Zubehdr auBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf.

e Ziehen Sie beim Trennen des Kabels von Zubehorteilen am Stecker und nicht am Kabel.

® Priifen Sie Zubehor, das in Inrem Fahrzeug installiert ist, regelmaBig dahingehend,
ob es ordnungsgemaB installiert ist und einwandfrei funktioniert.

® Die Installation von komplexem Fahrzeugzubehdr darf nur durch qualifiziertes
Fachpersonal erfolgen.
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Pflege und Wartung

Ihr Gerdt wurde mit groBer Sorgfalt entworfen und hergestellt und sollte auch mit Sorgfalt
behandelt werden. Die folgenden Empfehlungen sollen Ihnen helfen, Ihre Garantie- und
Gewdhrleistungsanspriiche zu wahren.

Bewahren Sie das Gerat trocken auf. In Niederschlagen, Feuchtigkeit und allen Arten
von Fliissigkeiten und Nédsse kénnen Mineralien enthalten sein, die elektronische
Schaltkreise korrodieren lassen. Wenn das Gerat nass wird, nehmen Sie den Akku heraus
und lassen Sie das Gerat vollstandig trocknen, bevor Sie den Akku wieder einlegen.
Verwenden Sie das Gerat nicht in staubigen oder schmutzigen Umgebungen oder
bewahren Sie es dort auf. Die beweglichen Teile und elektronischen Komponenten
konnen beschadigt werden.

Bewahren Sie das Gerat nicht in heiBen Umgebungen auf. Hohe Temperaturen kénnen
die Lebensdauer elektronischer Gerate verkiirzen, Akkus beschadigen und bestimmte
Kunststoffe verformen oder zum Schmelzen bringen.

Bewahren Sie das Gerat nicht in kalten Umgebungen auf. Wenn das Gerat anschlieBend
wieder zu seiner normalen Temperatur zuriickkehrt, kann sich in seinem Innern
Feuchtigkeit bilden und die elektronischen Schaltungen beschadigen.

Versuchen Sie nicht, das Gerat anders als in dieser Anleitung beschrieben zu 6ffnen.
Lassen Sie das Gerat nicht fallen, setzen Sie es keinen Schldgen oder StéBen aus und
schiitteln Sie es nicht. Durch eine grobe Behandlung kdnnen im Gerat befindliche
elektronische Schaltungen und mechanische Feinteile Schaden nehmen.

Verwenden Sie keine scharfen Chemikalien, Reinigungslésungen oder starke
Reinigungsmittel zur Reinigung des Geréts.

Malen Sie das Gerat nicht an. Durch die Farbe konnen die beweglichen Teile verkleben
und so den ordnungsgemaBen Betrieb verhindern.

Reinigen Sie Linsen z. B. von Kameras, Abstandssensoren und Lichtsensoren mit einem
weichen, sauberen und trockenen Tuch.

Verwenden Sie nur die mitgelieferte Antenne oder eine andere zugelassene
Zusatzantenne. Nicht zugelassene Antennen, unbefugte Anderungen oder unerlaubte
Zusatze konnten das Gerat beschadigen und gegen die fiir Funkgerate geltenden
Vorschriften verstoBen.

Verwenden Sie die Ladegerate nicht im Freien.

Erstellen Sie Sicherheitskopien aller wichtiger Daten, die Sie aufbewahren méchten

(z. B. Adressbuch- und Kalendereintrige).

Um das Gerat zur Optimierung der Leistung gelegentlich neu zu starten, schalten Sie es
aus und entnehmen Sie den Akku.
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Diese Empfehlungen gelten in gleicher Weise fiir Ihr Gerat, Akku, Ladegerat sowie
samtliches Zubehor. Wenn ein Gerdt nicht ordnungsgemaB funktioniert, bringen Sie es zum
ndchsten autorisierten Kundenservice.

Entsorgung
K Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern, das auf dem Produkt,
™= in der Dokumentation oder auf dem Verpackungsmaterial zu finden ist, bedeutet,
dass elektrische und elektronische Produkte, Batterien und Akkumulatoren in der
Europdischen Union einer getrennten Miillsammlung zugefiihrt werden miissen.
Entsorgen Sie diese Produkte nicht Giber den unsortierten Hausmiill.
Entsorgen Sie diese Produkte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw.
der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu
schaden und die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu
fordern. Informationen zur getrennten Miillsammlung erhalten Sie von lhrem
Héndler, den zustidndigen Behorden, den nationalen Organisationen fiir
Produzentenverantwortung oder lhrem Nokia Ansprechpartner vor Ort.
Weitere Hinweise hierzu finden Sie in der Eco Declaration zum Produkt
oder den landesspezifischen Informationen unter www.nokia.com.

Zusatzliche Sicherheitshinweise

M Kleinkinder
Das Gerat und sein Zubehdr konnen Kleinteile enthalten. Halten Sie diese auBerhalb der
Reichweite von kleinen Kindern.

B Betriebsumgebung

Dieses Gerat erfiillt bei Einsatz in der vorgesehenen Haltung am Ohr oder in einer Position
von mindestens 2,2 cm vom Korper entfernt die Richtlinien zur Freisetzung hochfrequenter
Schwingungen. Wenn eine Giirteltasche, ein Giirtelclip oder eine Halterung verwendet wird,
um das Gerdt am Korper einzusetzen, sollte diese Vorrichtung kein Metall enthalten und
das Gerét sollte sich mindestens in der oben genannten Entfernung vom Korper entfernt
befinden. Um Dateien oder Mitteilungen zu libertragen, bendtigt dieses Geradt eine gute
Verbindung zum Mobilfunknetz. In einigen Fallen kann die Ubertragung von Dateien oder
Mitteilungen verzogert werden, bis eine derartige Verbindung verfligbar ist. Stellen Sie
sicher, dass die oben angegebenen Anweisungen beziiglich Abstdnden eingehalten werden,
bis die Ubertragung beendet ist.

Teile des Gerats sind magnetisch. Deshalb werden Metallgegenstande unter Umstdnden von
dem Gerdt magnetisch angezogen. Bringen Sie keine Kreditkarten oder andere magnetische
Datentrager in die Nahe des Gerats, da auf diesen enthaltene Daten hierdurch geloscht
werden kénnen.
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B Medizinische Gerate

Der Betrieb von Funkgeraten, einschlieBlich Mobiltelefonen, kann unter Umsténden die
Funktionalitat von nicht ausreichend abgeschirmten medizinischen Geraten stéren. Wenden
Sie sich an einen Arzt oder den Hersteller des medizinischen Gerats, um festzustellen, ob
diese ausreichend gegen externe Hochfrequenzemissionen abgeschirmt sind oder wenn Sie
Fragen zu anderen Themen haben. Schalten Sie Ihr Gerat in Gesundheitseinrichtungen aus,
wenn Sie durch in diesen Bereichen aufgestellte Vorschriften dazu aufgefordert werden.
Krankenh&user oder Gesundheitseinrichtungen kdnnen unter Umsténden Gerate verwenden,
die auf externe Hochfrequenzemissionen sensibel reagieren kdnnen.

Implantierte medizinische Gerite

Hersteller von medizinischen Gerdten empfehlen einen Mindestabstand von

15,3 Zentimeter (6 Zoll) zwischen einem Mobiltelefon und einem implantierten

medizinischen Gerit (z. B. einem Herzschrittmacher oder einem implantierten

Cardioverter-Defibrillator) einzuhalten, um eventuelle Stérungen des medizinischen

Geréts zu vermeiden. Personen mit solchen Gerdten sollten:

e immereinen Mindestabstand von 15,3 cm (6 Zoll) zwischen dem mobilen Gerdt und dem
medizinischen Gerat einhalten, wenn das mobile Geradt eingeschaltet ist;

e das mobile Gerdt nicht in der Brusttasche aufbewahren;

e das Gerdt an das dem medizinischen Gerat entferntere Ohr halten, um die Gefahr
moglicher Stérungen zu verringern;

e das Gerat sofort ausschalten, wenn Grund zu der Vermutung besteht, dass es zu einer
Stérung gekommen ist;

® die Anweisungen des Herstellers des implantierten Gerats lesen und befolgen.

Bei Fragen zur Verwendung des mobilen Gerats mit einem implantierten medizinischen

Gerat wenden Sie sich an lhren Leistungserbringer.

Horgerdte
Einige digitale mobile Gerate kdnnen unter Umstanden Stérungen bei einigen Hérgerdten
verursachen. Wenn Stérungen auftreten, wenden Sie sich an lhren Diensteanbieter.

B Fahrzeuge

HF-Signale kdnnen unter Umstanden die Funktion nicht ordnungsgemaB installierter
oder nicht ausreichend abgeschirmter elektronischer Systeme in Kraftfahrzeugen,

z. B. elektronisch gesteuerte Benzineinspritzungen, elektronische ABS-Systeme
(Anti-Blockier-Systeme), elektronische Fahrtgeschwindigkeitsregler, Airbagsysteme
beeintrachtigen. Fiir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller Ihres
Fahrzeugs oder jeglichen Zubehdrs oder an den jeweiligen Vertreter.

Das Gerédt sollte nur von Fachpersonal gewartet oder in das Fahrzeug eingebaut werden.
Fehlerhafte Montage oder Wartung kann geféahrliche Folgen haben und zum Erldschen der
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fiir das Gerat giiltigen Garantie bzw. Gewéhrleistung fiihren. Priifen Sie regelmaBig, ob
das Kfz-Zubehor fiir Inr Mobilfunkgerat in Ihrem Fahrzeug ordnungsgemaB installiert ist
und einwandfrei funktioniert. Bewahren Sie keine brennbaren Flissigkeiten, Gase oder
Explosivstoffe im selben Raum wie das Gerat, seine Teile oder das Zubehor auf oder fiihren
diese so mit sich. Bedenken Sie bei Fahrzeugen, die mit einem Airbag ausgestattet sind,
dass der Airbag mit groBer Wucht gefiillt wird. Platzieren Sie Objekte einschlieBlich fest
installiertem oder beweglichem Kfz-Zubehor fiir Ihr Mobilfunkgerat weder oberhalb des
Airbags noch in dem vom gefiillten Airbag belegten Bereich. Wenn die
Mobiltelefonausriistung innerhalb des Fahrzeugs nicht ordnungsgemaB installiert ist und
der Airbag gefiillt wird, kann es zu ernsthaften Verletzungen kommen.

Das Gerat darf in einem Flugzeug wéhrend des Fluges nicht verwendet werden.

Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie in ein Flugzeug steigen. Der Einsatz eines mobilen
Telekommunikationsgerats an Bord eines Flugzeugs kann fiir den Betrieb des Flugzeugs
geféahrliche Folgen haben, das Mobiltelefonnetz stéren und illegal sein.

B Explosionsgefahrdete Orte

Schalten Sie Ihr Gerat an Orten mit einer explosionsgefahrdeten Atmosphére aus und
handeln Sie entsprechend den Schildern und Anweisungen. Zu den Orten mit einer
explosionsgeféahrdeten Atmosphére zéhlen Orte, an denen Ihnen normalerweise empfohlen
wird, den Fahrzeugmotor abzustellen. An solchen Orten kann ein Funke eine Explosion
ausldsen oder einen Brand mit kdrperlichen Schaden oder Todesfolge ausldsen. Schalten
Sie das Gerat an Tankstellen und in der Ndhe von Benzinpumpen aus. Beachten Sie die
Einschrankungen in Bezug auf den Einsatz von Funkgeraten in Kraftstoffdepots, -lagern
und -verkaufsbereichen, chemischen Anlagen oder Sprenggebieten. Orte mit einer
explosionsgefahrdeten Atmosphare sind zwar haufig, aber nicht immer deutlich
gekennzeichnet. Hierzu gehdren beispielsweise das Unterdeck auf Schiffen, Umgebungen
von Leitungen und Tanks, in denen sich Chemikalien befinden, Fahrzeuge, die mit Fliissiggas
(wie z. B. Propan oder Butan) betrieben werden, sowie Orte, an denen sich Chemikalien oder
Partikel wie Getreidestaub, Staub oder Metallpulver in der Luft befinden.

Bl Notrufe
Wichtig: Mobiltelefone wie dieses Gerat arbeiten mit Funksignalen, Mobilfunk-
und Festnetzen sowie vom Benutzer programmierten Funktionen. Daher kann der
Verbindungsaufbau nicht in allen Situationen gewéhrleistet werden. Sie sollten
sich nicht ausschlieBlich auf ein mobiles Gerat verlassen, wenn es um
lebenswichtige Kommunikation (z. B. bei medizinischen Notfllen) geht.
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Tatigen Sie einen Notruf wie folgt:

1. Schalten Sie das Gerét ein, falls es nicht schon eingeschaltet ist. Stellen Sie sicher,
dass die Signalstarke ausreichend ist.
In einigen Netzen kann es erforderlich sein, dass eine giiltige SIM-Karte ordnungsgeméaB
in das Geréat eingelegt ist.

2. Driicken Sie auf die Beendigungstaste so oft wie notwendig, um die Anzeige zu I6schen
und das Mobiltelefon fiir Anrufe vorzubereiten.

3. Geben Sie die fiir das Mobilfunknetz, mit dem Sie gerade verbunden sind, giiltige
Notrufnummer ein. Notrufnummern sind je nach Standort unterschiedlich.

4. Driicken Sie auf die Anruftaste.

Falls bestimmte Funktionen aktiviert sind, miissen Sie diese Funktionen eventuell
ausschalten, bevor Sie einen Notruf tatigen kdnnen. Wenn sich das Gerat im Offline-Profil
befindet, miissen Sie moglicherweise durch Wechseln des Profils die Telefonfunktion
aktivieren, damit Sie einen Notruf tatigen konnen. Weitere Hinweise und Informationen
erhalten Sie in dieser Anleitung oder von Ihrem Diensteanbieter.

Wenn Sie einen Notruf tétigen, geben Sie alle ntigen Informationen so genau wie mdglich
an. Ihr mobiles Gerat kdnnte das einzige Kommunikationsmittel sein, das sich am Unfallort
befindet. Beenden Sie das Gespréch nicht, bevor Ihnen die Erlaubnis hierzu erteilt

worden ist.

B Informationen zur Zertifizierung (SAR)
Dieses mobile Gerdt entspricht den Richtlinien zur Begrenzung der Exposition durch
elektromagnetische Felder.

Ihr mobiles Geréat ist ein Funkempfangs- und -sendegerat. Es wurde so konstruiert, dass

es die von internationalen Regelwerken empfohlenen Grenzwerte fiir die Exposition durch
elektromagnetische Felder nicht Giberschreitet. Diese von der unabhangigen Kommission
ICNIRP herausgegebenen Empfehlungen beinhalten Sicherheitsspannen, um den Schutz
aller Personen unabhéngig vom Alter und allgemeinen Gesundheitszustand sicherzustellen.

Die Expositions-Empfehlungen fiir mobile Gerdte verwenden eine MaBeinheit, die als
Spezifische Absorptionsrate oder SAR bezeichnet wird. Der in den ICNIRP-Empfehlungen
dokumentierte SAR-Grenzwert betragt 2,0 Watt/Kilogramm (W/kg) als

Durchschnittswert pro 10 Gramm Kérpergewebe. SAR-Tests werden auf der Basis von
Standardbedienungspositionen durchgefiihrt, wobei das Gerat in allen getesteten
Frequenzbandern mit der hdchstmdglichen Sendeleistung betrieben wird. Der tatsachliche
SAR-Wert eines Gerdts im Betrieb kann dabei unter dem Maximalwert liegen, da das Gerat
so konstruiert ist, dass jeweils nur die Sendeleistung nutzt, die zum Zugriff auf das
Mobilfunknetz erforderlich ist. Der Wert kann sich abhéngig von verschiedenen Faktoren
andern, wie zum Beispiel lhre Entfernung zur ndchsten Basisstation des Funknetzes.

Der maximale SAR-Wert gemaB den ICNIRP-Empfehlungen fiir die Verwendung des Geréts
am Ohr ist 1,24 W/kg.
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Die Verwendung von Geratezubehdr kann Auswirkungen auf die SAR-Werte haben.
Die SAR-Grenzwerte konnen abhéngig von den nationalen Richtlinien und
Testanforderungen sowie dem Frequenzband variieren. Weitere Informationen zu
SAR-Werten finden Sie in den Produktinformationen unter www.nokia.com.
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